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BBenenue

Kaxnpiii 4yenoBeKk BOCIPUHMMAET MHUP M BeAeT ce0s B COOTBETCTBUU C
TOCTOJICTBYIOIIIUMU B €T0 POJHOM KYJbType IEHHOCTSAMH W TPEACTaBICHUSIMHU.
NMeHHO mMOATOMY MPENCTABICHUS O MHUpPE JIIOJIEH, POJMBIIUXCS B Pa3HBIX
KyJbTypaX HAcTOJbKO pa3zHooOpa3Hel. IIpoliecc mnoHUMaHHS TOro, MOYEMY
npeACTaBUTENb JAPYroM KYyJIbTYphl BeIeT ce0s Tak, a HE WHA4e, OYECHb CIIOXKEH,
MOCKOJIBKY BKJIFOYAET B ce€0s MOHMMAHHUE TOTO, KaK OH BOCIPUHUMAET 3TOT MUP.
OT0 TpUBOAUT K (GOPMUPOBAHUIO CTEPEOTUIIOB Yy TIPEACTaBUTENICH OFHOM
KYJBTYPBI O IPYTOH.

Tem He MeEHee, CTEPEOTHUIIBl SIBISIOTCSA HEOThEMJIEMOM 4YacThio JHOOOMH
KyJbTYpPbI, OKa3bIBaloOIeld BO3JICUCTBHE Ha MoBeaeHUe Jojaeit. [IpeacraBmenHus
HApoJIOB JPYT O JIPyre HEPEIKO BIUSIOT M Ha UX B3aUMOOTHOIICHHS, MO3TOMY
HEJb351 OCTABIISITh UX 0€3 BHUMaHMUS.

Hacrosiee ncciienoBanie NOCBAIIEHO U3YUYEHNUIO dTHUYECKUX CTEPEOTUIIOB
0 MYy)XYMHaX M >KeHIIMHax SnoHuu u BenukoOpuTaHWU, CYIMIECTBYIOUIUX B
CO3HAHMM MPEACTABUTENECH JPYrUX JIMHTBOKYJIBTYpP. AKTYAJbHOCTH PaldOThI
ONpENEeNAeTCsl  HEAOCTaTOYHOM  CTENEHBIO  HCCIECJOBAHHOCTH  ATHUYECKUX
CTEpPEOTHUIIOB O MYXYMHaX W oKeHIMHaxX SAnonumn u BenukoOputanuu B
COMNOCTABUTEIBHOM aCIEKTE.

O0beKTOM  UCCIEeIOBaHUS  SBISIOTCS  (parMeHThl  JAUCKYpCOB U3
AHTJIOA3BIYHBIX XY/IOKECTBEHHBIX IPOU3BENCHUN, B KOTOPHIX MPUCYTCTBYIOT
CTEpEOTHUIIHI 0 MY>KUMHAX M JKeHIMHAX Snmonuu u BennkoOpuranuu.

IIpeaMeToM wucCCIEOBaHUS SABISIIOTCS CTEPEOTHIBI O MYKYMHAX U
xeHmuHax Anonuu u BenukoOpUTaHUU U SI3IKOBBIE CPEJICTBA UX pealiv3allud B
AHTJIOA3BIYHON XY/I0’KECTBEHHOM JIUTEPATYpE.

Teopernueckoili 0CHOBOW HacToOsiEd PabOThl MOCIYXWUIU TPYAbl TAKUX

OTEYECTBEHHBIX M 3apyOekHBbIX crnenuanuctoB, kak A.Il. Camoxun, B.A. Snos,
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N.C. Kon, B.B. Kpacubix, B.I'. Kprickko, A.B. IlaBnosckas, T.I'. Credanenko,
O.A. JleontoBuy, VY. Jlunnman, T. IlluGyranu, . Hax0ap, K. Jlayze, 1. Kam u K.
bpeinu u npyrux.

Ilear wucciaenoBaHMsi COCTOMT B BBISIBIGHUM W CPaBHEHMHM Haubolee
paclpOCTPaHEHHBIX CTEPEOTUIIOB O MYXYUMHAX U IKEHIIMHAX SnoHWU u
BenukoOputanuu B aHTJI0SI3BIYHOM JTUTEPATYPE, a TAKKE YCTAHOBIICHUSI S3bIKOBBIX
CPEJCTB, C TOMOIIBIO KOTOPBIX MTPOUCXOIUT CTEPEOTUITHU3AIHS.

JlocT>KeHue TMOCTABJICHHOM €M MpEenojaracT pelieHue CIeayonmx
3aja4.;

1. mpoaHanM3UpPOBaTh BBICKA3BIBAHUS TEPCOHAXKEH O JKEHIMHAX SMNOHUM U
BenukoOputanuu, ¢ 1e1bI0 BBISBICHHUS] M COMOCTABJICHUS CYIIECTBYIOIINX B
AHTJIOA3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPE CTEPEOTHUIIOB O KUTEIBHUIIAX JaHHBIX CTPaH,

2. TpOaHAJU3UPOBATh BBICKA3bIBAHUS TEPCOHAXKEH O MyxunHax SAnoHuUU u
BenukoOputanuu, ¢ I1ebI0 BBISBICHHUS M COMOCTABJICHUS CYIIECTBYIOIIUX B
AHTJIOSI3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPE CTEPEOTHUIIOB O KUTENSX JAHHBIX CTPaH,

3. BBISBUTH SI3BIKOBBIE CPEJCTBA BBEICHHUS CTEPEOTHUIIOB, HCIOJIB3YEMbBIE B
AHTJIOSI3BIYHON XYI0KECTBEHHOU JINTEpATYPE.

Br160p Xym0)XkeCTBEHHOM JIMTEPATYPhl B KAUECTBE 00BEKTa UCCIEOBAHUS HE
ciydyaeH. Kak M3BECTHO, CYIIECTBYIOIIME B JIMHTBOKYJIBTYpPE CTEPEOTHUIIBI
3aKOHOMEPHO HAXOJAT OTPAXKEHUE B JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEIACHUSIX, CO3/1aBAEMBIX
HOCUTEJIIMU JIaHHOM JIMHTBOKYJIBTYpPbl. XYI0KECTBEHHBIM TEKCT SIBJISACTCS
TPAHCIATOPOM MHUPOBO33PEHUSI aBTOPA M €r0 S3bIKA, a OCPEACTBOM SA3bIKa MOYKHO
CyIIUTh O S3BIKOBOM KapTHHE MHpa TOTO WJIM HMHOTO Hapoaa, TO €CTh 00
OTPaXXEHHOM B SI3bIKE€ Hapo/ia BOCIIPUSITHU MHUpAa.

MarepuajgoM s HUCCIEIOBaHUS TOCHYKWIM 195  BBICKa3bIBaHHUI,
MOJyYCHHBIE METOJIOM CIUIONIHOM BBIOOPKM W3 TPHUHAAIATA MPOU3BEICHUN
AHTJIOSI3BIYHON XYIOKECTBEHHON Mpo3bl 00muM oobemom Oonee 5000 crpanwuil.

Heo6x01uMo 0TMETHTB, 9TO HCTOYHUKOM MaTepralia, COACPIKAIIEro CTEPEOTHIIBI O
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MyXYMHaX W OKCHIIMHAX BenukoOpuTaHuu, TMOCAYXKWIM  NPOU3BEACHUS
AMEPHUKAHCKHX aBTOPOB. A B KaueCTBE HMCTOYHMKA MAaTepuaia, COJEPKAIIETO
CTEPEOTUITBI O MYKYMHAX M JKCHIIMHAX SIMOHWHU, ObUIM BBIOpAHBI MPOU3BEIICHUS
AHIJIMUCKUX U AMEPUKAHCKHUX IMUCATENEN .

UccnenoBanne CTEPEOTUIIOB U  S3BIKOBBIX CPEACTB CTEPEOTHUNU3ALUU
pEeaIoaaract MIPUMEHEHUE METO/10B KOJINYECTBEHHOTO,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOTO M CEMAaHTUKO-CUHTAKCHUYECKOTO aHAJIN3a, a TaKkKe
JIMHTBUCTUYECKOTO ONUCAHUS.

Hayuynasi HoBM3HA pa0OThl 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO MbI aHAJIU3UPYEM
ATHUYECKHE CTEPEOTHUIIBI O MYXUYMHAX U KEHIIMHAX, KOTOpPHIE, B CBOIO OYEPE/lb,
MOTYT TIEPECEKaThCsl WM HE TEePEeceKaThbCsl C CYLIECTBYIOIIMMU B SANOHUM U
BenukoOputanuu reHepHbIMU CTEPEOTUITIAMU.

TeopeTnueckasi 3HAYMMOCTb PaOOTHI 3aKJIHOYAETCS B TOM, YTO OHA BHOCHUT
BKJIaJl B pa3pabOTKy MpoOJIeM JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUA U OTKPHIBACT MEPCIICKTHUBHI
JUI. TaJIbHEHIIMX HKCCIIEIOBAaHUI: HAIPUMEP, COMOCTAaBUTENBHBIX HCCIIEIOBAHUM
ATHUYECKHUX CTEPEOTUIIOB O MYXXUYMHAX U KEHIIUHAX SMOHWUM, CYHIECTBYIOIIUX B
aMEpUKAHCKOW W OpHUTAHCKOW JIMHTBOKYJBTYpaxX, W TEHACPHBIX CTEPEOTHIIOB,
CYIIECTBYIONIUX B SMOHCKOW JUHIBOKYJIbType. Kpome Toro, oOpamieHue K
Marepuany XyJAOKECTBEHHOW JUTEpaTypbl IIO3BOJISIET BBISIBUTH JTHUYECKUE
CTEpPEOTHIIbI, CYIIECTBYIOIIUE B AaHTJIOS3bIYHOW JIMHTBOKYJIBTYpE.

IIpakTuyeckass 3HAYUMOCTBH JAHHOIO HCCIIEIOBAHUs 3aKJIIOYACTCS B
BO3MOXHOCTH HCIIOJIB30BAaHHUSI €€ OCHOBHBIX IIOJOKEHUW W BBIBOJOB B
TEOPETUUECKUX Kypcax o MEXKYIbTYPHOU KOMMYHUKAIIUH,
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH, a TAK)KE HA CEMUHApaxX MO UHTEPIPETALIMU TEKCTA.

Amnpodauus pabotrel mpoxommwna Ha  XX| OTKpBITON KOH(EepeHIHH
cryaeHros-¢uionoros B CII6I'Y (2018).

O0beM U cTpyKTypa padoTrbl. Marucrepckas auccepTaiuds COCTOUT M3

BBEJCHUS, ABYX TJIaB (TEOPETUUECKONW U MCCIEA0BATEIbCKOM), 3aKIIOUEHHUS,
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CIIMCKAa WCIOJIb30BAHHOW JUTEpaTypbl W CHUCKA MCTOYHUKOB TIPUMEPOB C
cokpameHuasMu. CHOUCOK HCHOJB30BAHHOW JMTEpAaTypbl HACUUTHIBAET S/
HauMeHOBaHU (U3 HUX 13 HA MHOCTpPaAHHBIX sA3bIKax). OOMMIT 00beM AuUCcepTaluU

coctanisieT 80 cTpaHUI] TEYaTHOTO TEKCTA.



I'naBa | TeopeTnueckne 0CHOBBI HCCJIEIOBAHNS CTEPEOTHIIA

Bce MBI cMOTpUM Ha OKpyXarOIIMii MHpP CKBO3b HIpPHU3MYy COOCTBEHHOM
KYyJbTYpbl, €€ WMCTOPUM W TPaAULMUN, U 3TO CIYKUT NPUYUHOM TOrO, YTO MBI
CpPaBHMBAEM IMOBEICHUE NPEACTABUTEIEH NPYIMX COLMAIBHBIX TPYIII U KYJIBTYp CO
CBOMM, DAacLEHMBas €ro KakK aJeKBaTHOEC WJIM HEAJEKBAaTHOE HAIIUM KYJIbTYPHBIM
LIEHHOCTSIM U CTEPEOTHUIIAM.

Takas TEHAEHLMS MOKET IPUBOJUTH K IMOSBICHUIO MPETPA] B MEXKKYIBTYPHOM
oOIIEeHNH, UIMEHHO [I03TOMY B HACTOslIee BpeMs Bce Oosiee M 0ojiee aKTyalbHBIMU
CTaHOBSITCSI MCCJIEIOBAaHUS CTEPEOTHIOB, Mpolecca X (QOpMUpPOBAHUS, a TaK¥kKe
(YHKIIMOHUPOBAaHMSI B CO3HAHWU 4YeJOBeKa. B JaHHOM pazzene HaCTOSIIEro
UCCIICJIOBAHUSA MBI PAacCMOTPUM SBJIEHUE CTEPEOTUIM3ALMM HAa OCHOBE paboT
OTEUECTBEHHBIX M 3apyOexHBIX ucciefoBaTesieid. [I0CKONbKYy CTepeoTHIIbl HAaXOIAT
OTpa)k€HUE B S3BIKOBOM KapTHHE MHUpa, HAaYHEM paboOTy C pacCMOTPEHUsS JaHHOIO

ITOHATHSL.

1.1. JIMHrBOKYJbTYPOJOTrHYECKHH aCHEKT U3y4YeHH s CTePeOTHIIA

1.1.1. JIMHrBOKYJBLTYPOJIOTHS U €€ MeCTO B PSIIY CMEKHBIX AUCIUTIHH

B konume 20-ro Beka B JIMHIBUCTUKE MPOUCXOAUT TEpexoa K
AHTPOMOJIOTMYECKOW TapaaurMe, B paMKax KOTOPOW HCCIIeOBAaTEIN 0OpalaloTcs K
B3aUMOJICHCTBHIO YEJOBEKAa M €ro s3blka. B pe3ynbrare BO3HUKIA HOBas
ryMaHUTapHas TUCLUIUIMHA, TPEAMETOM KOTOPOU SIBIISETCS «S3bIK M KYJbTypa B HX
B3aMMOCBS3U U B3auMmojercTBun» (Onapuna 1999:27).

Kak ormeuaer A. C. BaxpameeBa, HECMOTpPsSI Ha TO, YTO B HACTOSAIEE BpPEMsi
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI TEPEKUBAET MEPUOJ paclBETa, CTaTyC CaMOW HAyKU IOKa
OCTaeTCSl HESCHBIM, YTO OTPAXKAETCS B HAJIMYMU PA3JIMYHBIX MOAXOJOB K

onpenencauro aucnumuiHbl (BaxpameeBa 2009:15). Tak, B.B. BopoObeB moHnMaet



MOJl JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHEN «HAYYHYI0 JUCLHMUIUIMHY CUHTE3UPYIOLIETO THIIA,
MOTPAaHUYHYI0 MEXIYy HayKamMu, HW3y4YalOUUMHU KYJIbTYypYy, U  (QUIOJIOTUECH)»
(BopoGseB  1997:32). B.A. MacnoBa pmaer craedyomiee — OmpeieieHue
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUU:  «HAyKa, BO3HUKIIAS HA CTbIKE JIMHTBUCTUKU U
KyJbTYpOJIOTMM W HCCIEAYIOIIasl MPOSIBICHUS KYyJbTYpbl Hapoaa, KOTOPBIE
OTpa3WINCh U 3aKpenuiuch B si3bike» (MacmoBa 2001:28). B.B. KpacHbix Takxke
ONpeAesieT JMHIBOKYJIbTYPOJOTHIO KAK «JIUCIHUILIMHY, U3YYalOUIyl0 MPOSIBICHUE,
OoTpakeHHe M (UKCALMIO KYJIbTYPhl B SI3bIKE M JHCKYpPCE» M CUHTAET, YTO «OHA
HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHA C M3YYCHHEM HAIIMOHAJIBLHOW KapTHUHBI MHUPA, A3BIKOBOTO
cosHanus» (Kpacubix 2002:12).

E.N. 3unoBseBa u E.E. HpkoB mnpu3HAIOT JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO
«TEOPETHYECKON (PUITOIOTUUECKONW HAYKOM, KOTOpas MCCIEAYeT pa3inuyHble CITOCOObI
MPEJCTABICHUS 3HAHUI O MUPE HOCUTENIEH TOrO WJIM MHOTO SI3bIKa Y€pe3 U3yUCHHUE
SA3bIKOBBIX €JIMHUI] Pa3HBbIX YPOBHEH, PEUEBOM NESATEIBHOCTH, PEYEBOrO MOBEICHMUS,
JTUCKYypCa, 4TO JOJKHO MO3BOJUTH JIaTh TAKOE OMHCAHUE ITUX 00BEKTOB, KOTOPOE BO
BCEH MOJHOTE pacKphIBaJIO Obl 3HAYEHUE AHAIU3UPYEMBIX EIUHUIl, €ro OTTEHKH,
KOHHOTallUM M acCOLHMALNM, OTPaKaroUlue CO3HaHWE HocuTeneu si3bika. [Ipum stom
BAXHO YYHUTHIBATh HMHGPOPMAIMIO JHIMKJIONEINYECKOTO XapakTepa, pa3paboTka
IPUHIIMIIOB O0TOOpa KOTOPOU SIBISIETCS OHOM M3 MPOOJIEM JIMHTBOKYJIHTYPOJIOTHI
(3unoBBEBa, FOpKoB 2006:15).

B Hacrosmee BpeMs NOPOJOJDKAKOTCS JUCKYCCMM  KacaTellbHO MecTa
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUA B PAAY TaKUX CMEXHBIX T'YMaHUTApHBIX IUCUUIUIMH, Kak
JIMHTBOCTPAHOBEICHUE, KOTHUTUBHAS JIMHIBUCTUKA, MEXKYJIBTYPHAs! KOMMYHHUKALIUS,
STHOJIMHT BUCTHKA.

B.1. Txopuk u H.IO. ®@aHsH yKka3bIBalOT Ha TO, YTO JMHIBOKYJIbTYPOJOTHS
CYIIECTBEHHO coryacyercs B MPUHIUIIAX M3y4YECHUS o0BbeKTa c
JUHTBOCTPAHOBEJICHHEM, OJHAKO B TO K€ BpeMs o0JagaeT CrhenupuIecKuMu

OCOOCHHOCTSIMHU, CpPEU KOTOPBIX YUYEHbIE BBIJCISIOT CHUHTE3UPYIOUIUN XapakTep
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JUCLUUIUIMHBI, OPHEHTUPOBAHHOCTH HA MCCIEAOBAaHUE COBPEMEHHOW CHUCTEMBI
KyJbTYPHBIX LIEHHOCTEH, CUCTEMHOCTbh NPEICTABICHUS KYJIbTYypbl HApoAa B SI3BIKE.
OHU TONYEPKUBAIOT, YTO OCHOBHBIM OOBEKTOM JIMHI'BOKYJIbTYPOJOIHH SIBISIETCS
«B3aMMOCBSI3b W  B3aUMOJACHCTBHE KYJIbTYpbl M fA3bIKA& B IPOILECCE Er0
(GYHKIMOHUPOBAHHUS M M3YyYEHHE WHTEPIPETAllMM 3TOr0 B3aUMOJACHCTBHS, Kak
eaquHon cucreMbD». [IpenMeTroM wHccClienOBaHUS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUU  SBIISIETCS
«MaTtepuanbHas W JAYXOBHas KyJIbTypa, CO3[JaHHAs YEJIOBEYECTBOM, BCE, YTO
COCTaBIISIET A3BIKOBYIO KapTuHy Mupay (Txopuk, ®ansu 2005:250—252).

B nameit padore Benen 3a E.M. 3unosseBoit u E.E. FOpkoBbIM MBI MOHHMaeM
NOJl JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUEH TEOPUTUUECKYIO (PUIONIOTHYECKYIO0 UCLUILIUHY, B
paMKax KOTOpPOM HCCIENyEeTCs BUJECHbE MHpPAa HOCUTENSIMU $3bIKa IMOCPEICTBOM
U3YYEHUs S3BIKOBBIX €IWHUIL, JHUCKypca, PEYEBOMl JEATEIbHOCTM W PEUYEBOIO

ITIOBCACHUA.

1.1.2. sA3bikoBasi KapTHUHA MHpA KaK 0a3oBoe MOHSITHE
JIMHT'BOKYJIBTYPOJIOT MU

Kaxnas nHayyHas AUCIUIUIMHA MMEET CBOIO CHCTEMY Oa30BBIX TEPMHHOB.
OnHUM U3 OCHOBHBIX MOHSTHI JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHH SIBIISIETCS MOHSTHE S3bIKOBOM
KapTUHBI MUpA.

3.JI. Ilomoa u W.A. CrepHMH TOHMMAKOT TOJA KapTUHOW MHpa
«YTIOPSIOYCHHYIO KApTUHY 3HAHUW O JEUCTBUTEIBHOCTH, CHOPMHPOBABIIYIOCS B
oOIIeCTBEHHOM (2 TaKXe TpYIIOBOM, HWHAMBUAYyanbHOM) co3Hanun» (Ilomoga,
Crepuun 2007:4).

HeoOxonmumo pasrpaHuuuTh JBE KapTUHBI MHpa — HEMOCPEACTBEHHYIO U
OIOCPETOBAHHYIO.

ITon HEmocpeACTBEHHOM KapTMHOW MUpa MOHUMAETCS KapTHHA, MOJIydyaemasl B
pe3yibpTare MpsMOro TO3HAHUS JIIOJbMH TIPU TOMOIIM OpPraHOB UYBCTB U

a0CTPaKTHOIO MBIIUICHUSI OKpYKalolel JeHCTBUTENbHOCTH. TakuM oOpa3om, OHa
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dbopmupyetrcsi B CO3HAHMM B PE3yJbTaTe€ HEMOCPEJICTBEHHOTO BOCHPUSATUS W
OCMBICJIEHUS] OKPYXKAIOLIEro MUpa, 0€3 «IOCPETHUKOB.

OnocpenoBaHHass ~ KapTMHAa  MUpa — 3TO  MaTepUalM30BaHHAs U
3aUKCUpPOBaHHAs MPU MOMOITY BTOPUYHBIX 3HAKOBBIX CUCTEM YK€ CYIIECTBYIOIIAs B
CO3HAHHMM HETOCPECTBEHHAsI KapTUHA MUpa. Tak, sS3pIKOBasi KapTUHA MUPA SIBIISETCS
OIIOCPEIOBAHHOM.

3.J. IlomoBa m N.A. CTepHMH NOHMMAIOT MOJ S3bIKOBOW KapTHHOW MuUpa
«COBOKYMHOCTh 3a()MKCUPOBAHHBIX B EIHMHHIAX S3bIKA MPEACTABICHUN Hapoja o
JEUCTBUTENBHOCTH Ha ONpeJeseHHOM 3Tarne pa3utus Hapoaa» (Ilomosa, CtepHun
2007:6).

E.B. MBaHoBa yka3blBaeT Ha TO, YTO S3BIKOBAash KapTHHA MHpa «OTPaKaeT
KOTHUTHBHBIC, KYJbTYPHBIE M COILMAJIbHBIC XapaKTEPUCTUKUA Hapoga — HOCHUTEIS
S3bIKa, a TaKke reorpauyeckue YCIOBHS €ro MPOXUBAHHSA. OTO OTPAKCHHE
ompezensiercss MeHTanuTeToM  Hapoga» (MBanosa 2006:44). Opnako oOHa
NOJYEPKUBAET, YTO S3bIKOBAs KapTUHA MHUpPA HE CYIIECTBYET HEMOCPEIACTBEHHO,
OpeXJIe YeM €€ HCCleqoBaTh, €€ HEeOOXOJAMMO PEeKOHCTPYHPOBATh, OIMUPAsCh
UCKITFOUMTENTBHO Ha ¢akThl s3bika (MBanosa 2006:38).

FO.JI. AmpecsH Takke yTBEpPKAAET, YTO B KaXKIOM ECTECTBEHHOM SI3BIKE
OTpaXkaeTcsl OMpPENIETICHHBIN CITOCO0 BOCTIPUATUS MUpa W €ro opraHusanuu. JlanHas
CUCTEMa B3TJIS0B HABSI3BIBACTCS BCEM HOCHUTEISAM SI3bIKA B Ka4eCTBE 00s3aTEIIbHOM.
[TockonbKy cmoco® KOHIENTYyalIu3allud JEHCTBUTEIBHOCTH, XapaKTePHBIH s
OMPENICICHHOTO $13bIKa OJIHOBPEMEHHO YAaCTUYHO YHHMBEPCAJIEH M YaCTUYHO
HAIMOHAJILHO crienu(uyueH, MPEeACTaBICHUS O MHUPE HOCHUTENCH Pa3HBIX S3BIKOB
paznuuarotcs (AnpecsH 1995:53).

Bonee toro, y pa3Hbix HapoJAOB B pa3HbIE UCTOPUUYECKHUE DIOXU TAKKE MOTYT
IPOCIICKUBATECSA Pa3NUYUs B S3bIKOBOM KapTuHe mupa. Onnako M.H. Jlanmmna
oOparraer BHUMaHUE HA TO, YTO «Pa3IUYMe B S3BIKOBOW KapTUHE MUPA y Pa3HBIX

HapoOJOB M B PAa3HBIC HCTOPHUYCCKHUC ISIIOXH HC CBHIACTCIILCTBYCT O HaHHOHaHLHOﬁ
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W3MEHYUBOCTU MBIILJICHUS, @ OTpPakaeT HAIMOHAIBHO M UCTOPUYECKU MOJIBHXKHBIC
dbopmbl MUPOBO33peHUst, MupoBoctpusaTusy (Jlanmmuna 1998:139).

JL. Baiicrepbep HaJEIseT A3BIKOBYIO KapTUHY MHpa
CIIEIYIOUIMMU XapaKTepPUCTUKAMMU:

1. sa3bIKOBasi KapTHUHA MUPA — 3TO CUCTEMA JyXOBHBIX COJICPIKAHUM, SBIISIOUIAXCS
OCHOBOM cBO€OOpa3usi KyJbTypbl M MEHTAJIUTETa OMPEICICHHON S3BIKOBOM
OOILIHOCTH, U S3BIKOBBIX COJIEPKAHMM, 00YCIOBIMBAIOLIMX CYIIECTBOBAHUE U
(GYHKIIMOHUPOBAHUE CAMOTO SI3bIKA;

2. A3bIKOBas ~ KApTMHA  MHpa  OJHOBPEMEHHO  SIBJISETCS  PE3yJIbTaTOM
UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHSI ATHOCA U SI3bIKA U TPUYMHON YHUKAIBHOCTH MYTH UX
JaTbHENINEro pa3BUTHS;

3. sA3bpIKOBasi ~ KapTMHA  MHUpa  4Y€TKO  CTPYKTypHpOBaHa W SIBJISETCS
MHOTOYpPOBHEBOM;

4. s3bIKOBasi KAPTMHA MUpa U3MEHUYMBA BO BPEMEHU U TMO/IBEP>KEHA Pa3BUTHIO;

5. S3bIKOBasi KapTHUHA MHpPa CIIOCOOCTBYET 3aKpEIUICHUIO SI3bIKOBOTO U
KyJbTYPHOTO CBOE0Opa3usl B BUJIEHUM MHUpa U €ro 00O3HAYEHHH CPEACTBAMU
A3BIKA;

6. sA3bIKOBas KapTUHA MHpa TEpeNaeTcs MOCISAYIOIUM IOKOJICHUSIM B BHJIE
0c000ro MUPOBO33pEHUS, MPaBUJI MOBEACHUS, 00pa3a KU3HU, 3aNEUaTIEHHBIX
IIPU TIOMOIIU CPEACTB SI3bIKA;

/. A3BIKOBAas KapTWHA MHpA OIPEJCIICHHON S3BIKOBOM OOITHOCTU SBISETCS €€
00IIeKYIBTYpHBIM JocTosiHEEM (Baiicrepbep 1993:3).

S3bIKOBast KapTHHA MUpPa CO3Ja€TCS:

e HOMHMHATUBHBIMU  CpPEICTBAMU  SI3bIKA —  JIGKCEMaMH, YCTOWYUBBIMU
HOMUHALUSIMU, (Ppa3eosioru3Mamu, JaKyHapHOCTBIO Pa3HbIX TUIIOB;

¢ (DyHKIMOHATBFHBIMHU CPEJCTBAMH S3bIKA — BBHIOOPOM JIEKCHKU U (HPa3eoIOTHH
JUTsE OOIIIEHMSI, a TaKKe S3BIKOBBIX CPEJCTB M3 COBOKYMHOCTH BCEX €IMHHII

SI3LIKOBOM CUCTEMBI;
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e 00pa3HBIMU CPEACTBAMHU S3bIKA — HAIMOHAIBHO-CIIENU(UUECKON 00pa3HOCTHIO,

MeTaOpPUKOM U T.1.;

® (oHOCEMaHTHKOH S3bIKA;
® JUCKYPCUBHBIMM MEXaHU3MaMH S3blKa — CIHELHU(PUUECKUMHU CpPEIACTBAMU H

CTpaTerusiMU TOCTPOCHUS TEKCTOB Pa3HbIX >KAHPOB, IHUAJIOTOB, MOHOJIOTOB,

aprymMeHTalui, BEIEHUs  CIOpa, KOMMYHHMKAaTMBHOIO IOBEJIEHUA B

CTaHJAAPTHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIIUSX;

® CTpaTerusMH OLEHKH U MHTEPHPETAlMH TEKCTOB Pa3HbIX YKAHPOB, SI3BIKOBBIX

BbICKa3bIBaHui, nuckypcos (Ilonosa, Crepuun 2007:7—10).

Takum 06pa3om, B si3bIKe (PUKCUPYETCS BECh KM3HEHHBIN OMBIT HApOJla U BCE
JOCTIKEHUsT  KyJbTyphl.  HalnuoHanbHBIA ~ KOMIIOHEHT  OCOOEHHO  SIBHO
IPOCJIEKUBAECTCS B JIEKCUKE, (pa3eosioruy, MpaBujax peueBOro ITHKETa, TEKCTaX M
T.4. [loaTOMy mpW H3y4eHMM WM HUCCIEAOBAHUM JIIOOOro fA3bIKa HEOOXOIUMO
YUUTBIBATh, YTO OH TECHO CBSI3aH C HAIIMOHAIBHON CAaMOOBITHOCTBIO HApoja M

OTpa’XacT HAMMOHAJIBHBIC TpaAUIIUH, CTCPCOTUIILI U ITPUBBIYKH.

1.2. TloHsiTHE U CYIIIHOCTH CTEPEOTHIIA
1.2.1. OnpenejieHue cTepeoTHna

TepMun «ctepeoTum» TmpHIIeT K HaM #3 TuUnorpadckoro nena, Te
CTEPEOTUIIOM HA3bIBAIOT MOHOJUTHYIO MEYaTHYIO (OPMY, KOTOpPAasl UCIOIB3YETCS
JUIs1 I€YaTH MHOTOTUPAYXKHBIX U3/TaHUM .

BnepBbie B COIUMONIOrMM JAaHHOE TMOHSATHE MCIOJIB30Bajl aMEpPUKAHCKUI
nyomumuet Yonrep Jlunmvman B cBoed kHHre «OOIIECTBEHHOS MHCHHUEY,
omyoimkoBaHHOW B 1922 romy. Ilog »TuM moOHSATHEM OH TMOJpa3yMeBall CIoco0, C
HIOMOIIIBIO KOTOPOTO 00IIecTBO KaTteropusupyet Jiroaei (Lippmann 1950).

[Io ero Muenuto: «CTepeoTHNbl — 3TO MPEIB3ATHIE MHEHHS, KOTOpbIE

pELIUTENBHO YNPABISIIOT BCEMHU TIpolieccaMu BocnpusTusi. OHU MapKUPYIOT
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OmpeJieNICHHbIe 00BbEKTHI, KAK 3HAKOMbBIC, TAK W HE3HAKOMBIE, UTO €Ba 3HAKOMBbIE
Ka)XYTCS XOPOIIIO HM3BECTHBIMHM, a HE3HAKOMbIe — IIyOOKO uyxIbiMu» (CamoXuH
2005:228).

V. JlunnMaH cuuTang, 4YTO YEJIOBEK, MbITASICh MOHATH NPOTHUBOPEUYUBBIN
OKPYXaIOIIUA MHUP, CO3MAET «KAPTUHY B CBOEU TOJIOBE» O TE€X SBICHUAX, C
KOTOPBIMHM CaM OH ellle¢ He cTajdkuBaics. Takum oOpa3oM, B CO3ZHAHUHU 4YEJIOBEKA
dbopmupyeTcst 4eTKOE MpeICTaBICHHE O OOJBIITUHCTBE BElel 3a0JIT0 10 TOTro, Kak
OH BcTpeuaercss ¢ HUMU. [lo00HBIE TIpeCTaBlICHHs] BO3HUKAIOT TOJ BIUSHUEM
KyJbTYPHOTO OKPYXXEHHS JUYHOCTH: «JIjsi TOro 4dToOBI OXapakTepu30BaTh
npeaMeT, He o00s3aTebHO BUAETh ero. OOBUHO CcHayaja Mbl JaeM €My
omnpejeeHne, a MOTOM paccMaTpuBaeM. B OrpOMHOM NIyMHOM MHOTOI[BETHH
BHEIIHETO MUPa MBI BBIUJICHSEM TO, UTO YK€ OBLJIO OMpeIeNIeHO Halllel KyJIbTYpOil.
Mpb1 BOCIpUHUMAEM MPEIMEThl YepPe3 CTePEOTHUIIbl Halleh KynbTypbD» (Jlummman
2004:96).

JluninmaH BBIICIWIT YETHIPE aCTIEKTa CTEPEOTHUIIOB:

1. Crepeotumnsl Bcerja npolie, 4YeM peaibHOCTb.

2. Jromu He (QopMHUPYIOT CTEpeOTHIBI Ha OCHOBE COOCTBEHHOTO OIIbITA, a
pUOOpETAIOT UX.

3. Bce crepeoTumnsl B HEKOTOPOM CTENEHU JIOKHBI, TaK KaK IPHUITHACHIBAIOT
WHJIUBUJY OMNPEACIICHHbIE YEPThl Ha OCHOBE €ro MNPUHAIJIEIKHOCTH K
KOHKPETHOM TpYIIIIE.

4. CrepeoTunbl O4eHb ycTOWuYMBBL. Eciau moaw BUAST TO, YTO M OXKUAAIH
YBHUJIETh, TO CTEPEOTHNl JHIIb yKpemsiercs. Ho nmaxe eciam crepeoTur
IPOTUBOPEUUT JIEUCTBUTEIBLHOCTH, B OOJBIIMHCTBE CJy4YaeB OHU HE
OTKa3bIBAIOTCSI OT HEro, a MPUXOIAT K BBIBOJY, UYTO HCKJIIOUEHHE JIUIIb
NOATBEPXKAAET TNPaBUIO, JIMOO TOABEPral0oT COMHEHHUIO CBUIETEIbCKUE
MOKa3aHUs, a B HEKOTOPBIX CIydasX MPEANOYUTAIOT MPOUTHOPHUPOBATH 3TO

MIPOTUBOPEUHE.
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Benen 3a JlunnmmaHoM cBOe OINpeneneHue cTepeoTuna chopMyaupoBal
Pobepr bunkau. OH Ha3zBal  CTEPEOTUINl  «BCEOOIIMM  YHUBEPCAIbHBIM
3HaMEHAaTeJIeM», IIOMOTAIOIIUM JIFOJSIM OLIEHUBATh SIBJICHUS, KOTOPbIE HE BXOJST B
cepy UX eATeTbHOCTH, C KOTOPHIMUA OHU HE CTAJIKMBAIOTCSI HEMOCPEICTBEHHO. P.
buHknIM BbIBEN €me OAHO KayecTBO CTEPEOTUIIOB — HMX OLIEHOYHBIA XapakTep
(Binkley 1928:393).

Heobxomumo otrmerutrb, uro B 20-30-e roABl MHOTHME YYEHbBIE
OpUIEPKUBATUCH TeOopuH JlunmmMaHa O HETOYHOCTH M JIOKHOCTH COJEP KaHMS
CTEPEOTUIIOB, U JaXe MHTEPIPETHPOBATU MX KaK MPAMYIO «Ie3uH(OpMAIUIo» U
«COBOKYNHOCTh MHuueckux mpeactaBieHuit» (Crtedanenko 1999). Tax,
Hanpumep, J. Kam wu K. bpeism yrBepxknanu, 4YTO CTEPEOTUIIBI MAaJIO
COOTBETCTBYIOT peadbHOCTH. OHU MOHUMAHU MO/ CTEPEOTUIIOM IMpPEICTABICHUE,
UMEIOIlee YCTOWYMBBIA XapakTep, M BBITEKAIOLEEe W3 OCOOCHHOCTH YeIOBEKa
CHauaJla KaTeropu3upoBaTh SBJICHHE, U JIMIIbL 3aTeM ero HaOmogate (Katz, Braly
1933:288—-289).

B konue 50-X ronoB nonyJasipHbBIM CTAaHOBUTCSL ONIPEAEIICHUE, TPEAJIOKEHHOE
Kumbanaom FOnrom. OH cyHMTaer, 4YTO CTEPEOTHUNl — OTO <IOXKHAs
KJIaccu(UKAIMOHHAsT KOHIEMIUA, ¢ KOTOpPOH, KaK MpaBUJIO, CBA3aHBI KaKHE-TO
COILIMAJIbHBIE YyBCTBEHHO-IMOIIMOHAIBHBIE TOHA CXOJICTBA U Pa3Iu4Msl, 0100PECHUS
WM OCYXJeHus napyrou rpymnmbsl» (badaesa 2000:12).

[Tozxke I'.OmnmmopT Takxe oTMEYall, 4YTO YEJIOBEYECKOE CO3ZHAHUE CKJIOHHO K
KaTeropusaluu sBJICHUMN, U 4TO (OPMHUPOBAHUE ANPUOPHBIX CYKICHUIM HA OCHOBE
3TUX  KaTeropuii Hems3OexHO: «UenoBeueckoe CO3HAHUE  OCYLIECTBISIET
MBICIIUTEIBHBIN TIpoIiecc Mpu oMoy kateropuii. Ilocie cBoero hopmupoBanus
KaTE€ropuu CTAHOBSTCS OCHOBOM HOPMaJIBHOT'O allpMOpHOro cyxaeHus. M npouecc
atoT Hem3oexxen» (Allport 1954:20). Taxke ucciiejoBaTeIh HACTAWBAI HA TOM, YTO

COJIEp’)KaHHE CTEPEOTUIIOB HYACTO HE COOTBETCTBYET NIEMCTBUTEIBLHOCTU (TaM XKe:

196).
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Co BpemMEHEM JIOKHOCTh CTajla MPOYHO aCCOLMUPOBATHCS C IOHATHEM
«CTEPEOTUID», U B PE3YJIbTATE B MPOTUBOIMOJIOKHOCTh €My ObUT JaXKe MPEIT0KEH
HOBBI TEPMHUH «COLIMOTHUIDY, MOJ KOTOPBIM MOHUMAJIOCh HCTUHHOE 3HAHUE O
cormansHoM rpynmne (Camgoxun 2005:231). OgHako Mo Mepe HaKOTIJICHUS HAyYHBIX
CBEJICHUU O CTEPEOTHUIAX, IOCTATOYHO KATETOPUYHOE MPEACTABICHUE O JOKHOCTHU
CTEPEOTUIIOB CTaJI0 CMEHSThCS Oosee nuddepeHIpoBaHHBIM TOAX0A0M. BaxkHyto
poJib B 3TOM chirpasia runote3a O. KnaliHOepra o «3epHe UCTUHBD) B CTEPEOTHIIE,
COTJIACHO KOTOpOW OOmMi 00bEeM HCTUHHBIX 3HAHWM B CTEPEOTHUIIC MPEBBIMIACT
oowem noxkubix (Klineberg 1950:227).

B cootBeTCcTBMM € 3TOM TMIIOTE€30M W3BECTHBIM COLMAIBHBIM mcuxoyior T.
[[IuOyTaHu MOHUMAET TOJ CTEPEOTUIIOM «IIOIMYJISIPHOE TOHATHE, 0003HAYAIOIIEEe
NPUOJIM3UTEIBHYI0 TPYNIUPOBKY JIFOACH C TOUYKM 3pPEHHs] KaKOTO-IMOO JIErKO
pa3IMYMMOro  TpHU3HAKA, MOAJACPKUBAEMOE IMIMPOKO  PaCIpOCTPAHECHHBIMU
IPEACTaBICHUSIMH OTHOCUTEJIFHO CBOMCTB ATUX Jroaei» (IIubyranu 1969:98).

[lo3xke, B Hauanme 70-x TOOOB, aMEpPUKAHCKHE YYEHBIE CYIIECTBEHHO
U3MEHWIN CBOE OTHOIIEHUE K cTepeoTuny. MiIMeHHo B 3TO BpeMs HauWHaeT 0oJibIe
BHUMAaHUS YAEIATHCA Pa3IMYHBIM BUAAM CTEPEOTHUIIOB.

Jlxxex Hax6ap u Kepun Jlayze oTMeuaroT B cBoeM HcciieioBaHNu «BBeneHue
B MOMYJSIPHYIO KYJIbTYPY», YTO CTEPEOTHIIbI SIBJISIIOTCS HEOTHEMIIEMON YaCThIO
MaccoBOM KyibTypbl. OHH GOpPMHPYIOTCS Ha OCHOBE BO3pacTa, IIOJIa, PAacChI,
penuruu, npoQeccuu ¥ HAIMOHAIBHOCTU. B OONBITMHCTBE CIy4aeB CTEPEOTUITBI
UMEIOT HEUTpaJIbHBIA XapakTep, OJHAKO IIPU HX IMEPEHOCE OT KOHKPETHOIO
YeJioBeKa Ha TPYIIY JIIOJIeH OHU MOTYT MPHOOPECTH HETAaTUBHBIM OTTEHOK. JTO
SBJSACTCS MPUYUHOW TOTO, YTO W3 CTEPEOTUIIOB BBIPACTAIOT TAKUE HETATHUBHBIC
SIBJICHUS, KaK pacu3M, cekcu3M, uciamodoobus u muorue apyrue (Nachbar, Lause
1992:236—237).

Takum oOpa3zoM, B IEPBBIX UCCIECIOBAHUAX CTEPEOTHUIT PACCMATPUBAIICS KaK

OTpULIATENIBHBIN  (EeHOMEH. DTO MOXKHO OOBSCHUTH TEM, YTO OOBEKTOM
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OOJBIIMHCTBA MCCIIEIOBAaHUN OBUIM aHTaroHucrtuyeckue rpymnmsl (Brigham
1971:76).

OTeuyecTBEHHBIE  KCCIIENOBATENIM  TaKXKE  MPEJIOKUIU  HECKOJBKO
ONpEJENCHUN CTEPEOTUIIOB, PA3IUYAIONIMXCA MOAXOAAMHU K ONPEIEICHHUIO CYTH
CTEpEeOoTHUINa U TOHUMAHUEM €TI0 OCHOBHBIX COCTABJISIONIUX.

B sTux omnpeneneHusX CTepeoTUIl paccMaTPUBAETCA KaK MPOJYKT CO3HAHUS
OTIPENICICHHOT0 CcolMyMa. TakKe MOoJi CTEPEOTUIIOM MOHUMAKOTCS YCTOWYHBEIE,
PEryJIipHO TOBTOPSIIONIUECS TPUHATHIE B TOWM WM HMHOW KyJIbType (HOPMBI
noBejeHus.  Jlpyrue — ucciegoBaTenad  TMOHUMAKOT  MOJ  CTEPEOTHIIOM
MICUXOJIMHT BUCTUYECKYIO, JTUHAMHUYHYIO, (DYHKIIMOHAIBHYIO CUCTeMY, (DyHKIMEH
KOTOPOMH SIBJISIETCS CTaOMIM3AIMs COLMAIBHO 3HAYUMOM JIESITEIIBHOCTH CyOBhEKTa.
(Camoxun 2005:227-228).

Tak, B.A.SInoB ompenenser CTEPEOTHNH KaK «YyBCTBEHHO OKpAIlICHHBIC
coruanbHeie o0pasely (AmoB 1961:25). Cornacuo M.C.Kony, crepeotun — 3T0
«TMpeB3sTOe, T.€. HE OCHOBAHHOE Ha CBEKEHM HEMOCPEICTBEHHON OILIEHKE Ka)JI0ro
SBJICHUS, a BBIBEJICHHOE W3 CTaHAAPTU3UPOBAHHBIX CYXKICHUU U OXUIAHUH,
MHEHUE O cBoiWcTBax nwojert u sBiaeHui» (Kon 1966:188). B.B. Kpachbix
NOHMMAeT TMOJ] CTEPEOTHIIOM  «HEKOTOpOoe  TpelcTaBlieHue  (parmeHTa
OKpYXalolel JeHCTBUTENBHOCTH, (UKCUPOBAHHYIO MEHTAIBHYIO «KAPTHHKY,
ABJISIONIYIOCS PE3YJbTaTOM OTPAKEHHUS B CO3HAHUHM JIMYHOCTH THUIIOBOTO
dbparMeHnTa peasbHOTO MUPA, HEKUI MHBAPUAHT OMPEIEIEHHOTO Y4acTKa KapTHUHBI
mupa» (Kpacusix 2003: 231).

A.B. llaBnoBckass  Ha3bIBACT CTEPECOTHIOM  CTaHAAPTU3UPOBAHHOE
Ipe/iCTaBlieHue 0 KaKoM-Tn0o conuaibHoM (eHnomene uinn oowekre (IlaBmoBckas
1998:129). T.I'. CredaHeHko TakKe TMOTYCPKHBACT CXCMATH3UPOBAHHOCTH
CTEPEOTHUIIOB, TI0 €€ MHEHHIO ITO «YyMPOIICHHBIC, CXEeMAaTHU3WPOBAHHBIC OOpPa3bI
COIMATbHBIX 00BEKTOB, XapaKTepUu3yroumecs BBICOKOM CTEIEHbIO

COTJIACOBAHHOCTH HHAWBHUAYyalIbHBIX TmpeacTtaBieHuit» (Credanenko 2004:280).
16



Cornacio O.A. JIeOHTOBHY, CTEPEOTHIBI — 3TO «YIPOILECHHBIE MEHTAJbHbIE
pEeINpe3eHTAllMM PA3IMYHbIX KAaTErOpUWM JIOAEH, INPEYBEIUYMBAIOIINE MOMEHTHI
CXOJCTBa MEXAY HUMHU U UTHOpUpYomue paznuuus» (Jleonrosuu 2003:280).
Takum  00pa3oM, MOXHO CKa3aTh, 4YTO CTEPEOTUIBI  SIBIAIOTCS
YIOPOILIEHHBIMH, CTaHAAPTU3UPOBAHHBIMHU NPEACTABICHUSAMU YEJIOBEKa O
KauecTBax M UepTax Xapaxkrepa APYrux JtojAeH, COObITUM, BelIeH, TU0O0 SBICHUM.
N, kak ormeuaetr A.I1.CanoxuH, HECMOTpS Ha TO, YTO MOKA HE CYIIECTBYET
€AMHOIIACHOTO MHEHUS 00 MCTUHHOCTH WJIM JIO)KHOCTH, OOOCHOBAHHOCTH WJIH
HEOOOCHOBAaHHOCTH CTEPEOTHUIIOB, OHM SBJISIOTCS HEOTHEMJIEMOM YacThiO 000

KYJIbTYPBbI, OKa3bIBAIOLIEH BO3IEUCTBUE HA ITIOBEACHUE JIFOCH.

1.2.2. CtepeoTun u cMe:KHbI€ MOHSATHSA

B pamkax wmcciaenoBaHHsS CYINIHOCTH CTEPEOTHIIOB HEOOXOJIUMO OOpaTUTh
BHUMaHHE Ha CXOXKUE MOHATUS U 0003HAYUTH PAZHUILY MEKY HUMH.

Tak, A.C. BaxpameeBa u E.C. IlerpoBa BbLACISIOT Tpuany «Mudp -—
CTEpPEOTUNl — JIMHTBOKYJIBTYPHBIA THMAX», TA€ MoA MU(DOM TMOHUMAETCS
WLUTI030PHOE TMpeCTaBIeHNE, KOTOPOEe BO3JEHCTBYET Ha OOIIECTBEHHOE CO3HAHMUE.
B Hactosmee Bpems kK MudaM OTHOCAT BBIMBICIBI M OO0IME 3a0yKICHUS,
CBSI3aHHBIE C OOIICCTBEHHON X)W3HBIO. [Ipm 3TOM MH{} MOXKET OBITH OCHOBaH Ha
peanbHOM cutyanuu (Baxpameea, Ilerposa 2015:3). A.llynaaze, pasrpanuduBas
MOHSTHSI  «CTEPEOTUI» U  «MHG», CPABHUBACT CTEPEOTUNl C  SIPIBIKOM,
HABEITMBAEMbIM Ha YEJIOBEKAa WIIM TPYIIY JIIOJCH, U YTBEPKIAeT, 4TO 3aJaHHas
OIIEHKa pacKpbiBaeTcsi B Mude: «CTepeoTHn JUllb 3a/1a€T TOHAJTBHOCTh, KOHTEKCT.
Ho B Hem Her pacckaza. <....> CTepeoTHN JHUIIb BBICTYNIAET B POJM YyKa3aTels,
OTCBUTAET HAC K TOMY Wiu WHOMY MuU(y, HO cam Mudom He siBusiercsa. CtepeoTumn
oTIuBaeT (POpPMBI, KOTOPHIE 3aTeM MOCTYMaroT B pacmnopspkernue muda» (Llymamsze
2003:10). Takum oOpa3om, B €ro mMOHUMaHUH, MU( SBIsSETCS OoJiee IIUPOKHM

MOHATHEM.
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Eme onHo Onu3Koe K CTEPEOTUIY MOHATHE — JIMHTBOKYJIBTYPHBIN TUMax. B.
Kapacuk u E. SpmaxoBa mnojapazyMeBarOT MOJ JHMHIBOKYJIBTYPHBIM THIIAXKOM
KOHILIENT, COAEPXKAHUEM KOTOPOrO SIBISETCS IIMPOKO PaCHpOCTPAHEHHOE
npescTaBieHue 00 OIpeAeIEeHHOM COLUAIbHO-UCTOPUYECKOM THIIE JIUYHOCTH,
CUMBOJIM3UPYIOIIEM TY MJIM UHYIO KylbTypy B 1enom» (Kapacuk, SIpmaxosa, 2006:
6). A.C. Baxpameesa u E.C. [leTpoBa 0TME4alOT, YTO JIMHTBOKYJIbTYPHBIC THUIIAXKHU
ABJIAIOTCS CTEPEOTUINIAMHU, HO <JIMHTBOKYJIBTYPHBIA THIAX» — OoJjiee y3Koe
nousiThe. Tak, €Ciii CTepEOTUIIbl MOTYT ObITh HAMPAaBJIEHbI U HA TPYNIY JIOJAEH, U
Ha OTAEJBHOIO YeJIOBEKa, U Ha MPEIMEThl WM COOBITHS, TO JIMHIBOKYJIbTYPHBIH
TUIIAX BCETJla CTPOro HampasiieH Ha yenoBeka (Baxpameesa, Ilerposa 2015:5).

[Tockonbky CTEPEOTHIIBI SABIISIFOTCS «cyneppuKCUpOBaHHBIMH,
CynepycTOMUMBBIMUY TpecTaBieHusiMu, B.B. KpacHbpix oOpaiaer BHUMaHHe Ha
pasrpaHUyYeHUEe CTEPEOTUIIOB M TMpeleAeHTHhIX ¢eHomeHoB. [lo ee MHeHwHIo,
OCHOBHOE pa3jinyue 3aKJII0YaeTCs B «IIEPBOOCHOBEY: MPELEICHTHBIN (heHOMEH, Kak
IPaBWJIO, BOCXOJUT K €AMHUYHOMY KOHKPETHOMY (PEHOMEHY, B TO BpeMs Kak 3a
CTEpEOTUIIOM CTOUT COOMpaTenbHbIil 00pa3. Takke, B TO BpeMs Kak MpeleeHTHbIE
(eHOMEeHbl MOTYT HOCUTh W HAIIMOHAJIbHBINA, U YHUBEPCAJIbHBIA XapakTep, TO
CTEPEOTHIBI BCETrIa HAlMOHAIbHBI. OHAKO HE OTPUIIAETCS BEPOSTHOCTh HATMYUS
aHaJIoroB B pa3HbIX KyJbTypax (Kpacusix 2003:239-240).

B Hacrosiiiee Bpemsi HEKOTOPBIE aBTOPHI TAKKE YKa3bIBalOT HA CXOACTBO
CTEpPEOTHUIIa C TaKUM NOHATHEM Kak mMmumk. Hanpumep, B.M. lllenens nonumaer
HOJl HUMHUKEM  «CTEpEOTUIIM3UPOBAHHBIA  00pa3  KOHKPETHOr0  OOBEKTa,
cymectBytomuid B maccoBoMm co3Hanum» (Lllenens 2002:78), a E. bornanos u B.
3a3bIKUH CUHUTAIOT, YTO 3TO «CIOKHUBIIMICS B MAacCOBOM CO3HAHMM U HMMEIOIIHM
XapaKTep CTEPEOTHUIIA, CUIIBHO SMOLMOHAIIBHO OKPAILIEHHBIN 00pa3 4ero-iudo uiu
koro-mbo» (bormanos, 3a3eikud 2003:27). OgHako HEOOXOAUMO OTMETUTH, YTO B
OTJIMYHE OT CTEPEOTHUIIOB, KOTOpblE O0OOMIAIOT SBICHUS, MMM OTpPaXaeT

CHeI_II/I(I)I/I‘-ICCKI/IC YCPTHI 06’[)6KT3, €0 YHHUKAJIbHOCTD. bonee TOro, UMUK HUMECCT
18



0ojee NMHAMHMYHBINA XapakTep, a CTEPEOTHUIIbI OYeHb YCTOWUMBBL. TeMm He MeHee,
CYILIECTBYIOLIME B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUM CTEPEOTHUIIBI MOTYT CIIY’KUTh OCHOBOM
st popMuUpOBaHMS MMHJKA. Takke BaKHO TO, YTO UMHJIK, CKOpee, SIBISETCS
[eJIeHanpaBleHHO (GopMUpyeMbIM 00pa3oM, OH BO3HUKAET B pE3yJbTaTe
OIPENICIICHHBIX JIEMCTBUM 3aMHTEPECOBAHHBIX JIIOAEH U CIIY)KUT OIPEIECICHHBIM
nensM (boromo6osa, Hukonaesa 2009:32).

ITockonbKy B mporecce MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAllUM BO3HUKAIOT HE
TOJIbKO CTEPEOTHUIIbl, HO M MNpPEIpaccyikd, HeOOXOAUMO OOpaTUTh BHMMaHHE Ha
pasnuuusa MexXAy dTuMu noustuamu. Tak, [[. Manepc nonaraer, 4To npeapaccyaku
ABJIAIOTCS YCTAaHOBKAMM, TOTJa KakK CcTepeoTunsl — 3T0 yoexnaeHus. I[lon
IpEeApacCyAKOM OH IIOHMMAaeT HEONPaBJAHHO HEraTHUBHYI  YCTaHOBKY,
BHYIIAIOIIYIO TMpeayOekJeHne MpOTUB YeJOBEKa JIMIIb Ha OCHOBAaHUU €ro
NPUHAICKHOCTH K onpeaesieHHon rpynmne (Matiepc 2004:139).

Takum 00pa3zoM, MOXKHO cJieJaTh BBIBOJ O TOM, YTO CTE€PEOTHUIl SIBISETCS
noHsiTeM Oosiee y3kuM, 4eM Mud, U Oojee MUPOKUM, YeM JMHTBOKYJIbTYPHBIN
Tunax. B oTinuume OT mpeneAeHTHBIX (EHOMEHOB, CTEPEOTHUIIbI SBISIOTCS
coOupaTeNbHBIMU O0pa3aMu, U B OTJIMYKME OT MUMHJKA OHU BEChbMa YCTOWYHUBHI.
[Ipeapaccynku k€ OTIMYAIOTCS CBOCH SMOIMOHAIBHOM OKpackoi, B OoJbIei

CTENIEHH OTPULIATEIBHOM.

1.3. Ilpu4uHBI NOSIBJIEHNSI CTEPEOTUIIOB

VY. JlunnMad oTMeYal, YTO CTEpPEOTUIBl (HOPMHUPYIOTCS TI0 TPUIHHE
SKOHOMHH YCHJIUH, «BEIb TOMBITKA YBUIETh BCE BEIIM 3aHOBO M B MOJIPOOHOCTSIX,
a He KaK THUIIBI U cIOCOOBI 0000IIeHNsI, yTOMHUTENIbHA, & €CJIM Bbl OYCHB 3aHATHI, TO
OHA TIPAKTUYECKU 0OpeueHa Ha mpoBam» (Jlunmman 2004:72). [Toatomy, 3ameuas B
KOM-TO CBOMCTBEHHYIO OIPEICICHHOMY THITy YEPTY, MBI UCIIOJIB3YEM CTEPEOTHITHI

JUTSI BOCTIOJTHEHHSI OTCYTCTBYIOIIEH y Hac nH(opmaIuu.
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Benen 3a V. Jlunnmanom A.Il. CanoxuH OOBACHSET BO3HUKHOBEHHUE
CTEPEOTHUIIOB MPUHILMIIOM <«3KOHOMHWHU MBILUICHUS». JIFOOW CKIOHHBI MOJIBOAUTH
SIBJICHUSI TI0JT U3BECTHBIE UM KaTEropuu, 4YTOObI HE pearupoBaTh Ha HUX KaXKIbId
pa3 co BceW MOMHOTOW OIyIIeHHH. OKpyX arluil MUpP MOCTOSHHO MEHSETCS U
neperpyxaert Jiroei OecnpepbIBHO MOCTYyNAalole HOBOM MH(GOpMaLUei, ToATOMY
3allUTHAs] PEaKiusl CO3HAHUS, MPOSIBISIONIASCS B TOMBITKE €€ KIacCU(UIIMPOBATH
B HauOoJsiee MPUBLIYHBIC, YAOOHBIE MOJIETU — CTEPEOTUIIHI — BIIOJHE €CTECTBEHHA.
be3 cTrepeoTunoB uenoBek BBIHYXK/EH ObLT ObI TOCTOSIHHO HANpsAraTh BHUMaHUE, U
KU3Hb €ro cocTosia Obl U3 OeckoHeuHbIX Mpod u omubok. Takxke A.Il. Camoxun
BbIACISIET TPpU (a3bl POPMUPOBAHUS CTEPEOTHUIIOB:

1. HavaneHass ¢aza — ¢QopMupoBaHre B CO3HAHUU WHAWBUIA IIEJIOCTHOTO
NpEJCTABICHNUS Ha OCHOBE OTHACJIbHBIX 3PUTEIBHBIX WA CJIOBECHBIX
pa3IpaKuTeIe;

2. ®a3a MOMCKOBOM peaklMMu — 3/1ech 00Illee CXeMaTHUeCKoe MpPE/ICTaBlIeHuE B
pe3yabpTaTe OTOXKECTBICHUS MHAWUBUIOM CJIBIIIMMOIO U BUAUMOIO CO CBOMMU
yOeXKIECHUSIMU CTAaHOBUTCS 00Jiee KOHKPETHBIM, MpUoOpeTas AeTallu.

3. Y3HaBanue — uHpopmaiius, u3 KOTopo chopMUpyeTcs CTEPEOTHI, XPAHUTCS B
MO3r€ B BHJE acCOLMalMil, 3/1€Ch IMOJ BIUSAHUEM pA3TUYHBIX 3JIEMEHTOB
NaMSTH U BOCHIPUATHS OHU aKTUBU3UPYIOTCS U BBI3bIBAIOT PA3JIUYHbIE YYBCTBA,
CUMBOJIBI M 00pa3bl, KOTOPhIE B CBOIO OUYEpE]b B COBOKYIHOCTH OOpa3yroT
ONPEAEIECHHBIA CTEPEOTHIL.

UccnenoBarens yka3plBa€T Ha TO, YTO B MPOLECCE BOCHPUATHS
OKPYXAIOIIEr0 MHUpa JIIOAW OTAAIOT TPEANOYTCHHEe HMEHHO TOoW MHGOpMaIuy,
KOTOpasi COOTBETCTBYET UX YOCKICHUSIM U yCTOSBIIUMCS MHEHHSIM. CTEPEOTHUTIBI
(bopMHUPYIOTCS HA OCHOBE KU3HEHHOT'O OIBITA YEIOBEKA WIIM TPYIIBI M 3aBUCAT OT
npealiecTBytomero Bocrnpuatus. KM 3ToT mpouecc  Bkioyaer B ceOs
B3aMMOJICICTBUE PA3JINYHBIX MCUXUYECKUX DJIEMEHTOB: SMOILMN, WHTOHALWU,

Cy)XJEHHM, 00pa30B, MOBTOpsIOMUXCS o1eHOK U T.1. (Cagoxun 2005: 232).
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B.I'. KpbICbKO Takk€ OTMEYAET, YTO CTEPEOTHUIIBI BO3HUKAIOT CTUXHWHO B
MPOLIECCE YCBOCHMS ONbITa JPYTrUX JIOJE€H H3-3a NOTPEOHOCTH B HSKOHOMUU
BHUMaHHS. A 3aKpEIUISIIOTCA OHU B PE3yJIbTATE MHOTOKPATHOTO BOCIPHUSTHS TEX
WM UHBIX COOBITHI WM SIBICHWM, aKIEHTUPOBAHUS HAa HUX CO3HAHUS JIIOJEH U
3aneyarieHus B namsaTu. CTepeoTUribl 0XBaThIBAIOT JIMIIb HauboJee IpKUe YepThl
ATUX SIBJICHUH, U HUX OLEHKA, KaK IpaBUJIO, MpUHUMAETCA 0e3 J0Ka3aTelbCTB U
cuuTaeTcsi eIMHCTBEHHO BepHOil. Ilo muenuro B.I'. Kpsicbko, npuunHoii
(GbopMHUpOBaHUSI CTEPEOTUIIOB CIYKAT JBE TEHACHIIMM YEJIOBEUECKOW TCUXUKU:
KOHKpeTu3auus u ynpoiueHue. [log KoHKpeTu3anueil OH MOHUMAET CTPEMIICHHE
MOSICHATh CJIOXHBIE aOCTpaKkTHbIE MOHSATHS C TIOMOULIbIO pealibHbIX 00pa3oB,
NOHATHBIX MHAWBHAY M BCEM Wi€HaM TpyIIbl, a MOJA YHNPOUICHUEM
NOAPa3yMEBAETCS BBIIECJICHUE OJHOTO WJIM HECKOJBKHUX TMPOCTHIX IPU3HAKOB
CJIOKHBIX SIBICHUH B KauecTBE OCHOBHBIX (Kpbickko 2002:75).

Uro kacaercss HaMOHAJIBHBIX CTEPEOTUIIOB, MCCIEAOBATENb YKA3bIBAET HAa
3HAYUTEIBHYIO POJIb 3THOLEHTpU3MA B UX (opmupoBanuu. [lon sTHOIIEHTpU3ZMOM
UM MOHUMAETCSI CKJIOHHOCTH CTaBUTh CBOKO I'PYINNY B LIEHTP BCErO U OLIEHUBATH B
COIOCTABJICHUH C HEHl BCEe OKpYIKarolee, BKII0Yas IPyrue O0IHOCTH (TaM xe: 75).

TepMuH «3THOIIEHTPU3M» OBUT MpENIoKeH B Hayane XX B. aMepUKAHCKUM
yueHbiM Y. Camuepom. [lo ero MHEHHIO 3THOLEHTPU3M SBISIETCS ANPUOPHOMN
TOYKOM 3pEHHUs, COTJIACHO KOTOPOH MHUPOBOCIHPHUATHE W TOBEICHHE COOCTBEHHOM
TPYIIIBI BUAUTCSA CTAaHAAPTOM, TOTJa KaK BCE IPyrue rpymniibl CPaBHUBAKOTCS C HUM
(D®OC 1983: 812). 1.C. Kon ormMeyaet, 4ToO 3THOLEHTPU3M — 3TO CBOMCTBO JIOAEH
«BOCIIPUHUMATh WU OLICHWBATHh JXW3HCHHBIE SBJICHUS CKBO3b NPU3MY TPaAWLIUH,
[IEHHOCTEW COOCTBEHHOW 3THHYECKOW TPYIIIBI, BRICTYNAIONIEH B KAU€CTBE HEKOETO
stanona win ontumymay (Kon 1983: 812).

M. Bbpysp u JI. Kamnbemn yka3plBalOT Ha TO, YTO OCHOBHBIM IPHU3HAKOM

OTHOLOCHTpHU3MA ABJIACTCA  BOCIPHATHC  3JICMCHTOB cBoeit KYJIbTYPbl KaK
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€CTECTBCHHBIX, YHHBEPCAIBHBIX W TPABWIBHBIX, TOTJa KaK dYyXKas KyJbTypa
BUMTCS KaK HenpaBuibHas u HeecTBecTBeHHas (Brewer, Campbell 1976).

CymiecTByeT JBa MOAXOJa K OOBSICHEHUIO TOSBICHHUS JAHHOIO SIBJICHUS:
OJTHA CYMTAIOT, YTO JTHOIEHTPU3M pPAa3BHBACTCS B PE3YNbHTATC MEKIPYIIIOBOU
O00pbOBI 32 001a1aHNEe KAKUMU-IUO0 pecypcamu, T.€. 3TO €CTECTBEHHAs peaKIvs Ha
yrpo3y co croponsl apyrux rpymm (Le Vine, Campbell 1972); npyrue cuumrator,
YTO OTHOICHTPHU3M SIBISICTCS OJHOW H3 0a30BBIX XapaKTEPUCTHUK JIMYHOCTH,
CKJIOHHOM K BpaXkJeOHOMY IMOBEJICHHUIO B MEKITHHYECKHX OTHOIIEeHUAx (Smith
1969).

Kak u B.I'. Kpsicbko, O.A. JIEOHTOBHY NOJIATaeT, YTO CTEPEOTHUIIBI SBIISIOTCS
PEe3yIbTaTOM 3THOILICHTPU3MA WIHM «IIOMBITKA CYJIUTh 000 BCEX TPYINaxX JIOACH C
MO3UIIMA UCKIIFOYUTEIBLHO TOJIBKO cBoeH KyiabTypbl» (JleonToBuu 2003:285).
Taxke oHa cBsa3bIBaeT (OPMUPOBAHUE CTEPEOTUIIOB C  OCOOCHHOCTSIMH
YeJIOBEYECKOTO MBILIUICHUS] W TNCUXUKU. HcciemoBatenb OOBICHSET JaHHOE
SBJICHUE CKJIOHHOCTBIO JINYHOCTH (POPMHUPOBATH YMO3AKIIOUEHUS («HHPEPESHITUN)
Ha OCHOBE CBOET0 KYJbTYpHOTO OmbITa. Tak, HalpuMep, NMPeACTaABUTENH KYIbTYp,
r7Ie€ JKCHIIUH CUHUTAIOT «CJIa0bIM MOJOM», OYyAYT CUMTaTh 3TO YHUBEpCAIbHOU
HOPMOH, YTO MOXET MPUBECTH K KOMMYHUKATUBHBIM TPYAHOCTAM IPU BCTPEUE C
amepukanckumu (pemuHucTKaMu. O.A. JICOHTOBHY CUYUTAET, YTO CTEPEOTHUIIBI
BO3HUKAIOT B PE3YJIbTaTEe HEOIPaBIAHHBIX 00O0OIIECHUH, CBA3AHHBIX C TCHJICHIIHEH
JrOZICH OIEHWBATh M KAaTETOPU3MPOBATH MOBEACHHE OKPYKAIOIIUX MPU MOMOIIU
sBpucTHYECKUX N01X0A0B (JIeontoBnu 2003:281).

Taxxe k mpuyrHam (GOPMHUPOBAHUSA CTEPEOTHIIOB OHA OTHOCHUT OIIMOKH B
WHAYKTHBHOM U JIETyKTUBHOM MBIIUICHUH: «OMIMOKU B MHIYKTUBHOM MBIITUICHUH
NPHUBOJIAT K JOTUYECKA HEBEPHBIM BBIBOJAM: MHocue amepukanybvl 3a00mamcs o
ceoem 300posve. Muozue amepuxanyvl numaromcs 6 "Makoonanvoce". 3uauum,
me, kmo numaemcs 8 "Maxodonanvoce", 3abomamcs o ceoem 300posvey. OMUOKN

KC B ACAYKTHBHOM MBIINUICHHWH, I10 MHCHHIO a4aBTOpP4, MOI'YT IMINPHUBOAUTL K
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aOCYpIHBIM pe3yJbTaTaM M KOMMYHUKATHUBHBIM CO0sIM: «Bce, kmo mH020 nbiom,
— ankozoauxu. Pycckue mnoeo nviom. 3nauum, ece pycckue — aIKO2OTUKUY
(JIeonToBuu 2003:282).

Eme omnoit mnpuunHOM (QOPMHUPOBAHUS CTEPEOTHUIIOB MOXKET SIBISATHCS
yOeXKJIEeHHE B TOM, YTO HEKOTOPHIE PA3HOPOIHBIC XapPAKTCPUCTUKH JIFOJCH
00s13aTEIPHO COIMYTCTBYIOT APYr Apyry. Hampumep, B aMEepUKaHCKOW KyJIbType
“blond” wacto BcTpeuaercs ¢ “‘dumb” miam “poor” ¢ “uneducated” u “stupid”’
(tam xe:282).

H.N. CrykaneHko oTMedaeT, 4To (OpPMHUPOBAHUE CTCPECOTHUIIOB B IMEPBYIO
ouepeab 3aBUCUT OT YAaCTOTHOCTH BCTPEYACMOCTH  SIBJICHUH, OOBCKTOB WIH
IIPOIIECCOB B JKM3HM JIrojck. Yarie BCEro MMEHHO MPOJOJDKUTEIbHBIC KOHTAKTHI
HNPUBOIAT K oOpa3oBanuto ctepeotunos (Crtykanenko, 1992:12). OgHako He Bce
UCCIICIOBATEIM COTJIAIIAFOTCA C JaHHbBIM MHEHueM. Tak, Hanpumep, IO.E.
[TpoxopoB CUUTAET, UTO ATO JUIIH OJHA U3 MIPUYUH POPMUPOBAHUS U 3aKPETICHUS
CTEpEOTUNIOB B CO3HaHMUM Jtojield. OH O0BSACHIET CTEPEOTUITU3AINIO €CTECTBEHHOM
NOTPEOHOCTHIO JIIOJICH AaTh KAXKIOMY SBICHUIO HEKUHN «SPJBIKY» BHE 3aBUCUMOCTH
OT KadecTBa M YPOBHS COOCTBEHHOI'O B3aMMOJCHCTBHUS ¢ HUM. «J[to0oe HOBOE
SBJICHHE HEOOXOIUMO O3HAYMUTh, HAUTU €My MECTO B Y)K€ CIIOKHBIICICS KapTUHE
MHUpa, BKJIIOYUTH €ro B CTPYKTYPYy MEHTaJIbHO-TUHTBAJIBHOTO KOMILJIEKCA»
(ITpoxopos 2008:79).

I'oBopst 0 QopMHpOBaHUH CTEPEOTHUIIOB, HEOOXOIUMO TaKXKE OOPaTUTh
BHUMaHHE Ha TyTH UX YycBoeHus denoBekoMm. A.Il. CamoxwnH mnpeamonaraer
CYIIIECTBOBAHME HECKOJIBKHUX MyTEH:

1. B mnpomecce conuanu3aliii W HMHKYJIbTypamud. MHOTHE CTEpEOTHIIBI
pa3BHBAIOTCA M3 O00pa3oB, 3aKjIaJbIBAEMbIMH B CO3HAHHWE WHAWBHUIA €TI0
poautensimu. K 30-TM rogaM JKM3HU OHU NPUOOPETAIOT OKOHYATEIbHYIO

YCTOWYUBYIO (DOpPMY, TTOCIIE YEr0 MEHSIOTCS ¢ OOJBIITNM TPYIOM. DTOT MPOIECC
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OXBAaTbhIBAET HE TOJBKO (POPMUPOBAHHUE MPEICTABICHUHN O Yy>KHX I'pPyIIax, HO U
0 TOM, KakK BBITJISIIUT CBOS TPYMIa B TJIa3ax 4yKUX TPYIIIL.

2. B mponecce oOuieHus: poguTeNsiMHU, PY3bsSIMU, CBEPCTHUKAMM, YUUTEISIMU U
JIPYTUMU JIIOIBMU, C KOTOPHIMA UHAWBU/I YaIlle BCETO CTAIKUBACTCS.

3. B pesynbrate JMYHBIX KOHTakTOB. Hampumep, ecnu Bac oOMaHyn
IOpe/ICTAaBUTENb ONPEACIEHHON HAllMOHAIBHOCTU, TO Bbl MOXKETE PEUIUTh, YTO
BCE MPEICTABUTEIM H3TOM HAIMOHAIBHOCTH JOKUBBI — U3 OrpaHUYCHHOU
uHpopMalu GOpMUPYETCS CTEPEOTHII.

4. Tlop BiusHUEM CpEACTB MaccoBod HHGpopmanuu. MHOrue JHOJu CKJIOHHBI
CUMTATh pPAaANO, TEIEBUJICHUE U TIPECCy AaBTOPUTETHBIMU HCTOYHUKAMU
uHbopMali, B pe3yJbTaTe€ 4Yero OHM JIETKO YCBaMBalOT YCTAHOBKH,
noceutaemble CMU. [loaTomMy nmaxke B ciiydyae OTCYTCTBHSI JIMYHOTO OIIBITA
oOlIeHusT JIIOAM MOTYT HAAENsATh MPEACTaBUTENEH JAPYrHX KYJIbTYp
OTIpeJIeTICHHBIMU YepTaMu Bclie]] 32 MHeHHeM, HaBsi3biBaeMbiM CMU (Cagoxun
2004: 219).

TeM He MeHee, HEKOTOPBIE CTEPEOTHUIIBI MOTYT H3MeHATbcs. Hampumep,
ncuxosior J[. Curo B HosiOpe 1941 r. mucam, 4TO B CTEPEOTUII aMEpPUKAHIIEB O
AMOHIIAX BKJIIOYAJI TaKWe YEpThl, KaK «BEKJIMBOCTh, YECTOJIOOUE, CIIEIOBAaHUE
CBOMM TpaJMIIMsIM», OJHAKO TOocie HamajeHus smnoHneB Ha Ilepin-Xap6op
XapaKTePUCTUKH «BEXIIMBBIC» U «TPYIOJTIOOMBBIC» HCUE3NIM, a HA HX CMEHY
OPUILUIO TMPEACTABICHUE O SMNOHIAX KaK <JDKUBBIX, HAMOHAIUCTUYECKU
HACTPOEHHBIX U KoBapHbIX J1011X» (Kpbickko 2002:80).

B.I'. Kpsicbko Bbienser cienyromue (hakTopbl, BIUSIONME HA U3MEHEHUE
CTEPEOTUIIOB:

1. ycnmoBuss M OCOOEHHOCTHM COIMAIM3allUM dYejdoBeka — (OpMHUpPOBaAHUE

CTEPEOTUNHBIX TMPEICTABICHUN HWHIWBUAA 3aBUCUT OT M3MEHSIOLIUXCS

OOIIECTBEHHBIX W TOJUTHYECKUX YCIOBUM, KYJIbTYPBI, JYXOBHOM XKU3HU

00111eCTBa, YCIOBUI BOCITMTAHMS, Kpyra OOIIEHHs, TUIHOTO OIbITA U T.]I.;
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2. ypOBEHb 0Opa30BaHMs M WHTEUIEKTYaJIbHOIO pa3BUTUS — 4YeM Ooiiee
o0pa30BaH YEJIOBEK M YEM BBIIIE €r0 HMHTEJUIEKTYyaJIbHOE pa3BUTHE, TEM
MEHbIIEE BIMSIHUE OKa3bIBAIOT HA HETO HALIMOHAJIbHBIE MPEAPACCYIKH;

3. NTUYHBIA ONBIT — ONBIT JIMYHOTO OOLIEHUS C MPEACTABUTENAMH JPYTUX
COLIMAJIBHBIX U KYJBTYPHBIX TPYII CHUXAET YPOBEHb CTEPEOTUIHMYHOCTHU
cyxaenuii (Tam xe:80).

BnusiHue Ha W3MEHEHHWE CTEpeoTUIIOB, a Takke UuX (OpMUpPOBaAHUE
oka3bIBalOT adekTsl U sMouuu. Tak, MO3UTUBHBIA adPEKT MOKET CHUKATH
CKJIOHHOCTh K CTEpPEOTHNM3ALMU, OJHAKO CTEPEOTUIIbI MOTYT paguKajIbHO
MEHSTBCS B pe3yibTaTe KpailHe spkux coObiTuil. Hampumep, crepeotun 00
aKKypaTHOCTH U MYyHKTYaJbHOCTH HEMIIEB, MOKET OBITh M3MEHEH, €CIU 4YeJIOBEK
CTAJIKUBAETCS C HEMIIEM, KOTOPBIA OMAa3AbIBaCT U TepAeT Bellu. Takum oOpazom,
JUYHBIA KOHTAKT C TPEICTABUTENSIMU ONPEEICHHOW HAI[MOHAJIBHOCTH, B
pe3ynbTaTe KOTOPOTO HHAMBHUJA TOJyd4aeT O HUX HHPOpMALUIO, CHIBHO
IPOTUBOPEUALTYIO CIIOKHUBIIEMYCSI CTEPEOTHITY, MOKET BbI3BaTh U3MEHEHHUE HTOTO
crepeoruna (Kpsicsko 2002:80).

Wrak, cTepeoTUsl BO3HUKAIOT HA OCHOBE KM3HEHHOTO OIBITA YeJIOBEKa WU
TPYyNIbl M 3aBUCAT OT TMpeauecTByromiero Bocrpusatus. OHU (HopMuUpyroTcs B
IpoIecce MHKYIBTYpPAllU U COITMAIHM3AIIMHY, B TIPOIIECCE OOIIEHUS C JII0IbMH, TUO0
yepe3 OrpaHHYCHHbIC JHYHbIE KOHTakThl. OJHOW M3 TJIABHBIX NPUYUH HX
(GopMupoBaHus SABISIETCA 3alllUTHAsl peaklys CO3HAHHUS Ha MEPEerpy3Ky Mo3ra ot
IOCTOSIHHO yBeJIMuMBaromerocs odbema uHpopmanuu. Cpeau Apyrux MNPUUYHH
HOSABJICHUSI CTEPEOTHUIIOB BBIACJAIOT STHOLEHTPU3M, OIIMOKM MHIYKIUH |
NEAYKIHMH, CKJIOHHOCTh K CBEJCHUIO BOEIHMHO Pa3HbIX XapaKTEPUCTUK,
HOTpeOHOCTh «HABEUIMBAHUS SPJIBIKOB» HAa HOBOE M HE3HAKOMOE, a TaKxKe
YaCTOTHOCTh BCTPEYAEMOCTH sBJICHHMM. Taxke, 3HAUMTENIBHOE BIMSHHE Ha

MOSIBJICHUE CTEPEOTHIIOB HMMEIOT CpelcTBa MaccoBo wuH(popMmanuu. OmHaKO
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CTCPCOTUIIBI HE SBJIAIOTCA HCHU3MCHHBIMH, ITIOJ BIIMAHUCM HCKOTOPBIX (I)aKTOpOB

HHOrJa OHU MOT'YT MCHATBLCH.

1.4. ®yHK1 UM CTEPEOTUIIOB

Co Bpemen VY. JlunnMana MHOTME MCCIEIOBATENM CUYMTAIOT, YTO HauOoiee
Ba)XHOM 1 TIOJIE3HOM MCUXOJIOTNYECKON (PYHKIMEN CTEPEOTUTIOB SIBIISIETCS YIIPOILIEHUE
MOCTOSIHHO TIOCTYHAIOIIEH U3 OKPYKAIOILIEro MUpa HOBOM CIIOKHOM MH(OPMAIIH.

Hexotopsie nmocienoBaTeny Teopun «cOepekeHHsi peCypcoB» BUAST OCHOBHYIO
(YHKLHMIO CTEPEOTUIIOB B OOECIEUYEHUM YeJIOBEKa MAKCUMyMOM HH(pOpMalu MNpu
MUHMMYME ycuianid. [lo ux MHeHuto, crtepeoTunsl M30aBISIOT OT HEOOXOIMMOCTH
CaMOCTOSITEJIbHO MHTEPIPETUPOBATH SIBIICHUSI OKPYXAIOIIET0 MHUpPA B IPOLIECCE €0
MO3HAHUSI, OJHAKO MCIIOJIb3YIOTCSI OHHM TOJBKO TOT/A, KOIJla HEIOCTYIHBI Oolee
TOYHbIC 3HAHUA. Tak, Hampumep, P. BHHKIM monaraer, 4ro 4egoBEK HCIIOIb3YET
CTEpEOTUIIbl TP BOCHPHUATHAN CIIOKHBIX SIBJIEHUI OKPYKAIOIIET0 MHUpa, HAapUMEpP B
Takux chepax, KaKk IKOHOMHKA, TIOJMTHKA WM MeXITHHYecKUe oTHomeHus (Binkley
1928:393). K. Maxk Taptu, B. 1. U3e6ur u P. Coupc Taxke IMOA4EpPKUBAIOT, YTO
CTEPEOTHUIIBI UCTIONB3YIOTCS ISl OOBSICHEHUSI PA3IMUHBIX COIMANBHBIX SIBJICHUH, U
B TO K€ BpEeMs ABISAIOTCS cpeacTBOM sxkoHoMuu ycuauii (McGarty, Yzebyt, Spears,
2002:7).

T.I'. Credanenko, OgHAKO, YTOYHSET, UYTO OKPYKAIOIIUNA MHpP SBISETCS
CIIO)KHBIM JUIS TIO3HAHWSI HE TOJBKO W3-3a OOWiMg uHGOpMAIMK, HO U H3-32 €€
Ka4eCTBEHHOM HeolpeneseHHOCTH. [loatomy crepeorunusanys HeoOXoauma He Ui
SKOHOMMH ITO3HABATEJIBHBIX YCWIHMH, a JUIsl TOTO, 4TOOBI «OTPAa3UTh COLMAIBHYIO
peanbHOCTH (Credanenko 2006:27).

B coBpeMeHHO# TICHUXOJIOTHH TaKXKE CUYATACTCS, YTO OCHOBHOW (DYHKITHEH
CTEPEOTHUIIOB SIBISAETCS DJKOHOMMS KOTHUTHUBHBIX M BPEMEHHBIX PECYpPCOB.

CornacHo 3TOl TOYKE 3pEHHsI, CTEPEOTUIH3ALMS SIBICHUI OKPYXaOIIEro Mupa
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OoJjiee MPOAYyKTUBHA, YeM €ro MHAuBHAyalbHOe mo3HaHue (Macrae et al. 1994:
642).

CrepeoTunbl  Wrpar0T Ba)XXHYI0 pPOJb B  TPOLECCE  MEXKKYJIbTYPHOM
kommyHukaimu. Cornacio A.Il. CamoxuHy, oco6oe 3HaUeHUE B JaHHOM IPOIIecCe
UMEIOT CJIeIyIommue GyHKINU:

1. oObsAcHEHHE MOCTYNKOB APYTUX JIOJEH MPU MOMOIIM TOTOBOW YIPOILIEHHON
uHdopManuu 00 UX 0COOEHHOCTSX;

2. BO3MOXHOCTh  MpeACKa3aTb  BEpPOSITHOE  MOBEACHHE  MapTHEPOB IO
KOMMYHHKAIINH;

3. gopmupoBaHHe OCHOB TIOBEJCHHMS CaMOro MHAMBHAA B  HpoLEcce
KOMMYHHKAIIHIH;

4. 3amura CBOEH KyJIbTYyphl, OObIYaeB, TPAJAUIUMN, TPUBBIYCK;

5. obecrnieyeHHe UHIMBUJIOB MOJIEIISIMU, STAJIOHAMHU U CTaHAApTaMU MMOBEJCHUS;

6. crabmwnmzanuss W  UHTErpalys OTHOIICHUW MEXAYy MPeICTaBUTEISIMU
Pa3IMYHBIX COLMOKYIbTYpHBIX Irpynn (Cagoxun 2005:234).

OyHKIMS 1epeayl OTHOCUTENBHO JTOCTOBEPHON MH(POpPMALMM OCHOBAaHA Ha
0000111eHHsSIX BO BpeMsl HAOTIOIeHUs 32 MIPEACTABUTENAMH IPYTUX TPYIIL. YKe BO
BpeMsi EpBOTO  KOHTAKTa C UYYKOM KyJbTYpOod HHAMBUA  HAYMHAET
KJIacCU(HUITUPOBATh HOBYIO MH(POPMAITUIO, BBIJEIAS HanOOJIee XapaKTepHBIC YePThI
ATON KYJBTYPHI M YIIPOIAs MOCTYMAONIYI0 HHPOPMAIIHIO.

Opuentupyromass (QyHKIUS TPOSBISIETCS B TOM, YTO TMPH TOMOIIU
CTEPEOTUIIOB UHAMBUJ CO3/1a€T YIPOLIEHHYIO MaTpULy OKPY>KAKOLIEr0 MUpa. ITO
MO3BOJISIET OBICTPO paCIpEACNUTh JIOACH MO TpynnaM Ha OCHOBE CTEPEOTHITHBIX
NPU3HAKOB, «PAcCTaBUTh» HUX B SYEHKH ATOM MaTpUlLbl, U OXUIATh OT HUX
OIPEJEIIEHHOTO ITOBEICHUS.

OyHKUMS BIUSHUS HA CO3/IaHHE PEAJTbHOCTH 3aKJIOYaeTCsi B TOM, YTO
CTEPEOTHUIBl HUCIOJB3YIOTCS [JIsl pa3sTpPaHUYCHHUS] CBOEM W UyXKOM ATHUYECKUX

rpymi. B npoiecce CTEpEOTUNU3AlMM  TIOBEJCHUE OKPYKAIOLIUX
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KIacCu(UIUpPyeTcss U OOBSACHACTCS C MOMOIIBI0 OTHECEHHS K YK€ M3BECTHBIM
SIBJICHUSIM, OLICHUBACTCSI CBOSI M 4Uy’Kasi TPYIIIBI, TAKUM 00pa3oM WHIUBUJ MOXKET
3aIATUTh TPAAUIINK, B3TJISAB U MIEHHOCTU COBEW Tpymbl. [loaToMy cTepeoTHIis:
Kak OBl 00ECIEYMBAIOT COXPAHCHHWE ITO3UTUBHON HWIACHTUYHOCTH COOCTBEHHOM
KyJIbTYPHOU TPYIIITHI.

A.Il. CamoxuH OTMedYaeT, 4YTO C 3THM pa3TPaHUYCHHEM TaKXKE CBSI3aHO
MOHSITHE «HMHTPYIIIOBOTO (DaBopuUTHU3Ma» — (OpMHUpOBaHHE 00Jiee MMO3UTHBHOTO
o0Opa3a cOOCTBEHHOW KYJbTYPHI IO CPAaBHCHHIO C IPyruMu. CTEpEOTHIIBI CO3TA0T
OTIPEJICIICHHYI0 pPeajbHOCTh M O0003HAYAIOT T'PAHUIBI COOCTBEHHOW KYJIBTYPHOM
rpynnsl. [IppMepoM 3TOTO SIBISIOTCS «CTEPEOTHIBI-TIOTOBOPKHUY WIIM aHEKIOTHI,
KOTOPBIC CYIIECTBYIOT B KXKJIOH KynbType: «UTO pycCCKOMY XOpOIIIO, TO HEMITY —
CMepTh». B TakuMx IOroBOpKax MOXKHO YBHJETh KOHKPETHBIH 00pa3 Jpyroi
rpynnsl (Cagoxun 2005:236).

bputanckuii ncuxonor I'. Takden Bblaeauwn ABE colUalbHble (DYHKIUH
CTepeoTHUIa

1. coyuanvnou npuuunHocmu — ONpaBIaHUE CYIIECTBYIOIIUX MEXTPYMIIOBBIX
OTHOIICHUH U EWCTBUIA, COBEPIIAEMbIX W IJIAHUPYEMBIX MIPOTUB UYKOM,
«BpaXI€OHOWY TPYIIIIHI;

2. ougpghepenyuayuu — onpaBaaHue GOPMUPOBAHUS IMO3UTHBHO-IIEHHOCTHOU
OLICHKM CBOEH  TIpymmbsl B OTIW4yue oOT Bcex apyrux rpymm (Tajfel
1981:45-46).

Takum oOpa3oM, OCHOBHBIM HA3HAYEHHEM CTEPEOTHUIIOB SIBISETCS 3aIUTa
COIMANIPHOM  MJEHTMYHOCTH WHAWBHAA. bojee TOro, OHH  TNPU3BaHbBI
oOecrieunBaTh OJIATONMPHUSATHBIE OTHOIICHHS HE C JAPYTUMHU TPYIIAMH, a BHYTPH
HEE, COXPaHATHh IEITOCTHOCTh CBOEH TPYMIBI, «CO37AaB 00pa3, MO3BOJSIONIUIN e
YJIeHaM UACHTH(UITMPOBATh ce0s1 B BogoBopoTe ucropum» (Credanenko 2006:27).

I''C. bareiruH TakXke CYMTAET, YTO CTEPEOTUIIBI BBITIONHSIOT JIBE

MPOTUBOMOJIOKHBIE  (DYHKUUM: uHmezpupyrowyio u  oughgepenyupyowyio.
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CrepeoTHn «COAEPKUT YCTAHOBKY Ha TMPUHAAJE)KHOCTh K ONPEICICHHOM
pedepeHTHOI TpyNIe, OJHAKO COJACPKAHUE TaK HA3bIBAEMBIX «MBI-CTEPEOTUIIOBY,
HEMOCPEJICTBEHHO COOTHOCSIINXCSA C pe(epeHTHHIMH NPUTI3aHUSIMU WHANBHUA,
oOycliaBIMBaeTCs B TO K€ BpeMsl cTpeMyeHueM K AuddepeHuuannu, ITOCKOIbKY
CaMU COILIMAJIbHO-TICUXOJoruueckue pedepeHiuu GopMUpyroTcs Ha OCHOBe OoJsiee
4eTKO pediekcupyeMbIX OOBIICHHBIM CO3HAHHEM NPEACTaBICHUH O «HE-MBbI-
crepeotunax» (bareirun 1980:98).

B.A. MacnoBa moMuMo (pyHKIIMM CXEMaTH3allMH W YIPOIICHHS, XPaHCHUS
TPYIMIIOBOI MCOJOTHH BBIACIACT CTA0MIN3UPYIONIYI0 QYHKIUIO cTepeoTumoB. [1o
€e MHEHHIO CTEPEOTHIIBI XPaHAT U TPAHCPOPMHUPYIOT OCHOBHBIE COCTABJISIOIINE
KyJIbTYpbI, 1 B TO K€ BPEMS MO3BOJISIIOT OTIO3HABATH «CBOMX» M MPOSBISTH ce0s
CpeIy HHX.

Wrak, Hanbosnee BaXXHBIMU (DYHKIIMSAMH CTEPEOTHIIOB SIBISIOTCS YIIPOIICHUE
MOCTOSIHHO TIOCTYMAIOMIE U3 OKpYXalollero Mupa HOBOW HHPOpMALUU |
HSKOHOMHSI KOTHUTUBHBIX U BPEMEHHBIX PECYpPCOB. Takke CTEePEOTHIIBI BBITOIHSIIOT
(GYHKIIMK COLMAIbHOW MTPUYMHHOCTH, AuddepeHunanuu W uHTerpauuud. B
poIecce MEXKYIbTYpPHOH KOMMYHHUKAIIMU CTEPEOTUIIBI MOMOTAIOT OOBSCHATH
MOCTYIIKH APYTHX JIIOJIEH, MPEICKa3bIBaTh BEPOSITHOE MOBEACHHE MAapPTHEPOB IO
KOMMYHHUKallMi ¥ (OPMHUPOBATH OCHOBBI TOBEJCHUS B MPOIIECCE KOMMYHUKAIIUH,
3alIUTUTh CBOIO KYJNbTYPY M Tpagulluud. TakuMm oOpa3oM, CTEPEOTHUIl SBIISACTCS
CTEpKHEM KYJbTYpbl, Ha KOTOPBIH JHMYHOCTb MOXKET IOJIaraThCsl B IpOIECCe

MEKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIVH.

1.5. OcHoBHBIE BUIBI CTEPEOTUIIOB
IToCKOJIbKY CTEPEOTHIIBI HCCIEAYIOTCS B PA3IUYHBIX cepax ryMaHHUTAPHBIX
HAayK OT IICHUXOJIOTUM 10 JHMHITBUCTUKH, CYIIECTBYIOT pa3jIW4HbIE MOAXOJbI K

KJIacCU(UKAIIIHI CTEPEOTHUIIOB.
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Tak, B 3aBUCUMOCTH OT CYOBEKTa CTEPEOTUIM3ALUU  BBIICISIOT
KOJUICKTUBHBIE W  HMHAMBUAYyaJIbHbIE CcTepeoTunbl. lloag  KOJIEKTUBHBIMU
CTEpPEOTUNAaMHU  TOJPA3yMEBAIOTCS  CTEPEOTHUIIbI, «pa3JeisieMble JOCTATOYHO
OOJIBIIIMM YHCIIOM WHIMBHUIOB B MpeJiesiax COIUaIbHbIX o0uHocTel» (CtedaHeHko
1999:244). Takue cTepeoTUIBI 00JAAaI0T BBICOKOW CTENEHBIO COrIaCOBAHHOCTH,
OJIHAKO OHU HE 00s53aTEIBHO OCO3HAIOTCS BCEMU MPEJCTABUTEISIMUA TPYIILI B
paBHOU cteneHd. K WHAWBHIYaTbHBIM CTEPEOTHIIAM OTHOCSITCS CTEPEOTHUIIBI
OTJIEJIHOTO WMHIWBUJIA, KOTOpPhIE MOTYT COBMNaJaTh WM HE COBMAAATh C
KOJUIEKTUBHBIMU cTepeotunamu (Cemenasena 1986:156).

B 3aBucumoctn OT xapakTtepa OOBEKTa pa3iMyalT aBTOCTEPEOTHUIIBI, B
KOTOPBIX OTPaKaroTCs MPEACTaBICHUS JTIOJICH 0 caMuX ceOe, U reTepOCTePEOTHIIHI,
OTpaXKaroIIUe MPECTABICHHS O APYTrOM HapoJe WU JPYrod COIUaIbHOU Tpyrie
(Kpsicsko 2002:79).

[lon aBTOCTEpeOTMNIAaMU TMOHHUMAIOTCS CYXACHHUS, MHEHHS U OLEHKH,
OTHOCHUMBIE K CBOEH ATHUYECKOW OOLIHOCTH WM COLMAIBHOW TpyIIe ee
NpeICTaBUTENSIMUA. ABTOCTEPEOTHIBI (POPMHUPYIOTCS TOJ BIUSHUEM IIHPOKO
U3BECTHBIX MPEJICTaBUTENIAM dTHUYECKOUN Tpyniibl (aKTOB UCTOPUU. DTO CBSI3AHO C
TEM, YTO MHOTHE COOBITHS MPOIILIOTO U CETOAHS SBIAIOTCS YacThIO COIMATBLHOTO
OMbITA HAPOJOB M BKJIIOYAIOTCA UMHU B CHCTEMY CHEIU(PUYECKHA HAIIMOHAIBHBIX
CUMBOJIOB. Yarie BCEro aBTOCTEPEOTHUIIBI COACPKAT MOJIOKHUTEIBHYIO OIICHKY.
bonee Toro, wacto OO BOCHPUHUMAIOT AaBTOCTEPEOTHIBI KaK OOpa3Ilhl
MOBEJICHUSI W CTPEMATCS UM COOTBETCTBOBaTh. TakuMm o00pa3oMm, JgaHHBIC
(duKCHUpOBaHHBIE TPEACTABICHUS CTHUMYJIUPYIOT (OpMUpPOBAHUE TaKUX dYepT
XapakTepa, KOTOphle ye ObLIM oTpakeHbl B aBTocTepeotune (Mamymorto 2002:
23).

K rerepocrepeoTunniaMm OTHOCATCST OLEHOYHBIE CYXXIECHUS O JpYrux
ATHUYECKUX OOIIHOCTSIX WM COLMaIbHbIX Tpynmnax. Kak mpaBuio, oHH OTpaxxaroT

npeacraBjiCHUC O HanOoJIee YETKO M YacTo MMPOABIIAIOIIUXCA YCpTax TOM Hanlnuu, K
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KOTOPOM OHU OTHOCATCS. B 3aBUCMMOCTM OT HCTOPUYECKOrO  ONbITa
B3aUMOJICHUCTBUS C OOBEKTOM CTEPEOTUIU3ALUN TE€TEPOCTEPEOTUIIBI MOTYT OBITh U
MOJIOKUTENbHBIMA, W OTpUIIATENBHBIMU. Tak, CKIOHHOCTh K OSKOHOMHH
COOCTBEHHOI'0 HapoJa MOXKET CUMTATHCS MOJOKUTEIbHON YepTOl, B TO BpeMs Kak
OPUMEHUTENIBHO K JIPYTMM Ta >K€ 4YepTa OILICHUBAETCS OTPHUIATEIbHO — Kak
CKYIOCTb.

UccnenoBatenu oOpamiaroT BHUMaHUE HA TO, YTO aBTOCTEPEOTHUIBI OOBIYHO
«0onee pazHOOOPa3HbI U KOMIUIEKCHBI, a T€TePOCTEPEOTHUIIBI O0Iee MOHOJUTHBI U
OJTHOCTOPOHHU» (AKcsHOBa, JlaBbioBa 2003:23).

Taxke B 3aBUCUMOCTH OT OOBEKTa CTEPEOTHIHU3AIMU CTEPEOTHUIBI MOTYT
OBITh WHIWBHIYAJTbHBIMU U COIMAJIbHBIMH, BBIPOKAIONIUMH TIPEACTABICHUS O
uesion rpynmne mgoaed. K conuanbHbIM CTEPEOTUIIAM OTHOCSITCS JTHUYECKHE,
TeHJICPHBIC, BO3PACTHBIE, MOJUTUUECKUE U PSJ IPYTUX CTepeoTUrioB (JleMbsSHKOB
1996:18).

DOTHUYECKHE CTEpPEOTUIHI HaumOoJiee paclpoCTpaHEHbI B ITOBCEIHEBHOM
KU3HU. K HUM OTHOHOCATCS YCTOMYMBBIE CYXKJICHHUS NPEACTaBUTENICH OJIHUX
HallMOHAJIBHBIX TPYNN O JPYTHMX HAIMOHAIBHBIX TIpydnax. OTHUYECKHUE
CTEPEOTHITHI CTAHOBSTCS OCHOBHBIMH JICTEPMUHAHTAMH MEXKYIbTYPHOTO OOIIEHUS
s ipenctaBurenieit ganubix rpynn (ITaBnosckas 1998:32). K takuMm crepeoTunam
OTHOCSITCSI ~ MPEJACTABICHUS O BEXKJIMUBOCTH  aHIVIMYaH, SKCUEHTPUYHOCTHU
UTAJIBSHIIEB, CKPHITHOCTD SITIOHIICB MIIH JISTKOMBICIICHHOCTH (PPaHITy30B.

ITon reHaepHBIMU CTEpEOTUNAMU TOHHUMAIOTCS  CXEMAaTU3UPOBAHHBIC
00001IeHHbIe 00pa3bl KEHCTBEHHOCTH M MYXKECTBEHHOCTH. YUHUTHIBas pa3HbIC
aCIleKThl TCHJICPHBIX OTHOIICHHH MOXHO JaTh OoJiee IIOJTHOE OIpe/IeICHHE:
«'eHepHBIE CTEPEOTUNBI — OTO COLMAIBHO KOHCTPYHUPYEMBbIE KaTeropuu
«MaCKYJIUHHOCTE» M «()EMHHUHHOCTBY», KOTOPBIC MOATBEPKIAIOTCS Pa3IUnIHBIM B
3aBUCUMOCTH OT TI0Jia TIOBEJICHUEM, DPa3JIMYHBIM paclpeieicHueM MY>KUYUH U

JKCHINWMH BHYTPH COLHUAJIBHBIX pOJ'IGfI N CTAaTyCOB, U KOTOPLIC IOAACPKUBAIOTCA
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MICUXOJIOTUYECKUMH  MOTPEOHOCTSIMM  4YEJIOBEKa BECTH Ce0s B  COLHUAJIBHO
0o100psieMOll MaHEepe W ONIyLaThb CBOIO IEJIOCTHOCTh U HEMPOTHUBOPEUMBOCTH)
(Psi60Ba 2003:125).

A.B. Kupununa ormeyaer, 4TO TE€HAEPHBIE CTEPEOTHUIIBI CO3AIOTCS HE
TOJIBKO TOJ BIUSHUEM COLIMYMA, HO U KYJbTYPbl M MMOHUMAET MOJ CTEPEOTUIIAMU
«KYJBTYPHO U COIMATIBLHO O0YCIOBICHHBIE MHEHUS U MPECYNIIO3UIIMHU O KaYECTBaX,
aTpulyTax U HOpMax MOBEJEHUS MPEJCTaBUTENIEH 000UX MOJOB U UX OTPAKEHHE B
a3pike» (Kupununa 1999:98-99).

K mnonutuueckum  CTEpeoTUINIaM  OTHOCSTCA  CXEMaTHU3UPOBAHHBIE U
YIPOIICHHbIE 00pa3bl MOJUTUYECKOTO 00BEKTa, KOTOPhIE OKa3bIBAIOT BIMSHUE Ha
nosmtrdeckyro mpaktuky (Lllectomanm 2002:54). Bo3pacTHbie ke CTEPEOTHIIBI
OTPa)KarOT TMPEICTABICHUS JIIOAEH pa3IMYHBIX BO3PAcTOB JPyr O APYre M O
CTpaTerusax TMOBEICHUSI, CBOHCTBEHHBIX KaXKJIOMY BO3PAaCTHOMY MEPUOIY
(Cyxomonbckas 2009).

Takum 00pa3om, CYIIECTBYET HECKOJBKO IMOAXOAOB K Kiaccu(uKanuu
CTepeoTUNoB. B 3aBUCMMOCTH OT CyOBEKTa CTEPEOTUIM3AINN  BbIAEISIOT
UHAUBUAYaJTbHbIE W KOJUICKTUBHBIE CTEPEOTHIIBI, B 3aBUCUMOCTH OT OOBEKTa
CTEPEOTHUIBI MOAPA3ACIAIOT Ha aBTOCTEPEOTUIIBI U T€TEPOCTEPEOTHUIIBI, a TAKXKE
WHIVBUIYaJbHbIE U COLUANIbHbIE CTEPeOTUNbl. COLMAIbHBIE CTEPEOTUIIBI B CBOIO
oudepelb BKIIOUAIOT STHUYECKHUE, TEHAEPHBIE, BO3PACTHBIE, TOJIUTUUECKUE U 1ETbIH

pAI IPYTUX CTEPEOTUIIOB.
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BriBoanl mo I';1ase |

B nepBoii riaBe ObUIM pacCMOTPEHBI CYIIECTBEHHBIE JIJI1 HACTOSIIIEH paboThI
MIOJIOKEHUS, KOTOpPBIE TIOJNYYWJIM OCBELIEHWE B TPyJax OTECYECTBEHHBIX U
3apyOeKHBIX YUECHBIX, 3aHUMAIOIIUXCS UCCIEIOBAHUEM CTEpeOoTUIoB. x 0630p u
AQHaJIA3 [I03BOJISIET CHIENIATh CIEAYIOIINUE BIBOIBI.

B Hactosimeit paGote moa CcTepeoTUNIaMU TOHUMAIOTCS  YIPOICHHBIE,
CTaHJAPTU3UPOBAHHBIE YCTOWYMBBIC MPEACTABICHUSAMU YEJIOBEKA O KAYECTBAX M
yepTax Xapakrepa Ipyrux JrojeH, COOBITUSIX, BEIlaX, JTUOO SIBJICHUSX.

CrepeoTuribl BO3HUKAIOT MPU O0palleHUU K KU3HECHHOMY OIBITY WHIWBHUAA
WM TPYMIBI U 3aBUCST OT MPEIIeCTBYIONIETro Boctpusitus. OHu GOpMUPYIOTCS B
Ipolecce MHKYIbTYpPAllUU U COLMATU3alliM, B TpoIiecce OOIIEHUS C JIIOAbMHU, JIUOO
yepe3 OrpaHUYEHHbIC JIMYHBIE KOHTAaKThl. OIHOM U3 TJIaBHBIX MNPUYUH HX
dbopMupoOBaHUs SBISETCS 3alllUTHAS PEaKIMsl CO3HAHHUS Ha MEeperpy3kKy Mosra ot
MOCTOSIHHO yBeNnuuBamwierocss oobema uHopmanuu. Cpeau Apyrux MPUUUH
MOSIBJICHUSL CTEPEOTHUIIOB BBIACISAIOT ITHOLEHTPU3M, CKIOHHOCTb K CBEICHUIO
BOCJMHO PAa3HBIX XapaKTEPUCTUK, MOTPEOHOCTh «HABEIIMBAHMS SIPIBIKOB» Ha
HOBOE U HE3HAKOMOE, a TAK)KE YACTOTHOCTH BCTPEYAEMOCTH SIBJICHUM.

HaubGonee BaXHBIMU (QYHKIUSIMH CTEPEOTUIIOB SIBISIIOTCS YIPOILECHUE
MOCTOSTHHO TIOCTYHAIIeH W3 OKPYXaIIero Mupa HOBOW wuHGoOpMAIUd |
SKOHOMHSI KOTHUTUBHBIX U BPEMEHHBIX pecypcoB. CTEpEOTHUI SIBISETCS CTEPKHEM
KYJIbTYPbI, HA KOTOPBIM JJMYHOCTh MOKET I10JIaraTbCsl B MPOLIECCE MEXKKYIbTYPHOU
KOMMYHUKALIUH.

CymiecTBYIOT pa3IuYHbIE BUJBI CTEPEOTUIIOB: B 3aBUCHMOCTH OT CyOBEKTa
CTEPEOTUIN3AIMN — HHAUBUAYAIBHBIE M KOJUIEKTUBHBIE CTEPEOTHUIIBI, B
3aBUCUMOCTH OT OOBEKTA CTEPEOTUIIBI — aBTOCTEPEOTHUIIBI U TE€TEPOCTEPEOTHIIBI, A
TaK)K€ WHJWBUAYAJIbHbIE U COLIMAIbHBIE CTepeOoTUIbl. ColManibHbIE CTEPEOTHUIIbI

BKIIIOYAKOT 3THUYCCKUC, T'CHACPHBLIC, BO3PACTHLBIC, ITOJIUTHYCCKUC M PAd APYIrHUX
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CTEPEOTHIIOB.
[locKONMBKYy  LEnpI0  HAIEro  MCCIEAOBAaHUS  SBISAETCS  BBIBICHUE
CTEPEOTUIIOB O MYKUMHAaX M oKeHuMHax Snonumn u BenukoOputanuw,
CYWIECTBYIOUIMX B CO3HAHWM IPEIACTABUTENEH APYIUX JUHIBOKYJIBTYpP, B HAIIEH
paboTe Mbl aHAJIU3UPYEM STHUYECKHUE CTEPEOTHUIIbI, KOTOPbIE, B CBOIO OYEpPE.b,
MOTYT IEpPECEKaTbCid WIM HE NEPECEKAThCA C CYUIECTBYOIUMMHU B SmoHMH H

BGHI/IKO6pI/ITaHI/II/I ICHACPHBIMU CTCPCOTUIIAMHA.
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I'naBa II IIpakTuyeckoe ucciae0BaHUE BBICKA3bIBAHMM, COJEP:KALIMX

CTePEOTHIILI 0 MYKYMHAX U KeHIIMHAX Snonun u BesukoOpuranuu

B TI'maBe II Hamero wuccnenoBaHus Ha OCHOBE S3BIKOBOIO MaTepuasa,
MOJIYyYEHHOT'O METOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKM W3 MPOU3BEJECHUN aAHTIIOA3BIYHOU
XYyJIO)KECTBEHHON JIUTEPATypbl, MBI PACCMOTPUM BBICKA3bIBAaHHS TEPCOHAKEN,
COJIeprKalllie CTEPEOTUITB O MY>KUMHAX M KeHIuHax Anonuu u Benukobpurtanuw,
C 1ETbI0 BBISBICHHS W COIMOCTAaBJICHHS HauOojiee PAaCcCHpOCTPAHCHHBIX B
AHTJIOSI3BIYHON JIMTEPATYPE CTEPEOTUIIOB O HUX, & TAKKE YCTAHOBIICHUS IMaNa3oHa
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, C MOMOIIBIO KOTOPBIX MPOUCXOJIUT CTEPEOTUITUIALIMSL.

HctouHnnkoM wmarepuana, COJAEPKAIIEr0 CTEPEOTUIIBI O MYKUYMHAX U
YKCHIIMHAX SIMOHUHU, TOCITYXWUIW TPOU3BEACHUS AHTJIMHCKUX M aMEpPUKAHCKHUX
nucareneid (I»Bung Mutuemn «Con Ne9y», «Tricsua ocenerr SIlkoba ae 3yray,
Jxetime Kimasemn «Céryn», Kapun Mromnep «Japanland. I'ox B monckax “Ba”»,
Aptyp Tonmen «Memyapsl reimu»). B kadecTBe HCTOYHMKA Marepuaia,
CoJlepKalller0 CTEPEOTUIIBl O MY)KUMHAX M >KeHIIMHax BemukoOpurtanuu, ObuH
BbIOpaHbl MPOU3BEACHHUS aMEepUKaHCKUX aBTopoB (Dnuzadber J[xopmx «Paau
Enenwr», «Bepp B Mow 10xb», «Benukoe wuzbaBiaenue», Jlanwdmma Crumn
«bonbieit mo6Bu He ObIBaeT», JInza Kieitnac «BoiiiTu 3amyx 3a YuHTEpOOpHaY,
Tpeiicu LlleBanse «IIpenectnpie cozmanus», Oapu Huddenerrep «CopaszmepHbIii
o0Opa3 Mmoit», bunn bpaiicon «3ameTku ¢ MajJeHBKOTO OCTpoBay). [Ipon3BeneHus
OpUTaHCKHX aBTOPOB HE PAacCMATPUBAIHUCH, MOCKOJIBKY OOBEKTOM HCCIECIOBAHUS
SIBJISIFOTCS TOJIBKO TE€TEPEOCTEPEOTHIIBL.

CoOpaHHBIN KOPITYC TPUMEPOB BBHICKA3bIBAHUM, COJEPIKAIIUX TOT WJIM WHON
crepeotun (195 npumepoB), ObUT TIOAEJNIEH Ha JBE TPYIIbl: BbICKa3bIBAHUS
nepcoHaxei o keHmuHax Anomwmm u BenukoOputanmmm (87 mnpumepa) wu
BBICKA3bIBaHMS TEpCOHaXkeil o wmyxkunmHax SAmonun u BenukoOputanmm (108

npuMepoB). Mbl HauHEM aHAIU3 C PACCMOTPEHHS! BBICKA3bIBAHUN O KEHIWHAX,
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MOCKOJBKY JlaHHasi TpyIIa MPUMEPOB COJCPKUT HAUOOJIBIIEE KOJIUYECTBO

CTEPEOTHIIOB.

2.1. CrepeoTunsl 0 JKEHIIMHAX
B nanHOM paszene Mbl pacCMOTPUM CTEPEOTHUIBI O JKEHIIMHAX SIMOHUH U
BenukoOputanuun. [lo KoauMyecTBEHHOMY TpPH3HAKy HA4YHEM aHajJu3 C

PacCMOTPCHHA BBICKA3bIBAaHUM O KCHIIMMHAX Snonun.

2.1.1. CrepeoTunsl 0 ;keHIIUHAX SATOHNHA

Anonus Bcerjga mpuUBJEKalla BHUMaHUE €BPOIEHIICB M aMEPUKAHIICB CBOCH
3araJJouyHoCTbl0 ¥  TAMHCTBEHHOCTHhIO. ITO  CHOCOOCTBOBAJIO  MOSIBICHHUIO
MHOTOUYHCJIEHHBIX CTEPEOTHUNOB O AMOHUHU, KOTOpBIC 0 CUX MOp HE YTPATHIIH
CBOIO cwily. B [JaHHOM paszjene Hallero MCCIEI0BaHUs Mbl PACCMOTPUM
CTEpEOTUNBI O JKEHIIMHAaX SIMOHMM, BCTpeyarolMecs B  AHIJIOSA3BIYHOM
XYJO’)KECTBEHHOU JUTEpaType, a HMEHHO B TMPOMU3BEICHUSIX AaHIIMUCKUX U
aMEpPUKaHCKUX aBTOPOB.

OCHOBHOE€ BHMMAHHE B aHTJIOSI3BIYHOW JIMTEPATYpE YIEISETCS OTHOIICHHUIO

ATIOHOK K OpaKy — aBTOPBI BUJIAT UX KaK CTPEMSIIUXCS K 3aMY>KECTBY:

1. “Thirty-five and unmarried. A social anomaly, fo put it mildly.” (K.M. 90)

B 1aHHOM BBICKa3bIBAHMM CTEPEOTHIIM3ALMS JOCTHUraeTcs 3a CYeT
UCTIOJIb30BaHM  ciioBocodyeTanmss a social anomaly, Takum o00pasom,
NOTYCPKUBACTCS, YTO J>KCHIWHA JOJDKHA BBIMTH 3aMyX O 35 JieT, WHade ee
noBeJicHUe  OyIeT MPOTHBOPEYUTh HOpPMaM, TMPHHATEIM B OOIIECTBE.
DKCIPECCHBHOCTh  BBICKA3bIBAHWIO  MPHUAACTCS  IPH  TOMOIIH  IPOCTHIX
HEPACIPOCTPAHEHHBIX  TPE/UIOKCHHUIA:  JJUIMIITHYSCKOT0O H  OJHOCOCTaBHOTO
Ha3bIBHOTO. TakuM 00pa3oMm, B JaHHOM IPHMEpPE COJEPIKUTCS CTEPEOTHIL: [—

Japanese women are to be married by certain age].
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Tot ke CTCPCOTHUITI HAXOJAUT OTPAKCHUC U B CIICAYIOIICM BbICKA3bIBAHUM:

2. “..but if a woman isn 't within spitting distance of the altar when she turns thirty, her

frantic father almost invariably beats a path to the door of the local nakoudo, or
matchmaker.” (K.M. 7)

JlaHHO€ BBICKa3bIBAHHWE MPOM3HOCUTCS IEPCOHAKEM-aMEPUKAHKOM, KOTOpast
Ha TOJ] MpHe3KaeT B SINOHUIO U OCTAHABIMBACTCS B SAIOHCKON ceMbe. 31ech pedb
HIET O TOM, 4YTO €CJAM JKEHIIMHA HE CIPaBIsSCTCS C IOWCKaMH MyiKa
CaMOCTOSITENIbHO, ~ POJMTEIM  TOTOBBI ~ OOpamarbcsi K  yciayram  CBaxH.
CrepeoTHnu3aliii CIYXHUT HepeepeHTHOe YIOTpeOlieHHe HWMEHHOW TIPYIIIEL,
COCTOAIIEH M3 HMEHH CYIIECTBUTEIBLHOTO woman u akTyanm3atopa —
HEONPEJECICHHOIO apTHKIA &, TO €CTh 3[1eCh HOMHHAIIMS HE CBS3BIBAETCS
TOBOPSIIIMM C OINPEICIICHHBIM CYOBEKTOM, 3/1€Ch IMOJPa3yMEBACTCsA BECh KIIACC,
Mr000# TIpeCTaBUTEND KiIacca XKeHIIUH. Ellle 0JHIMM rpaMMaTHYECKUM CPEICTBOM
BBEJICHUS  CTEPEOTHIIA  SBISETCS  HCIIOJIB30BAHHME  CJIOKHOIOAYHUHEHHOTO
IPEIOKEHHsT C YCIIOBHBIM MPUIAATOYHBIM HYJIEBOTO THIIA, OJarogaps demy
BBICKa3bIBaHUE MTPUOOpPETAET 3HAUCHHUE OONICTIPHHSATOTO YTBEPIKICHHUS.

ITockoMbKy ISl  TPEACTABHTEIBHUI] AMEPUKAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPHI
MOM00HAsT CHTYyalllsl SIBISICTCS HETHITMYHOM, B BBICKA3BIBAHUAX IPOCIICKUBACTCS
SBHO BBIpQ)KEHHAss HEraTHBHAs OICHOYHOCTh: HCIIOJB30BAHHE B YCIOBHOM
OpUIATOYHOM HPOHHYHOIO BeIpakenust “Within spitting distance of the altar”,
npenebpexuTenpHoro npuiaratensuoro “frantic (father)” rosoputr o Tom, urTO
aMepuKaHKa OCYXXAaeT TOT (aKT, YTO 3aMyXecTBO B SIMOHWUM CTAaBUTCS
YKCHIIIMHAMU TIPEBBIIIE BCETO.

YacTo B BBICKa3bIBAHUHU MEPCOHAKEH MOTYCPKUBACTCS 3aBUCUMOCTD SITIOHOK
OT MYXYHH M HX MOJYMHEHHAs pOjb B ceMbe. Tak, OOpaTHB BHHMaHHE Ha
BBICKA3bIBAaHHE TEPCOHAXKA-ATMOHIA, AJAPECOBAHHOTO aMEPHUKAHKE, MBI MOXKEM

3aMCTHUTDb, YTO AINOHILI HCHAT ) KCHCKYIO IIOKOPHOCTL, TOTOBHOCTD CIIYKUTb MYXKY!

37



3. “Women must stay home and do home things. They must serve their husband, just as

he serves the Emperor. And women”, he says, glancing my way for the first time,
“should not have an opinion.” (K.M. 35)

B maHHOM ciydae CTEpeOTHIHU3AIlUsA JOCTHTacTCs 3a CYET HCIOIh30BAHMUS
JeKceMbl WOMeNn B 3HAYCHWM MHOXKECTBEHHOCTH. [l  BBICKa3bIBAHHIA,
KACalOIIUXCs XapaKTEPHU3aluu SMOHCKUX JKCHIIUH, CBOMCTBEHHO HCIIOJIh30BAHUE
MOJAbHBIX TJarojoB. JlaHHOe BBICKA3bIBAHWE SIBISCTCS THUIMYHBIM, B HEM
IPUCYTCTBYET COCTABHBIE MOJANIbHBIE TJIAroJibHBIE CKa3yeMbl€ C MOJaIbHBIMH
riiarojlaMi JI0/DKEHCTBOBaHHsS: must stay, must serve, should not have.
JIeKCHYeCKHi MOBTOP MOJAJBHBIX TIJIaroJioB B JAaHHOM Cllydae MPHIAET BCEMY
BBICKA3bIBAHHIO DJKCIIPECCUBHOCTh M YCHIMBAET OCHOBHYIO MBICIB, KOTOpas
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO MMEHHO TaK ClIeAyeT ceOs BECTH >KEHIMHAM, TOJBKO
TaKoe ITOBEIECHUE OIEHMBAETCS KaK IOJIOKUTeIbHOe. TakuM 00pa3oM, B JaHHOM
BBICKA3bIBAHHHM COJEPIKUTCS CTEPEOTHI O TOM, UYTO JKEHIIHHBI JOJKHEI
IPUCIYKHUBATh CBOMM MYXbsiM [— Japanese women are to serve their husbands] u
HE JTOJDKHBI KMETh COOCTBEHHOIO MHEHHS [— Japanese women are to be obedient].

OO6paTiM BHUMaHHUE HA €IIIe OJUH MPUMEP, TJI€ TOTYEPKUBAETCS TOKOPHOCTh

YKEHBI, TOTOBHOCTb CIIY’)KUTb MYXKY:

4. “Married life is not a boating party, of course — just as you wrote in your letter three

years ago, a dutiful wife must never sleep before her husband or rise after him, and |

never have enough hours in the day!” (D.M. 171, b)

B nmanmHOM cilygae CTEpeOoTHN BBOJHUTCS C TIOMOINBIO HepedEepeHTHOTro
yIOTPEOJICHUST UMEHHOM TPYIIBI, COCTOSIICH 3 jekcembl Wife m aptukis a, B
pe3yiabTare dYero MPOUCXOAUT 00O0OIICHHE. Hcnonp3oBanne COCTaBHOIO
TJIaroJbHOTO CKa3yeMoro cO 3HAYeHHWEM JIOJDKCHCTBOBaHWMS MUSt never sleep
NPUIAET BBICKA3bIBAHUIO SKCIIPECCUBHBIM XapakTep. JOKEHCTBOBAHME TAaKKe
nomuepkuBaercs Jekcemoit  dutiful  («dutiful — carefulto do things that
other people ask or expect you to do» [Macmillan Dictionary,

https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/dutifull]). KsanTop
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https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/dutiful

BCCOOIMHOCTH  NEVer TMpHIacT BCEMY  BBICKAa3bIBAHHIO  OKCIPECCHBHOCTD.
[MpoTuBONOCTaBIIEHUE 3aMykecTBa Tporyike Ha joake (“married life is not a
boating party”) takxe CIyXHT YCHJICHHIO SKCIPECCHBHOCTH BBICKA3bIBAaHHS M,
IPOM3HECEHHOE MEPCOHAKEM-SITIOHKOM, TOBOPUT O TOM, YTO SAIMOHCKHE YKCHIUHBI
COTJIaCHBI CO CBOEH POJIbIO B CEMBbE M TOTOBBI MOJHOCTHIO MMOCBSINATE CEOSI MYKY:
[— Japanese women are to serve their husbands].

XOopoIIo BOCIUTaHHAsA >KE€HA JOJDKHA HCIOIHATH CBOM OOS3aHHOCTH HE

CMOTpPA HU HA YTO:

5. “Because it’s a Well-bred woman's duty t0 see her sons or husband off from the gate,

however cosy it may be indoors.” (D.M. 185, b)

Tak, B JaHHOM MpUMEpPE YTBEP)KIAeTCs, 4YTO KEHIIWHA JOJDKHA cama
IIPOBOXKATh MYXa U CHIHOBEH B MyTh, HE 3aBUCHUMO OT OOCTOSATENIHLCTB — Oy/Ib TO €€
IJI0OX0€ CaMOYYBCTBHME WM IUIOXUE TOTOAHBIE YyciaoBusA. CTepeoTHnu3aims
JIOCTUTAETCS C TMOMOIIBbI HepedepeHTHOr0 YHOTPeOJCHUs] MMEHHOW TPYIIIIHI,
COCTOSIIIEM W3 JIEKCEMbI WOMAaN W  HEONPENENEHHOro apTUKId a —
NO/APa3yMEBAETCS HE KOHKPETHBIN MPEACTABUTEIb KJIacca, & BECh KJIACC B LIEJIOM U
KQKJIbIM €ro IpeACTaBUTENb. DKCIPECCUBHOCTh BHICKA3bIBAHUIO MPHUIAECTCS 32 CUET
ucnojin3oBanus npumatounoro ycrynku (Adverbial Clause of Concession) c
uHBepcueii: however cosy it may be indoors. Takum oOpa3om, gaHHOE
BBICKA3bIBAHHE COJECPKUT B ce0e CTepeoTHH O TOM, UYTO >KEHIIMHA [OJDKHA
UCTIOJHATh CBOM OO0S3aHHOCTH HE 3aBHCHMO OT OOCTOSATENhCTB: [— Japanese
women are to fulfill their duties in any circumstances].

CrepeoTull O TMOKOPHOCTU JKEHIIMH TaKK€ WMIUIMIUTHO BBIPAXEH B
CIEAYIOIIEM IIPUMEPE:

6. “What does everyone else say?” he asked. Not optimistic I conceded. “But you're

going to do it anyway?” Of course. “Then,” he said slowly, “you are not Japanese.”
(K.M. 4)
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B nanHOM cilyyae OSKCIUIMLIUTHO PEYb HIAET O IOBEACHUU KOHKPETHOIO
JKEHCKOI'0  IEPCOHa)ka, HO MMIUIMLUTHO II0Jpa3yMEBAacTCs, YTO SIMOHCKUE
KEHIIMHBl HE JOJKHBI ce0s TaK BECTU. OKCIPECCHBHOCTHh BBICKA3bIBAHUIO
Ipujaercss 3a  Ccyer VICIIOJIB30BAHUS  HEPACIPOCTPAHEHHOM  CTPYKTYPBI
OPEJIOKEHNs, KOTOpas, KaK W3BECTHO, ABIAETCS 00Jiee SMOIMOHAIBHOM.
Crepeorunusanys JOCTUTAETCs 3a CYET IPOTUBOIIOCTABICHUS  YIPSAMCTBA
FEPOMHU-aMEPUKAHKM W OXUJAAeMOM OT TUIMYHOUW SANOHKU IIOKOPHOCTH,
NOCJYIIaHUs TPU TTOMOIIM OTpUIATeIbHOM yacTulsl NOt: [— Japanese women are
to be obedient].

XKenumHa He TONBKO JAOMKHA OBITH 3aBUCUMOM M TOKOPHOW, HO W
YKEHCTBEHHOU, pAHUMOU, MUJIOM:

7. “They embody the kawaii style — cute, adorable, innocent, vulnerable. Human

saccharine. Even when they’re well into their twenties, women are expected to be

dependent, feminine, and utterly nonthreatening. Female office workers take on an

almost childlike personality. They answer the phone with artificially raised voices and
defer to every man, from errand boy to CEQ.” (K.M. 81)

JlaHHOE BBICKAa3bIBAHHE MPHHAJIC)KHUT MEPCOHAKY-AaMEPUKAHKE W SIBIISICTCS
PUMEPOM TOT0, KAKUMH BUIAT SITTOHOK MIPEICTABUTENIN JPYTHX HAIIMOHATBHOCTEH,
a UMEHHO 3amnajaHbie keHIMUHb. Kak u B mpumepe (3), 31€Ch CTEPEOTUIIU3ALIMS
JOCTUTAeTCs 3a CYeT UCIOJb30BaHUS JIGKCEMBI WOMEN B  3HAYCHUU
MHOXKECTBEHHOCTH. EIlle OJHMM TpaMMaTHYECKHM CIIOCOOOM CTEpEOTHITH3AIUH
SIBIIICTCSl MCTIOIB30BAaHUEC HWH(OUHUTHBHOW KOHCTPYKIIMU B TpOU3BENCHUAX O
BenukoOpuTanuu aBTOpHl 00paIlal0OT BHUMAaHHWE HA JIPYTYI0 YEPTY KCHIIUH: CO
3HaYCHHWEM JTOJDKEHCTBOBaHMs (are expected to be). 'pammarmueckum cpencTBom
YCHUJICHUS OKCIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBAHUS, XapaKTEPHU3YIOMIETO SMOHCKYIO
KCHIIUHY, SBISICTCS UCTOIb30BaHue npuaatouHoro yerynku (Adverbial Clause of
Concession) ¢ cor3om even when. JlekcudeckuM CpeICTBOM  MPHUIAHHS

OKCIIPECCCUBHOCTH BBICKA3bIBAHUIO ABIIACTCA HCIIOJIb30BaHHUC KBaHTOpa
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BCEOOIIIHOCTH, BBIPAXKEHHOIO JIEKCEMOW EVEry — 37ech MOJUYEPKHBACTCS, YTO Ha
paboTe KEHIMHBI MOAYUHIIOTCS HE TOJIBKO TEM, MY)KUYHHAM, KOTOPhIC 3aHMMAfOT
BBIIIIECTOSIIIIUE MTO3UIUK B KOMITAHUHU, HO M IIPOCTHIM ITOCHUTBHBIM.

B 1maHHOM BBICKa3bIBAaHHHM IPOCICKUBAETCS HEraTUBHAS OIEHOYHOCTD:
noguepkuBaercs wuHpaHTHIRHOCTH keHmUH (Childlike), ux HeecTecTBeHHBIC
rojoca (artificially raised voices), maxe HekoTopas ClallaBOCTh JCBYIICK,
KOTOpBIE cieaytoT cTiiio kaBaii (human saccharine). Takum oOpa3om, B JaHHOM
MPUMEPE COJCPIKUTCS CTEPEOTHIT O 3aBUCHUMOCTH JKEHIIUMH [— Japanese women
are to be dependent], a Takkxe crepeotun 00 ux MHbaAHTHIBHOCTH [— Japanese
women are childlike].

B aHIIOSI3BIYHON XYI0XKECTBCHHOW JMTEpAType JCIAeTCs aKIEHT Ha TOM,
YTO SIMOHCKHUE JKEHIIUHBI BHIHYKIEHBI 3aBHCETh OT KOTO-TO Ha MPOTSHKEHUHU BCEM
’KU3HU: CHAYaya OT POJUTENIEH, 3aTeM OT MyXKa:

8. “In the olden days — meaning up and including present times — a

daughter was expected to live with her parents until the day she could be

handed over to some earnest and ambitious young man: her husband.

Occasionally she took a job, not so much for the salary as a search

engine to help her track down a gray suit with the proper samurai-

salaryman attitude and tons of earning potential.” (K.M. 7)

B naHHOM mpriMepe CTepeOTHIN3AINS JOCTUTaeTCs 3a CUeT HepeepeHTHOTO
yInoTpeOJieHHss HMMEHHOW TPYIIbI, COCTOsIIeH W3 Jiekcembl daughter wu
HEOIPEICTICHHOTO apTUKIIS @, BCJICICTBUE Yero MpoucxXoauT obodOmeHue. Takke
CPEICTBOM  CTCPCOTHIM3AIMM  SIBISCTCS  HCIONB30BaHHEC  WHMOUHUTHUBHON
KOHCTPYKITMM CO 3HAYCHHEM JIOJDKEHCTBOBaHMs Was expected to live. biaromaps
UCTIOJIh30BaHUIO TAcCUBHOW KOoHCTpykimu be handed over to BreickaspiBaHWE
nproOpeTaeT HETaTHBHO-OIICHOYHBIA  XapakTep, CO3MaeTCsi BICUATIICHHE O
MACCUBHOCTH SITIOHCKUX JICBYIIIEK — CHaYaja O HUX 3a00TATCS POAMTEH, 3aTEM HX

IIPOCTO MEePeaaloT Mo OIeKy My»a [— Japanese women are dependent].
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Eme onmHuM CcpeacTBOM BBEAEHHUS CTEPEOTUIA  SIBISIETCS — JTUYHOE
MecToMMeHre She B 3HAYCHUW KaTErOpU3alliH, MOAPA3yMEBAIOTCS BCE MOJIOJIBIC
KCHIIMHBI, JocTHTIINEe OpayHoro Bo3pacta. Hapeuune occasionally taxxe npumaer
BBICKA3bIBAHUIO HETAaTHBHYIO KOHHOTAIMIO, TOBOPUT 00 OTCYTCTBHH Yy JEBYIIEK
CTpEMJICHHS K HE3aBHUCHUMOCTH OT POJIUTENCH M IENCyCTPEMIICHHOCTH JaXKe B
TaKUX BAXHBIX I SITTOHOK BOIIPOCax Kak 3amyxecTBO. OmucaHue ke UAeaIbHOTO
My»a “a gray suit with the proper samurai-salaryman attitude and tons of earning
potential ” crocoOCTBYeT CO3MaHHIO CTEPEOTHIIA O PACYCTIUBOCTH SITTOHCKUX
KCHIIUH — 3aMY>KECTBO SIBISICTCS IENbI0 MX JKU3HHU, OJJHAKO OHU HE CTPEMATCS K
Opaky 1o J100BH, a UILYT MYXa, CIIOCOOHOro obecneynBaTh ceMblo: [— Japanese
women are in search of a wealthy husband].

B nmuteparype momuepkuBaeTcs, YTO KEHIIMHBI PabOTAaOT TOJBKO IO TeX
HOp, TOKa HE BBIXOMAT 3aMYK, ITOCIIE 3aMY>KeCTBa YK€ OHU JOJDKHBI YBOIBHSITHCS.

HOBG,ZIGHI/IG, HC COOTBCTCTBYIOLICC I[aHHOﬁ HOPME OCYXKOacTCA.

9. “So, the Sasaki woman hired you. Not my ideal role model. She is one of these men-

women. Never quit work, even after marriage. Her husband died — sad, of course, but

people die all the time, and she expects a man’s job by way of compensation.” (D.M.,
42, a)

MyXCKOW TIEPCOHAXK PACIPOCTPaHSICT HETaTUBHYIO OIEHKY Ha KaTErOpPHIO
paboTarOIIKX KEHIUH MPH IOMOIIKM TPEXKOMIIOHECHTHOIO Kiactepa one of these,
yImoTpeOJIeHne yKa3aTelbHOrO MecTomMeHus these B maHHOM ciiydyae mpHaaeT
BBICKA3bIBAHHNIO OTPHUIATCIIbHYIO OOCHOYHOCTbD. HeratuBHas OLOCHOYHOCTbH
IMPOCICKUBACTCA KW B CPABHCHHMHM JKCHIIMH, 3dHUMAIONIMX PYKOBOIAIINC
JOJDKHOCTH, C MY)XYMHAMM! men-women. I[aHHOC BBICKA3bIBAHUC HE TOJIBKO
OOCHOYHO, HO H 3KCIIPCCCHUBHO. 3Kcnpeccm{ AOCTHUIaCTCA IMOCPCACTBOM
HCIIOJIb30BaHHUA KBAHTOPA BCCO6H_[HOCTI/I never. FpaMMaTI/I‘—ICCKI/IM CpPCACTBOM
YCHUIICHHA IKCIIPECCUBHOCTHU CIIYyXKUT HUCITIOJIB30BaAHUA QIINIUINTHYECCKUX

HpeI[HO)KeHHﬁ, B KOTOpPBIX IIPOUCXOAUT b 15 (o1 OIIymcHHUC MW IIOJJICKAIICTIO, H
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ckazyemoro (“Not my ideal role model ), mu6o Tonpko momnexamero (“Never quit
work, even after marriage ”).

Takum 00pa3oM, B TaHHOM BBICKa3bIBAHUHM MPUCYTCTBYET CTEPEOTHII O TOM,
4TO JXCHIIHMHA JOJIXKHA 3aBUCCTb OT MYiKad, 3aHUMATBLCS CCMBeﬁ, a HC CTPOUTH
Kapbepy: [— Japanese women are to be dependent].

Heo0xonuMo OTMETUTH, YTO HApsAly C CYIIECTBOBAHHUEM CTEPEOTUIIa O
3dBUCUMOCTHU N IMOKOPHOCTHU KCHIIWH, B BBICKA3BIBAHUAX BCTPCHACTCA CIIC OJAHUH
CTCPCOTHUII O POJIN KCHIIUHBI B CCMbC. KAKYIO OBI BBICOKYHO JOJIZKHOCTb MYKYHHA
HHU 3aHUMAJI HA pa60Te, B IOMC TIJIaBHAdA — JXCHIIMHA, UMCHHO OHA4 IMPUHHUMACT

BaYKHBIE PEIICHUS U PACTIOPsIKACTCS OIOJIKETOM CEMbHU:
10. “In Japan, the man may command a company of several thousand employees, but the
woman rules the home — and everyone in it.” (K.M. 5)

B nanHOM ciydae ctepeoTunu3aluu CIIy>KUT HepedepeHTHOEe yroTpedaeHue
MMEHHBIX TPYMI, COCTOSIIMX M3 JIGKCeM Mman, woman u ompeAeeHHOr0 apTUKJIS
the — moxmpasymeBaeTcss He KOHKPETHBIN MpeEJCTaBHTEIb Kjacca, a BeCh KJIacCc B
HEeJIOM M KaXIbld €ro mpeiAcTaBuTeNb. Poab MYyXYMH M JKCHIIUH
POTHBOITOCTABJIIOTCS MPH IMOMOIIK MPOTHBHTEILHOIO COr03a Dut, 3a cueT yero
BBICKAa3bIBaHHE IMPHOOpPETACT OKCIPECCUBHBIA XapakTep. Takum oOpa3oMm, B
JJAHHOM BBICKAa3bIBAHUU COJACPKHUTCS CTEPEOTHIl O TJIABEHCTBYIOIIEH pOJuU
’KCHIIUHBI B ceMbe: [— Japanese women are rulers at home].

KurenbHunpl SAMOHWHM, KOTOPBIX CJIEAYET BBIACIUTH B  OTICIBHYIO
KaTErOpUI0 — 3TO TeUIH. ['0BOpsl 0 HUX, MPEACTABUTEIHN IPYTUX JIMHTBOKYJIBTYD
O0OBIYHO MPEICTABIAIOT OJICTHIX B TPAAUIIMOHHBIE KHMOHO YTOHYEHHBIX KPacaBHI C
dbaphopoBeIMU JTHIITAMH M CIIOXKHBIMU TpuyeckamMu. OJHAKO B YeM HMEHHO
3aKiro4aeTcs nmpodeccus Teil, U3BECTHO HE Kaxaomy. B mepeBoje ¢ SIMOHCKOTO
CJIOBO «TreuIa» O3HAYaeT «YEJIOBEK MCKYCCTBa», M JCUCTBUTEIILHO, TEUIIN

AOJIDKHBI YMCTD IIPOBOJUTD YaliHbIC HCPCMOHHUH, XOPOLIO IICTh, TAHICBATh U UI'PATh

43



Ha TPaJAUIMOHHBIX MY3bIKaJIbHBIX UHCTpYMEHTaX. M 3TOMy UCKYCCTBY OHU ydaTcs
BCIO kU3Hb. O053aHHOCTHIO TEUIIT SIBJIIETCS pa3BlIeU€HUE TOCTEN B YaHHBIX IOMaX.

B ornmenbHyro Kateropur0 Mbl MX BBIAEISEM MOTOMY, YTO B OTJIIMYUE OT
OONBIIMHCTBA SMOHCKUX OJKEHIIMH, OHU Bcerga ObUIM  ropasgo  Oosee
CaMOCTOSITEIbHBIMM W HE3aBUCUMBIMM OT MYXYMH M HE BHJCIH CBOETO
npeaHa3HaueHus: B 3aMykecTBe. OpHaKo, Kak yTBepxkaaer Muueko lBacaku B
cBoeil aBrobuorpaduu «HacTtosiiue Memyapsl redim», MOTIN BBIXOJIUTh 3aMYK
no cooctBeHHOMY >xenanuto (MBacaku, 2000).

BBuny ocobenHoctn mpodeccur TeWIl CyImEeCcTBYeT CTEPeOTHIl 00 Hux

AOCTYITHOCTH:

11. “Since moving to New York I’ve learned what the word “geisha’ really means to most

Westerners. From time to time at elegant parties, I’'ve been introduced to some young
woman or other in a splendid dress and jewelry. When she learns | was once a geisha
in Kyoto, she forms her mouth into a sort of smile, although the corners don’t turn up
quite as they should. She has no idea what to say! And then the burden of
conversation falls to the man or woman who has introduced us-because I've never
really learned much English, even after all these years. Of course, by this time there’s
little point even in trying, because this woman is thinking, ‘My goodness... I'm talking
with a prostitute...”” (A.G. 165)

B nmanHOM mpuMepe mepcoHak-Terila KOMMEHTHUPYET PEAKIMIO 3armagHbIX
JKCHIIIMH Ha TO, YEM OHa 3aHUMACTCA. Bricka3nsiBanue TUIIMYHO, 1 OHO OTpaXacT
CYIIECTBYIONINNA B OOIIECTBE CTEPEOTHUII O TOM, YTO B 3alaJHBIX CTpaHaxX T'eHITH
BOCIIPUHUMAIOTCS Kak KypTu3aHku (prostitutes). Crepeorunuzanus qocTuraetes 3a
CYET HCIIOIB30BaHUSA 2JIeMeHTa BceoOmHuoctd Most Westerners. HerarmBHoe
OTHOIICHHUC aMCPHUKAHCKHUX KCHIIMHWH K revmam BHUJIHO U3 aBTOpCKOﬁ peunu, rac
OIIMCBIBACTCA pCaKOuA IICPCOHAKA-aMCPHUKAHKHW Ha COO6IH€HI/IC O TOM, 4YTO OHa
pasroBapuBaeT ¢ reumeii: “she forms her mouth into a sort of smile, although the
corners don’t turn up quite as they should. She has no idea what to say/” JleByrmika
YYBCTBYCT HCIIOBKOCTb, HC 3HACT, 4YTO CKa3aTb B OTBCT, IIOCKOJbKY SBHO HC
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CUMTAET TaKyl MNpodeccuro MOCTOMHON yBakeHUs. Takum oOpa3oMm, B JTaHHOM
BBICKA3bIBAaHUHM OTPaXXCH CTEPEOTHUIl O JocTymHocTu reim: [— Geisha are
available on a nightly basis].

TeMm He MeHee, B TOM K€ IPOU3BEICHUH TAHHBI CTEPEOTHUI OIIPOBEPracTCs:

12. _“A true geisha will never soil her reputation by making herself available to men on a
nightly basis.” (4.G. 82)

B naHHOM BBICKa3bIBAHMH TAKXKE MPOUCXOTUT CTEPECOTHIM3AIMSI — 3a CUET
HepeDepeHTHOIO  WCIIOJIB30BaHMS  MMEHHOM  rpymnmsl  a  geisha, T.e.
HOJIpa3yMeBaeTCs He OTACIIBbHBIN CYObEKT, a JTF000H npeacTaBuTeb Kiacca. Dopma
MojanbHOro ckasyemoro Will never soil Takxke cHocoOCTBYeT BBEIACHHIO
CTepeoTrria, T.K. TOAYEPKHUBAET PErYISIPHOCTh JCHCTBHS, IPHUIHACHIBACT
oIpejie/icHHBIC CBOWCTBA XapakTepa 00beKkTy. MTak, B JaHHOM BBICKA3bIBAHUU MBI
BUJIUM CTEPEOTUIl O HeJocTynHocT reimr: [— Geisha are not available on a
nightly basis].

B XymokecTBEeHHO#H  jHMTepaType  BCTPEYAIOTCS  BBICKA3bIBAHUSA O
HECTIOCOOHOCTH T'€HIIl HU CaMOCTOSITEIbHO YXa)KHBaTh 3a COOOH, HM CICAHTH 3a
HOPSIZIKOM B JIOME:

13. “And in fact, we geisha are so well pampered by our maids that we scarcely know

how to look after ourselves or keep our own rooms orderly, much less adorn a room
in a teahouse with flowers.” (4.G. 80)

SI3BIKOBBIM CpCaACTBOM BBCIACHHUA CTCPCOTHIIA SABJIACTCA MCIIOJIB30BAHHUC
JJUYHOI'O MECTOUMCHHS WE B Kade€CTBE KBaHTOpa BCCO6HJ;HOCTH. YHOTp€6J'IeHI/I€
JJUYHOTI'O MECTOUMCHUA TaK¥XeE ABJIACTCA HHAUKATOPOM HHI'PYIIIIOBOI'O
daBoputuzma. Takum 00pa3oM, B JTaHHOM BBICKA3bIBAHUU COJACPIKUTCS CTEPEOTHUII
00 u3banoBanHocTH Teint: [— Geisha are pampered].

JKu3Hb reii HanoJHEHA Pa3JIMYHbIMU PUTyalaMH U LEPEMOHUSMU, B CBSI3HU

C 3TUM BO3HHUK CTEPEOTHUIT 00 UX CYEBEPHOCTH:
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14. “Geisha are a very superstitious lot, as I've said. Auntie and Mother, and even the
cook and the maids, scarcely made a decision as simple as buying a new pair of shoes

without consulting an almanac.” (A.G. 70)

B nmannom mpumepe crepeoTunusanus NPOUCXOAUT 33 CUET UCIOJIb30BAHMS
COCTAaBHOTO HMMEHHOI'O CKazyeMoro are a very superstitious lot. Biaromaps
npuMepy, IPUBEIEHHOMY BO BTOPOM IMPEVIOKEHHHM, BCE BBICKA3bIBAHHE
OpUOOpPETAET SKCIPECCUBHBIN XapaKTep — roBOpPsS O TOM, YTO Te€HIIM HE MOTYT
KyouTh Jaxe OOyBb, HE NPOKOHCYJIbTHPOBABIIMCH C albMaHaxoM, IEpPCOHAX
HECKOJIbKO TMPEYyBEIUYMBAET CYEBEPHOCTh TIeillll, JOBOAUT ee a0 abcypaa [—

Geisha are superstitious].
15. “A geisha will never go out for the evening until someone has sparked a flint on her
back for good luck.” (4.G. 19)

BrickassiBanue (15) Tak:ke HOATBEPIKIACT CTEPEOTUIT O CYEBEPHOCTH T'EMIIT —
Hepe BBIXOAOM B CBET 3a CIIMHON I'eHIIH 00s3aTebHO BBICEKAIH HCKDPY, YTOOBI
npuBiiedb yaady. Kak u B mpumepe (12), cTepeoTHIH3aIMs IPOUCXOIUT 3a CUET 3a
cueT HepeepeHTHOro yrnoTpebieHrss MMEHHOU Ipymisl & geisha, a takke 3a cuer
HCITOJIb30BAHUSI COCTABHOT'O TJIArOJIbHOTO CKa3yeMOro, B COCTAB KOTOPOTO BXOIMT
MojanbHbIN rimaroi Will, koTopelii mpumaeTr ACHCTBUIO 3HAYCHUE PETYISPHOCTH,
HacToH4MBOM oBTOpsiemocTu: [— Geisha are superstitious].

Takum 00pa3oM, B XOJ€ aHaIM3a S3BIKOBOIO Marephasia ObLUIH BBISBICHBI
CTEPEOTHUIIBI O 3aBUCHUMOCTH JKEHIIUH OT MYKYMH M O TOM, YTO OHH JOJDKHBI
HPUCITY)KUBAaTh MYy, CTEpEOTHIBI 00 HMX IOKOPHOCTH, CKPOMHOCTH,
MH()AHTWIBHOCTH M OPHUEHTUPOBAHHOCTH Ha 3aMY)KECTBO. Takxe ObUT BbISIBICH
CTEPEOTHIT O TJIABCHCTBYIOIICH POJIH JKEHIIUHBI B CEMbe. B OTICIBbHYIO KaTErOPHIO
ObUIM  BBIIEICHBI ~ CTEPEOTHIIBI O  SMOHCKMX  Tredmax: 00  ux
JOCTYITHOCTH/HEIOCTYITHOCTH, H30aJI0BAHHOCTH U CYEBEPHOCTH.

SI3BIKOBBIMH ~ CPEJICTBAMH  BBEJCHHMS  CTCPEOTHUIIOB  SABJSIFOTCS  Kak

IrpaMMaTu4CCKuC, TaK N JICKCUYCCKUC CpCACTBA. K nekxcuueckum cpcacTBam
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OTHOCSITCS: JIeKceMa WOMEN BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIC; IMYHOE MecTonMeHue She
B 3HAYCHUH KaTeropu3aluy;, JUYHOC MECTOMMEHHE We, SBISIOIIeecs
WHIMKATOPOM  HMHTPYMOBOrO  (paBOPUTHU3MA; MapKep BCEOOIIHOCTH  MOSt,
TPEXKOMIIOHEHTHBIM Kimactep oOne of these. Ha rpammaTtudeckoM ypoBHE
CTePEOTHITH3AIINS TPOUCXOJIUT 33 CYET HePe(PEePEHTHOTO MCIIOIb30BAHMSI MIMEHHBIX
TPYII, COCTOSANIMX W3 HWMEHH CYIISCTBUTCIBHOTO U  aKTyaiau3aropa —
HEONPEICICHHOTO apTHKIIA &, 00 ompeaeneHHoro aptukis the, a Takke 3a cyer
yrnoTpeOacHuss MHOUHUTHUBHBIX KOHCTPYKIUH CO 3HAYCHHEM JOJDKCHCTBOBaHUS
are/was expected to u monaneHOro riarona Will kak Mapkepa CTEpPEOTHITHOCTH,

PETYJISIPHOCTHU JICUCTBUSL.

2.1.2. CtepeoTunsl 0 keHIIMHAX BeqmkoOpuTanuun
B nanHoMm paznene Haimiero MCCiae0BaHMUS Mbl PAaCCMOTPUM CTEPEOTHUIIBI O
AKUTEIbHUIIAX BenukoOpuranuu, BCTpEYAIOIIHECS B aHTJIOSI3bIYHON
XyJO’)KeCTBeHHOU Jurepatype. Heob6xogumo OTMETHTb, YTO MPOU3BEICHUS,
UCTOYHUKAMH KOTOpBIX Tochaykunu tnpumepsl  (18) — (25), nHamucaHbl
aMEpPUKaHCKUMH aBTOPaMH, OJHAKO ACHCTBUE MPOUCXOAUT B BenmukoOpuranuu, u
BCE IepoM SIBIAIOTCS OpUTaHIIAMHU, TAKUM 00pa3oM, peub IMepcoHaxek-OpruTaHIIeB
OTpakaeT CTEPEOTHUIIHI AaMEPUKAHIIEB O KUTEISIX BenukoOpuTanum.
Kak yxe Obu1O paHee OTMEUEHO, B MPOW3BEICHUAX aMEPUKAHCKUX aBTOPOB
CYILIECTBYET CTEPEOTHUIl O TOM, YTO SITOHKH CTPEMSITCS KaK MO>KHO PaHbILIE€ BBIATH

3amyxk. TOT e cTepeoTHn Mbl BUJIUM B MMPOU3BEICHUIX 0 Bennkobpuranuu:
16. “How interesting that you're not married, though.” He made it sound like a
fascinating job, and somehow he amused her. “Americans are so good about that sort

of thing. Somehow, they do that with style. English girls all panic that they’ll never

marry by the time they’re twelve, and if they’re not married in their first season out,

their families bury them alive in the back garden.” (D.S. 126)
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B JaHHOM HPUMCPC CTCPCOTUIIM3ALNA MPOUCXOANUT 3a CUCT HCIIOJIB30BaHUA
nekceMbl QirlS BO MHOXECTBEHHOM 4YHCIE, COMPOBOXKIAEMONW KBAaHTOPOM
BceoOmHoctu all — mMeercst BBHy, 4TO BCE NEBOYKU MEUTAOT O 3aMYIKECTBE C
PaHHETrO BO3pacTa H 60$ITC$I, 4YTO HE CMOI'yT BBIMTHU 3aMYyXK. Hanuume siaemeHTta
BCCOOIIHOCTH  TOJYEPKHUBAET  OKCIIPECCHBHOCTh  BBICKAa3bIBaHUS.  TakKike
JKCIIPECCUBHOCTh IPEIJIOKEHUIO MPUAAETCS IPU IIOMOLIM IIPEYBEINYCHUA: if
they re not married in their first season out, their families bury them alive in the
back garden”. Beicka3piBaHHE HE TOJBKO JKCIPECCUBHO, HO U OLECHOYHO: OHO
CBUACTCIBCTBYCT O TOM, YTO aAMCPUKAHKH OTHOCATCA CKCHUTHUYCCKU K KCIAHUIO
AHTJIMYaHOK paHO O633BOI[I/ITBC$[ CEMbsIMHU, CaMHU K€ OHHU OTHOCATCA K 3aMYKCCTBY

HMHa4dc.

I[aHHBIﬁ CTCPCOTHUII 3aKPCINIACTCA B CIICAYIOIICM BbICKA3bIBAHWUH !

17. “Maybe were not as easy to marry as Englishwomen. Englishwomen are much better
behaved.” (D.S. 126)

Kak u B mnpumepe (16) crepeoTunuzamusi MNPOUCXOAUT MPH TMOMOIIU
JIEKCHYECKMX CPEICTB — HCIoib3yercs Jekcema Englishwomen B 3naueHum
MHOKECTBEHHOCTU. AHIJIMYAHKU BBIXOJAT 3aMyK OBICTpee, YeM aMepHUKaHKH, U
TaKUM 00pa3oM BeayT ce0si B COOTBETCTBHHM C OXXHIAAHUSMH oOIIecTBa. Takum
o0Opasom, B BeicKas3bpiBaHUAX (16) u (17) HAXOAUT OTpaKEHUE CTEPEOTHUIT O TOM, UTO
B BenukoOpuTaHuu >KEHIIUHBI C PAHHETO BO3pacTa CTPEMSITCS BBIMTH 3aMyX: [—
English women are to be married].

Co cTepeoTUnoM O KeaHUU BBIUTH 3aMYX CBSI3aH CTEPEOTHII O TOM, YTO

YKEHIITUHBI UITYT 00TaThIX MYKEH:

18. “This was how the world had always worked, and always would. [...] women traded
their beauty for wealth.” (L.K. 2)

CpelcTBOM BBEJEHUSI CTEPEOTUIA CIIYKUT UCIOIb30BAHUE JIEKCEMbl WOMEN
BO MHOXKECTBEHHOM 4Hcie. JIeKcMYeckuil MOBTOp KBAaHTOpa BCEOOUIHOCTH,

BBIPAKCHHOI'O HAPCUYHNCM alwayS, npuaacT BbICKA3BIBAHHUIO JKCIIPCCCHUBHOCTBL, OHO

48



3ByYHUT, KaK TMPONUCHAS MCTUHA: SKEHIIMHBI HWIIYyT OOraThlX MY>KUYHH.
Hcnonp3oBanue rnarona traded cBHAETENBCTBYET O HETATHBHON OIICHOYHOCTH
JAHHOTO BBICKA3bIBAHUN — aBTOP OTHOCHUTCS C OCYXJICHHEM K TMOJ00HOMY
MOBEJICHUIO KEHIIWH. Takum oOpa3oMm, B BbicKazbiBaHuU (18) MBI BUIUM
CTEpPEOTUN O PACUYETIIMBOCTU KEHIIWH, TMPOSBISAIONICHCS B JKEJIaHUM HANUTH
ooraroro myxa: [— British women are in search of a wealthy husband].

['oBopss 0 3aMyXHHMX J>KCHIIMHAX, aBTOPHl OOpaIlal0T BHUMaHUE HAa HUX

ITIOBEJICHHE:

19. “But there was something else about married women that | noticed, their solid

smugness at not having to worry about the course of their future. Married women

were set like jelly in a mould, whereas spinsters like me were formless and
unpredictable. ” (T. C. 7)

B JaHHOM IMPpUMCEPE pCUYb UACT O CaMOJOBOJILCTBC, HAAMCHHOCTHU 3aMYKHHU X
JKCHIIWH, KOTOPKIC, BI:IﬁJISI 3aMyiK, JOCTUT AIOT OCHOBHOMU e CBOEU JXKU3HU U HE
IMCPCIKUBAIOT (0] CBOEM 6y,Z[y1U;€M. CHOKOMCTBUIO 3daMYKHHX JKCHIIINH
IMPOTHUBOITIOCTABIIACTCA HCIIPCACKAa3yCMOCTb HC3aMYKHUX. Jlexcnueckum
CPCACTBOM BBCIACHHUA CTCPCOTUIIA 3ACCH CIYKUT HMCIIOJIB30BAHHC JICKCCM women u
spinsters B 3HAYCHHHM MHOXKECTBEHHOCTH. TakuM 00pa3oM, B JaHHOM
BBICKA3bIBAHUKU COACPIKHUTCA CTCPCOTHII O TOM, YTO 3aMYKHHC JKCHIIHWHLBI B
BenukoOputannn Hagmennsl: [— British married women are smug], a
He3aMyKHHE Hempeackazyembl: [— British spinsters are unpredictable].

ITomumo CTCpCOTHUIIA O HCO6XOI[HMOCTI/I BBIXOOUTHb 3aMYIiK, B AHTJIOSI3BIYHOM
JUTEPATYype HAXOAUT OTPAXKEHUE CTEPEOTHI O TOM, YTO MKEHIIMHA O00A3aTEIbHO

A0JIDKHA CTAHOBHUTBLCA MAaTCPbIO!

20. “She felt it [rage] also for her sister and for the fact that she had given in to that

sense of duty inbred in women from the beginning of time, a duty which told them that

the possession of a functioning womb necessarily served as a definition of self.” (E.G.

65, C)
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Cpe,HCTBOM BBCACHUA CTCPCOTUIIA ABJIACTCA HCIIOJIb30BAHUC JICKCCMBI
WOmen B 3HAYCHUU MHOXXCCTBCHHOCTH — nmoapasymMeBacTCsa, 4TO HOTp€6HOCTB B
MaTEpUHCTBE CBOMCTBEHHA BCEM JKEHILMHAM, YTO OHA SABJISETCA BPOKIACHHOU. Tem
HC MCHECC, XOTA U HAJIUYHC BpO)KI[@HHOﬁ HO’[pe6HOCTI/I HC OTpUIACTCsA, MBI BUIUM,
4YTO HCKOTOPLIC XCHIIWHLBI IBITAIOTCA 60p0TBC$I C Heﬁ, cuuTas, 4YTO MaTCpUHCTBO
He SBIISIETCSI OCHOBOM HX caMopcaiu3alu: TCpoOuHA 3JIUTCA, 4YTO €€ CCeCTpa
MOJIaeTCsl ATOMY YyBCTBY, HEe 0700psieT ee BbIOOp. Mcmonb3oBaHnue ¢pa3oBoro
riaroja co 3HaueHWeM ycTymku give in  («give in - to finally agree to what
someone wants after a period when you refuse to agree» [Cambridge Dictionary,
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%
B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-
%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/give-in])

TaK)K€ CBHJETEIBLCTBYET O TOM, YTO JKEHIIMHBI HE COIJIAMIAIOTCS C TEM, 9YTO
MaTepPUHCTBO JOJDKHO OBITh IENIbI0 UX JKU3HU. TakuM o00pa3oMm, a JaHHOM
BBICKA3bIBAHHUHM TPUCYTCTBYET CTEPEOTHII O TOM, YTO JKCHINMWHBI HUCIBITHIBAIOT
€CTECTBEHHYIO MOTpeOHOCTh B MaTepuHcTBe: [— British women are to become
mothers].

Co cTepeoTUIioM 0 MOTPEOHOCTH B MATEPHUHCTBE TECHO CBS3aHO YOCKICHHUE O
TOM, YTO JKEHIIMHA, CTAHOBSCh MATEPhIO, JOJDKHA CIIENIAaTh BBIOOP MEKAY CEMbEH 1
Kapbepou:

21. “Why can’t she have both? Her career. Her family. ”

“There aren’t any winners in a situation like that. Everyone suffers. <....> [’ve seen
this sort of thing among my colleagues, Tommy, even if you haven't. Wives go their
own way and the family dissolves. And even if that weren’t the case-even if Pen could
juggle the roles of wife, mother, homemaker, and art conservationist without driving
us all mad, which she can’t, by the way, which is why she quit her job at the
Fitzwilliam when the twins were two-she has everything she needs right here. A

husband, a fair income, a decent home, three healthy children.” (E.G. 159, c)
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B nmanHOM aumanore peuyb MIET O TOM, YTO IOCJE POXKICHUS AETEH TEPOUHS
ObLIa BBIHY)K/IEHA OTKA3aThCsl OT Kapbepbl. Ee My yOexaeH, 4yTo ecinu oHa Oyjaer
COBMeEIIAaTh 00SI3aHHOCTH JKE€HbI M MaTepu C pabOTOM, TO 3TO CKaXKETCs HEraTUBHO
Ha UX cembe. M MocKoIbKy 3TO yOexaeHHe MOJKPEIIEHO ONMBITOM €ro KOJUJIET, OH
YBEPEH, YTO I€pPOUHA JIOJKHA CAENaTh BHIOOP B Moib3y ceMbHu. He cMoTps Ha ToO,
YTO SKCIUIMUWATHO 3JE€Ch HJET peYb O KOHKPETHOM IIEPCOHAXKE, HMMIUIMIIUTHO
[0JIpa3yMEBAIOTCS BCE KEHIIMHBI — BCE OHU CTAJIKMBAIOTCS ¢ MpoOieMoit BeiOopa
MEXKJy CEMbEN U Kapbepou. Takke MYy»KCKOU IIEPCOHAXK MEPEUUCIISET BCE, YTO, 110
ero yOeXJIeHut0, HYXHO €Tro *eHe (M BCEeM KEHIIUHAM): MY, JIOM, MPUIAYHBIN
noxod W 300poBble  AeTH. CTepeoTHNU3alus MPOUCXOAUT IPU  MOMOULIU
UCIIOJIb30BaHMs JICKCEMbl ~ WIVES BO MHOXKECTBCHHOM YHCJIE — €CJIH JKCHBI
MOCBSIIAIOT ce0sl HE TOIBKO CEMbE, HO U Kapbepe, CEMbH PacIaaloTCs.

Cnenyer OTMETUTh, 4YTO 00a BBICKAa3bIBaHUS B JIAHHOM JIMAJiore
JKCIIPECCUBHBl — TIPAaMMAaTHUYECKUM CPEICTBOM BBIPAXEHUS DKCIPECCUBHOCTU
3lech CHNYKUT Tmapuewsinuia. B o0oux ciaydasx mapueiisiT CTPYKTYPHO
COOTHOCHTCS C JIOMOJIHEHHEM 0a30BOM CTPYKTYphL. 3a CUET TOr0, YTO B MEPBOM
ciydyae K 0a30BOM CTPYKType MPUCOEIUHSIOTCS JBa MapIEJUIsATa, a BO BTOPOM —
YeThIpe, B 000UX CIyUasX MPOUCXOTUT aKKyMYJISIUs SKCIIPECCUBHOCTH.

Takum 006pa3om, B JaHHOM MIPUMEPE MPOCIEKUBACTCS CTEPEOTHUIT O TOM, YTO
JKCHIIUHBI BBIHYXKICHBI JC/IaTh BBIOOP MEKIy CeMbeil M Kapbepoit: [— British
women are to make choice between family and career].

B nurepatype Takke HAaXOAUT OTPAXEHHE CTEPEOTUIl O TOM, KaKUMHU

CTAHOBATCA KCHIIIWHBI, pCIHINBIINC 6pOCI/ITI) CCMBIO.

22. “Women who desert husband and children should somehow end up in tenement

buildings pungent with the odours of garlic and urine. They should daily subdue a
bucking, quarrelsome conscience with liberal applications of soporific gin. They

should be faded and worn, their looks quite destroyed by the ravages of shame.” (E.G.
75, a)
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[CepounHs OXUAAeT, 4YTO Jr00as >KCHIIMHA, OpPOCHBIIAs MyXa W JCTei,
JOJDKHA KHUTh B YXKACHBIX YCIOBHUSAX, MYKH COBECTH JOJDKHBI OTPa3UThCS Ha €
BHEIITHOCTH, & YTCIICHHUE OHA JOJDKHA MBITATHCSA HAWTH B ankorosie. CTepeoTur
BepOAIM30BaH MPH MOMOIIHU JekceM WOMeN u they B 3HaueHUH MHOXKECTBCHHOCTH.
Jlekcudeckuit moBTOp MopanbHOro riaroia should mpupmaer nmaHHOMY
BBICKA3bIBAHUIO HKCIPECCUBHOCTh W YCHIUBACT OCHOBHYIO MBICIB, KOTOpas
3aKJIF0YaeTCs B TOM, YTO JKCHIIMHBI, OPOCAIOIINE CBOM CEMbH, TODKHBI 33 3TO
IIATATh. | paMMaTHYECKUM CPEICTBOM YCHJICHHUS OSKCIPECCHBHOCTH SIBIISICTCS
UCIIOJIb30BaHKE MapalIebHbIX KOHCTpyKuui (women...should, they should, they
should). Takum 006pa3om, B JaHHOM MPUMEPE COACPIKUTCS CTEPEOTHUIT O TOM, YTO
KEHIIUHBI, PEIIUBIIME MOWNTH HA TAKOW OTYASTHHBIN I1ar, JOJKHBI OBITh HaKa3aHBI
xu3ubi0 [— Women who desert their families are to pay for that].

HekoTopbIM MepcoHa)kaM-aHTJIMYaHKaM [PH  yCTPOWCTBE Ha paboTy
MPUXOAUTCS CTAIKUBATHCS C TPYAHOCTSAMH, BBI3BAHHBIMU CYIIIECTBOBAHHEM

CTEpEOTHIIa O TOM, YTO JKCHIIIUHBI HE CIIOCOOHBI paboTaTh B HEKOTOPHIX chepax:
23. “After her husband passed away, she applied for a position at Winterborne’s. She
applied as a secretary to the manager of the advertising department, but the manager
refused to interview her, as he felt only a man could handle such responsibility.” (L.K.
11)

B 1manHOM cnydyae TEpOMHE OTKa3blBAlOT B HWHTEPBBIO, IOCKOJBKY
paboTonarens cUMTaeT, B cepe pekiiaMbl MOTYT padOTaTh TONBKO MY>KUHHBI,
TOJBKO OHM MOTYT CIPaBIATHCS C TaKOW OTBETCTBEHHOCTHIO. JIEKCHMYECKUM
CPEACTBOM CTEPEOTUIIM3ALUU CIYKHUT JIEKCEMA MAN ¢ HEOIPEICICHHBIM apTUKIIEM
a, JJaHHas WMCEHHas rpynmna ynorpebdieHa HepedEpeHTHO W HE CBI3BIBACTCS
COBOPAIIUM ONPEACIICHHBIM JIMIIOM, @ 3TO 03HAYa€T, YTO 34€ECh MOAPA3yMEBAETCs
T000# mpecTaBuTeNb Kiaacca. Mcnonb3oBaHUEe JEKCHYSCKOTO0 MHTCHCU(DHKATOPA
only crmocoOCTBYeT YCHIIEHHIO SKCIIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBAHUS, U MOAUYECPKHUBACT

OCHOBHYIO MBICJIb BBICKA3bIBAHHA — C pa60T0ﬁ CIIPABUTCA TOJIBKO MY’KYHHA.
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JIaHHBIN CTEPEOTHUII ITPOCIICKUBACTCS U B CIIEAYIOLIEM IIpUMEpPE:

24. “Patients are few and far between. People fear that a woman has neither the physical
stamina nor mental acuity to practice medicine.” 4 mirthless smile curled her lips. “I
have even been told that women are unable to hold their tongues, and therefore a lady
doctor would constantly violate her patients’ privacy.” (L.K. 31)

I'epouHe OTKa3bIBAIOT B MO3MIIMHM Bpaya, U3-3a yOEkKACHHS, YTO >KEHIIUHBI,
BBUJlY «OTCYTCTBHUSI (PU3MUECKON BBIHOCIMBOCTH U SICHOCTH yMa», HE CIIOCOOHBI
3aHUMAaTbCsl MEIULIIMHON. bosee TOoro, >KeHIUHbBI CKIOHHBI CIUIETHUYATh, IOATOMY
HE MOTYT XpaHUTh BpaueOHy10 TaiiHy. CpeiacTBOM BBEACHHUS CTEpeOTHNa 3/ECh
ABJISIETCSI MCIIOJIb30BaHUE JIEKCeM WOMan ¢ HEOIpeAesIeHHbIM apTHKIEM a B
dbyHKIIMK 00001IeHUST © WOMEN B 3HAYEHUH MHOKECTBEHHOCTU. Takum 00pa3oM, B
npumepax (23) u (24) coaepKUTCs CTEPEOTHIT O TOM, YTO >KCHIIUHBI HE CITIOCOOHBI
CHPABJIATHCS ¢ pabOTON B HEKOTOPBIX cepax Tak ke XOpOoIlo, KaK MY>KUHUHBI: [—
Women are unable to perform at work as well as men].

OO011ecTBO HE TOJBKO pas3feiseT NpoPeccun Ha «MYKCKHE» U <GKEHCKUE»,
HO U MPEAINUCHIBAET, KaKe X000U CTOUT UMETh JKEHIIMHAM, a KaKue MyX4rnHaM. B
CJIEIYIOIEM BBICKA3bIBAHUM Mbl BHUJUM CBA3aHHBIH C TakuM pa3JeiIeHUEM

CTEpEOTHII:

25. “Valerie likes to fish,” he told Lynley, a remark that sounded apropos of nothing till
he went on with, “She takes a small rowingboat out a few times each week. Odd hobby
for a woman but there it is. She’s fished for years.” (E. G. 24, b)

MyKCKOM TEpPCOHaK TOBOPUT O TOM, YTO Yy €r0 JKEHbl «CTPaHHOE s
KEHIIMHB» X000M — oOHa yBuekaercss poioankoir. Takum oOpazoMm, OH
MO/Ipa3yMeBaeT, YTO phlOAIKa — MY)KCKOE X000HM, OOBIYHO JKEHIUHBI HE phIOayar.
CTepeoTUNTHOCTh BBICKA3bIBAHUS JOCTUTAETCS TPH TOMOIIU HEPEPEPEHTHOTO
yrmoTpeOieHnss MMEHHOW Tpymmbl & + woman, T.e. 37eChb WMEETCS BBHUAY HE
OTICNBHBIN CcyOBeKT, a Bech Kiacc. Mcmnomp3oBanue JiekceMbl 0dd mpumaer
BBICKA3bIBAHUIO OTPUIIATEIHLHYIO OIIEHOYHOCTh — BEPOSITHO, MY)KYMHA CYUTAET, UYTO

KCHINWMHAaM CJICAYCT YBJICKATHCA 0osee KEHCTBEHHBIMH BCIIIaMH. Taxkum 06pa30M,
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B JaHHOM INPUMEPC HAXOAUT OTPAKCHUC CTCPCOTHUIT O TOM, YTO Y KCHIIHUH JOJI’KHbBI

OBITh «KEeHCKHEe» x000u: [— Women are supposed to have feminine hobbies].
Hemanoe BHuUMaHHMe aBTOpPBI YHEHAIOT M Xapakrepy okeHmuH. O

CACP!KAHHOCTHU M OaXKC HCKOTOpOf/’I XOJOJHOCTU AaHITTMYaHOK CBHUACTCIILCTBYCT

CJICAYIOMICC BLICKA3bIBAHUC!
26. “Elspeth-your Elspeth-was not fond of me at all. She wasn’t actively hostile, she just
did that British thing, you know, where somebody doesn’t want to know you so they

freeze you out.” (4.N. 157)

3I[€CB MNEPCOHAXK YKA3bIBACT HA TUIIMYHO 6pHTaHCKHﬁ, 110 €0 MHCHMHIO,

CHoco0 TepOMHM JaTh MOHAThH, YTO OH €i IIIyOOKO HENPHUSTEH — OHA OTHOCHUTCS K
HEMY C XOJIOAHOCTBIO, MpPH 3TOM HE TMPOSBISIET OTKPBITOH BPaKIcOHOCTH.
CpencTBOM BBEICHHS CTEPEOTHIIA 3/1€Ch CIY)KUT TPEXKOMIIOHEHTHBIH Kiactep that
British thing. VkasarenpHoe mecronmenue that B 7aHHOM KOHTEKCTE YCHIIMBAET
OTPHUIIATEBLHYIO  OIIEHOYHOCTh BBICKA3bIBAaHUS, B KOTOPOM  OIMCHIBACTCS
KOH(IMKTHAs cutyaius. HecMoTpst Ha TO, 4TO pedb MIET O MOBEACHUH KEHIIUHBI,
aBTOp IMHUIIET, YTO O5TO THUIUYHO OpHTAHCKas YepTa, a 3HAYUT MOKHO
HPEIIIOI0KUTh, YTO B €r0 IPEJACTABICHUH TAaKOe IOBEICHHUE XapaKTEPHO U IS
KCHIUH, W I MyKduH. Takum o00pa3oM, B JaHHOM BBICKa3bIBaHUH
IPOCIICKUBACTCS CTEPEOTHII O CACPIKAHHOCTH OpUTAHIIEB, KOTOPAs MPOSBIISACTCS
nake B KOHQIMKTHBIX cuTyanusx: [— British women and men are equable].

B crnenyromem npumepe oTpakaeTcs eIie OJHa YepTa JKCHIIHH, KUBYIIHNX B

BenukoOGpuranum:
217. “Although the store had only just opened, the food hall was busy and there were long
queues at the tills. | took a place in a line behind eight other shoppers. They were all
women and they all did the same mystifying thing: they acted surprised when it came

time to pay. This is something that has been puzzling me for years. Women will stand

there watching their items being rung up, and then when the till lady says, That's
fourtwenty, love," or whatever, they suddenly look as if they've never done this sort of

thing before. They go 'Oh!" and start rooting in a flustered fashion in their handbag
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for their purse or chequebook, as if noone had told them that this might happen.” (B.
B. 47)

ABTOp TOBOPUT O TOM, KaK >KCHIIWHBI BEAyT ce0s B OYEpeIU: OHU
HAOJIFOTAf0T, KaK KacCHp MPOOUBAET MX MOKYIKH, OJHAKO KOTJa TMPHUXOJHUT BpEeMS
IUTATUTh, OHU BBHITJISAIAT YAWBICHHO, OyJITO HE OKHIAIM, YTO 3TO MOTpeOyeTcs, H
TOJILKO TIOCJIE€ ATOTO HAYMHAIOT KWCKaTh B CyMKe KollejeKk. B maHHOM ciydae
JICKCUYECKAM CPEJICTBOM CTEPECOTHUIU3AIMK SBISICTCS YIOTPEOICHNUE JIEKCEMBI
WOmeNn BO MHOXKeCTBeHHOM uuciie. Jlekcuueckuii moBTop Mectoumenus all,
UMEIOIIET0 3HAYCHUE BCCOOITHOCTH, YCHIIMBACT SKCIPECCUBHOCTD BHICKA3bIBAHM .
Ha rpamMMarnyeckoM YpOBHE CTEPEOTHII BBOJMTCS 3a CUYET WCIOJIb30BaAHUS
mojanbHoro ckaszyemoro Will stand, roe momanmeubii riaaron Will mpumnuceiBaet
OTpEJICIICHHBIC CBOMCTBA XapakTepa OOBEKTY CTEPEOTHIHU3AINU, TOTICPKUBAs
HACTOWYUBYIO  TOBTOPSEMOCTh  JACHCTBUA. Takum oOpa3oM, B  JIaHHOM
BBICKA3bIBAHUHM COJIECPIKUTCSA CTEPEOTHII O PACCEAHHOCTH >KeHIuH: [— British
women are absent-minded].

Takum oOpa3om, B JaHHOM pa3jielie Halllero UCCIIe0BaHUs ObLITU BBISABIICHbI
CTEPEOTUIIBI O TOM, YTO KEHIIMHBI C PAaHHErO BO3pacTa MEUTAIOT O Opake, UIIYyT
OoraThIX MYy>Kei, HICTIBITBIBAIOT €CTECTBEHHYIO MOTPEOHOCTh B MATEPUHCTBE, MOTYT
paboTaTh B OrpaHUYCHHOM KOJIMYECTBE C(Pep M UMETh TOJIBKO «KEHCKHE» X000u, a
CTaB MaTepsIMU JIOJDKHBI JIENIaTh BBIOOP MEXIY ceMbeil U Kapbepoul. Takke ObuIH
BBISIBJICHBI CTEPEOTUIIBI O KEHCKOM XapakTepe: O HaJAMEHHOCTH 3aMY>KHHUX
KCHIIMH,  HEMPEACKa3yeMOCTH  HE3aMYXXHUX, H  O0IIeM  CIOKOWCTBUH,
CHCPKAaHHOCTH U PACCESTHHOCTH.

SI3bIKOBBIMM  CpEJICTBAMU BBEJICHHUSA CTEPEOTUIIOB B JAHHOM CIlydae
SABIISIOTCS. W TpaMMaTU4ecKuhe, W JIeKCHYeckue cpeactBa. K yekcudeckum
CpeICTBaM OTHOCSTCS: JiekceMbl wWomen, girls, wives, Englishwomen, spinsters Bo
MHOYKECTBEHHOM 4YHCJIe, Mapkep BceoOmHocTu all, TpexkoMmoHeHTHBIN Kiactep
that British thing. Ha rpammaTrueckoM ypoBHE CTEpPEOTHUITU3AINS ITPOUCXOIUT 3a
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c4eT Hepe(epeHTHOro MCIOJIb30BaHMS MMEHHBIX Tpymm a + woman, a + man,
COCTOSIIIUX M3 MMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO M aKTyaln3aTopa — HEOMPEIEICHHOTO
apTUKJIA @, a TaKKe 3a cueT ynorpediaeHus MoaansHoro riaarona Will kak mapkepa

PEryISPHOCTHU IEUCTBUS.

IIpoMexyTOUYHBIE BHIBOAbI

Kak nokaszan anann3 oroOpaHHOTO MaTrepuasia, B aMepUKaHCKOW JINTepaType
yACNSEeTCS  MNPUCTAIIbHOE BHUMAHUE OTHOIICHWIO O KCHIIMH  SAnoHuun wu
BenukoOputanuu K 3aMyXeCTBY, YTO OTpPaKaeTCsi B HAJUYUU OOJIBIIOTO
KOJIMYECTBA CTEPEOTUNOB. Tak, 3aMyKECTBO CUUTACTCS TJIABHOM LIEJbIO JKCHIIIMHBI
B Smonun (npumepsl 1,2). B mnpousBeeHUSX TMPOCIECKUBACTCS TaKOM Ke
cTepeoTun o0 aHrJIMYaHKaX — JEBYIIKH C PaHHUX JIET CTPEMSTCS BBIUTU 3aMyXK
(mpumepst 18, 19). TlockonbKy Uil TNPEACTABUTEIBHUIl aMEPUKAHCKOU
JUHTBOKYJBTYPHI MOJ00HAS CUTYyalUsl SBISETCS HETUITUYHON, B BHICKA3bIBAHUAX U
0 JKEHIIMHAX SMoHWu, W O KEeHIIMHAX BenukoOpuTaHWU MPOCIEKUBAETCA SIBHO
BbIp@)KEHHAsl HEraTUBHAS OIEHOYHOCTb.

Oco0oe MecTo B aHIJIOSA3BIYHOM JUTEpAType 3aHUMAIOT CTEPEOTHUIIBI 00
OTHOIIGHUHM “KeHIMH Smonmn u BemmkoOpuranmm K Kapeepe. Tak, B
NPOU3BEACHUSAX O SIMOHMM HAXOIUT OTPAKEHHE CTEPEOTUIl O TOM, UTO SAMOHKH
YCTPAWBAKOTCS HAa pabOTy JIMIIB JJIS TOTO, YTOOBI HANTH 00ECTICYCHHOTO MYXKa —
3aMYXKECTBO SIBJISIETCS IENIBI0 MX JKU3HU, OJIHAKO OHM HE CTPEMSTCS K Opaky o
T00BH, a HIIyT MYy)Ka, CIOcoOHOro obecmeumBath ceMbio (mpumep 8). Ilocne
3aMY»ECTBa K€ OHU JTOJDKHBI YBOJIBHSTHCS U TMOJTHOCTHIO MOCBSINATH Ce0SI CEMbe
(mpumepst 3, 4, 5, 8, 9). B mpousBenenusix o BenukoOputanuu He OBLIO
00HApPYKEHO MOJIOOHBIX CTEPEOTUIIOB 00 OTHOIICHUH KCHIIUH K paboTe, TePOUHH
aKTHUBHO 3aHUMAIOTCSl CBOEH Kapbepol. OHAKO B MPOU3BEACHUSX aMEPUKAHCKUX
ABTOPOB HAaXOAUT OTPaXEHUE CTEPEOTHI O TOM, UTO AHTJIUYAHKH, KaK U SMOHKH,

MPEMOYNTAIOT BBIXOJUTH 3aMY:K 3a OoraThix Myx4uH (ripumep 20).
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JlocTaTOYHO MHOTO BHUMAaHUS B JIUTEpAType YACNIACTCS XapaKTepy AMOHOK U
aHrnm4aHok. B xome paboTel HaMM OBLTO BBISIBICHO TO, KAKUMHU BHIAT SIMIOHOK
IpPEeJCTaBUTENN JIPYTMX HAIMOHAIBHOCTEH, a MMEHHO aMEpHKaHKH: MHJIBIMHU,
HEBUHHBIMU, PaHUMBbIMH. CUHTAETCs, YTO JKEHIIWHBI B SIMOHWM JOJKHBI OBITH
3aBHCHMBIMH, TMOCITYIIHBIMH, >XCHCTBEHHBIMH W A0OpbIMH (mpumepsl 6, 7). B
npou3BeeHNsIX 0 BenukoOpuTaHWM aBTOpHI OOpallaroT BHUMAaHHWE Ha JPYTHE
4epThl JKCHIIMH: CACPXAHHOCTh aHTJIWYaHOK M HEKOTOPYI0 PAaCCEeSTHHOCTh
(mpumepsl 28, 29, 30).

Takum o0Opa3zom, MBI MOXEM CHAeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO, HECMOTps Ha
pa3nuuusi KyJdbTyp, B CTEpEOTHINAX O KeHIWHaX Snonmn u BemukoOputanum

IMPOCJICIKUBAKOTCA HC TOJIBKO pa3jiIndusd, HO U 06IIII/I€ YCPTHI.

2.2. CtepeoTunsl 0 MyKYHHAX
PaccmMoTpuM BBICKa3bIBaHHS NEPCOHAXKEW, COJEpIKaIlMe CTEPEOTUIIBI O
MyxkuuHax Snonun u BenukoOpurtanuum. JlanHas rpynna Bkiatouyaer 108

BbICKa3bIBaHU .

2.2.1. CrepeoTunsl 0 My:KUMHAX SANOHUHN

SlnoHusa — cTpaHa ¢ YHUKaJIbHOM MCTOPUEN W IPEBHEN KYJIbTYpOH, KOTOpas
JI0 CUX MOp OCTaeTcs s Hac 3araakoi. HeoTpbemiuemMon 4acThio KYJIbTYPhl 3TOU
CTpaHbl SBJISIOTCA Tpaaunuu camypaeB. Camypasmu B ¢eomanbHoil AnoHun
Ha3bIBaJIM (PeoaioB, BIAAEBIINX COOCTBEHHOMN 3eMIIeH U TIPEICTABISBIINX COOOM
OTOpYy BJACTH, TaKUM OOpa3OM, OHM CUHMTAIUCh TOCYJAApPCTBEHHOW M BOEHHOM
snutoil. Camypan HEYKOCHUTEIBHO clefoBaiu kojaekcy yectu — «bycuno» («Ilyth
BOMHA»), KOTOPBIA CIOXKWICS TMOJA BIMAHMEM Oyaau3sMa U cuHTOM3Ma. U3
CHHTOM3Ma B HETO MpUIIET KyJbT NATPUOTU3MA U BEPHOU CIyKObI TOCYIapCTBY, a

u3 Oynam3ma oco0oe OTHOIICHHE K CMEPTH M PAaBHOAYIINE K JKU3HU. 3aKPBITOCTh
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JTAHHOTO COCJIOBHS TAK)KE MOBIHMSJIA HA IIEHHOCTH M HOPMBI TTOBEJCHUS BOMHOB —
MIPEBBIIIE BCETO JJII HUX OBUIO COOCTBEHHOE JTOCTOMHCTBO, IIOATOMY €CITH CaMypai
HaBJIeKall Ha ce0s MO30p, OH JOJKEH OBUI COBEPIIUTH CENIYKYy WU XapaKupu
(camoyOHUIACTBO).

JlaHHBIC TpaauIIMA TOAPOOHO OIKCHIBAIOTCS B POMAaHE aMEPUKAHCKOTO

nucarens [Jxenimca Knasemna «Ceryn»:

28. “Also, more important, Japanese warfare was almost ritual; hand-to-hand individual
combat, the sword being the most honorable weapon. The use of guns was considered
cowardly and dishonorable and completely against the samurai code, bushido, the

Way of the Warrior, which bound samurai to fight with honor, to live with honor, and

to die with honor; to have undying, unguestioning loyalty to one's feudal lord; to be

fearless of death - even to seek it in his service; and to be proud of one's own name
and keep it unsullied.” (J.C. 31)

OJ]HaKO B TOM K€ IMPOU3BCACHUUN OTPAKACTCA IPCACTABIICHUC O TOPAOCTU HEC
TOJIBKO CaMypacB, HO BCCX AIIOHICB, MU O TOM, 4YTO B IIPpOIIJIOM (HeﬁCTBHe

npoucxoauT B 17 Beke) paciiaToii 3a ockopOsieHne Obliia CMEPTh:

29. “But the Japanese were pride-filled and when a man's pride was injured - any

Japanese, not necessarily just samurai - then death was a small price to repay the
insult.” (J.C. 217)

B nmanHOM mipEiMepe JIEKCHMYECKHM CpPEJICTBOM BBEJCHUS CTEPEOTHIIA
SBIISIETCS JIEKCeMa Japanese — 31ech MOApa3yMEBaIOTCA BCE KUTEIH SMOHUM.
Taxke crepeoTHUNU3aus JOCTHTAETCS 3a CYET WCIOJIb30BaHUS  DJIEMEHTA
BCEOOIIHOCTH any, ¢ MOMOIIbI0 KOTOPOTO MOJYEPKUBACTCS, YTO TOPJAOCThH ObLiIa
XapakTepHa HE TOJbKO JJid caMmypaeB. TakuM oOpa3oM, B JaHHOM BBICKa3bIBAHUU
CO37acTCs CTEPEOTHI O TOM, YTO BCE SIMOHIBI OBUIM OYEeHb ropabiMu [— The
Japanese were pride-filled].

JIaHHBIN CTEPEOTUII MPOCIICIKUBAETCS U B CIEAYIOIIEM BbICKA3bIBAHUU:
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30. ‘Men of honour, ’ the Magistrate states, ‘do not permit their charges to be stolen [ ....]
Kéda-sama, Suruga-sama and Iwase-sama shall be killed, and-‘Death shall cleanse
them of -’ The next word may be ‘cowardice’. (D.M. 241, b)

B nmaHHOM mpumepe pedyb HUAET O TOM, KakK IOCJIEe TOXHUIICHHUS IUPEKTOopa
TOProBOi (DaKTOPUU W €T0 3aMeCTUTENsT OyIyT HaKa3aHbl COMPOBOXKIAIONINE, HE
CyMEBIIIME WX CHacTH. «JIfoaM 4ecTH He MO3BOJIAT, YTOOBI YKPaJd TEX, 3a KOTo
OHH OTBEYAIOT», TIO3TOMY TOJBKO CMEPTh MOXKET OYHUCTHUTHh UX OT IMPOSBICHHOU
TpycocTH. [Ipy 3TOM BHHOBHBIC HE SBJISIOTCS HU CaMypasiMH, HA BOMHAMH. Takum
o0pa3oM, MBI BHJWM, YTO W OOBIYHBIC JIFOJIA IUIATHIM 32 OCKBEPHCHHE YCCTH
CcOOCTBEHHOM KU3HBIO.

Heo0XxomuMo OTMETHTh, YTO CTEPEOTHI O TOPJOCTH STOHIIEB U TOTOBHOCTH
IUTATUTH 3@ CBOH MO30p MPOJ0KACT CYIIECTBOBATh M BCTPEUACTCS B COBPEMEHHBIX

IMPOU3BCACHUAX, COOBITHSA KOTOPBIX pa3BOPAYMNBAIOTCA B HAILIC BPCMA.

31. “In a more civillized century, I could have insisted that the rest of you commit

seppuku. You will, however, shave your heads in shame if we lose.” (D.M. 68,a)

Tak, wampumep, B BbICKazbiBaHuM (31) TpeHep roHOIIECKON (yTOOIBHON
KOMaHJ[bl TOBOPUT O TOM, YTO >KMBH OHU B JPYrOM BEKe, OH 3acTaBUJI Obl BCIO
KOMaHJy COBEPIIUTH CEMIYKY 3a IUIOXYI0 HIPY, HO MOCKOJbKY OHU KUBYT B HE
TaKOM «IIMBUJIM30BAHHOM)» BEKE, B Cly4ae Mpourpsima (pyréoauctaM MmpuaeTCs
noOpUTH TOJOBBI B 3HAK To3opa. [Ipu 3TOM HYKHO OTMETHUTH, YTO B IMPOIILJIOM
pUTyall CeNMmyKy MOTJM COBEpIIaTh TOJIbKO camypau. Takum oOpazowm,
SKCIUIMIIUTHO 3[€Ch pe€Yb HJET O TOM, KaK TPEHEp MOTHUBHUPYET CBOIO KOMaHIY,
OJIHAKO UMILIMIIUTHO MMOJAPa3yMEBAETCs, UTO TAKOE OTHOIIEHUE K YECTH 10 CUX IOP

CBOWMCTBEHHO BceM simoHIaM [— The Japanese are pride-filled].

32. “I came to bring you my apology. I thought | could chop off my little finger.” (D.M.
180,a)
Tot xe CTCPCOTHUIlI HAXOOAUT OTPAKCHHUC B CHOCOGG, IIpyu IIOMOIIIKU KOTOPOIO

OIVH W3 MNEPCOHAXKEW MBITAETCA W3BUHUTHCA MEPEN APYrOM 3a CEPbE3HBIN

MPOCTYINOK: OH MpeajiaraeT oTpyOuTh cebe Mu3MHel. 31ech Oosiee ApeBHEE
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yOex/IeHne O TOM, YTO TOJBKO  CMEpPTh MOXKET OYHUCTUTH OT T030pa,
npeobpaszyeTcsi B MEHEE paauKajJbHOE MPEJCTaBICHUE O IUIATe 32 OCKBEPHEHHE
YECTH.

Taxke B aHIVIOS3BIYHOM JHUTEpPAType TOBOPUTCS O CYIIECTBOBAHUH

CTCPCOTHUIIOB O AIMOHCKHX OM3HECMEHaX:
33. “But the thing I like best about him is his laugh. He throws back his head and his

entire body dissolves with mirth, instantly exploding those Japanese stereotypes of

dour businessmen sitting stiffly around a conference table.” (K.M. 6)

B JAaHHOM CJIydac TCPOHUHA-aMCPHKAHKa T'OBOPHUT O TOM, 4YTO IIOHCI, B
CEMBC KOTOPOTO OHA OCTAHABJIIMBACTCA, PA3PYUIACT CymeCTBy}OHlI/Iﬁ B €€
JIMHTBOKYJIBTYPC CTCPCOTHUIL O CTPOTUX U HCIIPHUBCTIIMBBIX AMMOHCKHUX OU3HECMEHAX.
I/IHTepeCHO TO, YTO B JAHHOM CJIy49a€ UCIIOJb3YyCTCA CaMO CJIIOBO stereotype, TO €CTh
3ACCh HAIIPAMYIO0 TOBOPUTCA, YTO AAHHOC IMPCACTABIICHHUC CTCPCOTHUIIHO. Takum
06pa30M, B JaHHOM BBbICKA3bIBAHUHN IIPHUCYTCTBYCT CTCPCOTHUII O CTPOTOCTH
SAMOHCKUX Ou3HecMeHOB: [— Japanese businessmen are dour].

[Toxoxuit CTCPCOTHUII O OM3HECMEHaX MBI BUJIUM B cnezxy}omeﬁ CUTyalluu:

34. “Most of the men sat picking their teeth through it [the dance]; they were executives

of a large company that made rubber valves, or some such thing, and had gathered in

Kyoto for their annual banquet. I don’t think a single one of them would have known

the difference between dancing and sleepwalking.” (A.G. 97)

[lepconaxx-refima TOBOPUT O TOM, YTO TOCTH YaWHOrO JOMa HE
3aMHTEPECOBAHBI B TAHLEC, KOTOPBIN UCIIOJIHIETCA T'eMIIaMHi CIEHHAIBHO ISl HUX,
U JlaJIee TMOSACHSET, YTO TOCTSIMHU SIBJISIFOTCS PYKOBOAMTENIN KPYITHOW KOPIIOpAlUH,
KOTOPBIE KAXBI TOJl YCTPAWBAIOT OAHKET B YaHOM JOME, TJIe TeHIIN MPOBOMIST
JUISl HUX YalHbIE LIEPEMOHHMM, TAaHUYIOT W MOIOT. 3a CYET TaKOro MOCTPOCHUS
NPEAJIOKEHUS CO3/1aeTCsl MPECTABICHHE O TOM, YTO OOJBIIMHCTBO OM3HECMEHOB
HE LEHAT TaHIbl T'€WII, U BEPOSATHO B LIEJIOM PaBHOAYIIHBI K HCKYCCTBY. B
YTBEPKJICHUM O TOM, YTO HH OJIMH M3 HUX HE CMOXET OTIMYUTH TaHEN OT

JJyHaTu3Ma, IIPOCIICIKHUBACTCA ABHOC IIPCYBCIMYCHUC, UYTO CBHACTCIBLCTBYCT O
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HEraTUBHOU OILICHOYHOCTH AAHHOI'O BBICKA3BbIBAHMI. HOCKOHBKY B IIPOU3BCACHUHA
HCOAHOKPATHO ITOABJIAIOTCS HepCOHa)KI/I'6I/I3HeCMCHBI, PaBHOAYHIHO OTHOCAIIUCCS
K UCKYCCTBY reﬁm, HO IIOCCHIAKOIIIHC qalfHbIe A0oMa, I-ITO6BI OTAOXHYTb WU BBLIIIUTH
Cake (‘IaCTO B OI'POMHBIX KOJ'II/IIIGCTBaX), Yy 4dTareisl CO34acTCA BIICYATICHHUE O
IMPU3CMIICHHOCTHU SAIIOHCKHX 6I/I3HeCMeHOB, a CJIcA0BATCIIbHO ITIOABIIACTCA U TaKoOU
ke crepeotui: [— Japanese businessmen are down to earth].

HpI/IBJ'IeKaeT BHUMAHHUC d4BTOPOB W YHUKAJIbHAA ANOHCKAA Tpaaulusd
YCBIHOBJICHUA B3pPOCIIBIX MYIKYHH. HCHBI-O TAKOI'O YCBIHOBJICHHUA ABJIAJIOCH
obecrieueHrue ceMbU HACIEAHUKOM, KOTOPBIM MOT ObI MPOJOJIKUTH CEMEIHOE S0
u H03a6OTI/ITBC5{ O IMPEeCTAPCIBbIX POAUTCIIAX. HpI/I 9TOM B OTJIMYHUC OT IIPUBBIYHOT'O
IJIA HAC YCBIHOBJICHUA CUPOT, Y IIPCAIIOJIAracMbIX HACJIICAHUKOB HYall€C BCCTO 6BIJ'II/I
CO6CTBCHHBIC 6I/IOHOFI/I‘ICCKI/IG POOAUTCIIN, BbBIPACTUBIIUEC W BOCIHUTABIINC HUX.
O}IHaKO yXoada B IIPUCMHYIO CEMbBIO, MYKYMHA BBIHYKICH 6BIJI IMPCKPATUTDH J'[IO6OC
oO1ieHne ¢ poaHON cembel. J[aHHas MpakTUKa MPOIOIKAET B MEHEE paJuKaIbHOM
(1)OpMC CymeCTBOBaTb M B HACTOAIICC BPCMA: HAIIPUMCP, IIaBbl HCKOTOPBIX
KOpHopaiuii mpuOerarT K YCHIHOBJIEHHUIO, YTOOBI TTPOJAOJIKUTh CEMEHHBIN OH3HEC.
C nmaHHOW TpagulMeld CBS3aH CTEPEOTUII, MPOCIICKUBAIOIIUNCA B CIEIYIOMIEH
CUTYAIUH:

35. ‘What about your own mother and father back on Shikoku?’ ‘Tradition says, “After

adoption, do not go back”. So, I not go back.’ ‘Didn’t you...” Jacob recalls his own
bereavement ‘... miss them? ‘I had new name, new life, new father, new mother, new

ancestors.” Does the Japanese race, wonders Jacob, derive gratification from self-
inflicted misery? (D.M. 59, b)

[Tepconaxk-eBpomneel CIpammnBaeT AN0HIA, YCHIHOBJIEHHOTO OJIHOM M3 CaMbIX
YBAKAE€MBIX CEMEH MOTOMCTBEHHBIX MEPEBOJIYMKOB, HE CKYYaeT JIM OH MO CBOUM
POIUTENSIM, HA YTO TOT OTBEYAET, YTO T€HEPh Y HETO HOBOE UMsI, HOBBIE POJAUTEIIN
M HOBBIE TIpEIKHA. Takoe OTHOLICHWE K CIIOKHUBIICHCA CUTyallid MNPUBOJIUT K

GbOpMHUPOBAaHUIO Yy €BPOICHIIa BICYATICHUS O TOM, YTO SIIOHIBI TIOJYYaroT
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YIOBOJIBCTBUE OT CTPAJIaHU, KOTOPBIE CaMH ce0e U PUYMHSIOT. B 1aHHOM cityuae
JIKCHYECKHM CpPEJICTBOM BBEIICHHsI CTEpEOTUNa SIBISETCS cioBocoderaHue the
Japanese race, To ecTh 31ech MOApa3yMeBaeTCs, YTO JIaHHAsl YepTa CBOMCTBEHHA
BCEM MPEICTABUTENIAIM HalMU. TakuM 0Opa3oM, B JIAHHOW CHUTYyallud CO3/aeTCs
CTEPEOTHII O TOM, YTO STIOHIIAM HpaBUTCS ObITh HecuacTHhIMU [— Japanese like to
be miserable].

B aHMIos3pyHON JUTEpaType BCTPEYAIOTCS M JAPYTUE CTEPEOTUIBI O
XapakTepe SIMOHIICB:

36. “The spiritual peace the Japanese seem to find in simple objects and the

contemplation of nature; their willingness to sacrifice their own needs for the common
good.” (K.M. 3)

B BbIcKa3bIBaHUU OTpaXacTCsA IPCACTABJICHUC AMCPUKAHKHU O XapaKTCpC
SATIOHICB, KOTOPOC CKIIAAbIBACTCA II0J BJIMAHUCM O6IIICHI/I$I ¢ MYXYHMHaAMM U3
Snonun BO BpCMs 3aHITHH A3K010: OHAa IMOAYCPKHUBACT UX YMHUPOTBOPCHHOCTH U
T'OTOBHOCTL JKCPTBOBATH coboit paau Onara APYTux. 3ILCCB JICKCUYCCKHUM
CPCACTBOM BBCIACHUA CTCPCOTHIIA ABJIACTCA JICKCCMA Japanese — HUMCCTCS BBHUAY,
4YTO AAHHBIC YCPTLI CBOMCTBEHHBI BCEM MYXYUHaM B SlnoHum: [—> Japanese men

are peaceful], [— Japanese men sacrifice their own needs for the common good].

37. “And, filled with shame at his own weakness, Omi would lock his very un-Japanese
jealousy away into a secret compartment. Because it was so alien and shamefilled,
this jealousy would fester until, when it was least expected, Omi would explode blindly
and ferociously. ” (J.C. 388)

B npumepe (37) Mbl BUOUM, Kak MEPCOHAXKA-SMOHIA OXBAThIBAET UYBCTBO
PEBHOCTH BO BpEeMs pPa3roBopa C APYTrUM MYKYMHOM 00 WX 0O0IIell 3HAaKOMOIi.
SnoHen CTBIAUTCA TOTO YYBCTBA, MOTOMY YTO IO €r0 MPEACTABICHUAM OHO HE
CBOMCTBEHHO MPEACTABUTENSAM €ro HAaIMOHAIBHOCTH. B 1aHHOM ciyyae
CTEPEOTUIU3ALMS TPOUCXOIUT 3a CUET UCIIOIb30BaHUS JIeKceMbl UN-Japanese s
yKa3aHWsd Ha  HECOOTBETCTBHE IOBEACHUS  NEpPCOHaXa  OOMICIPUHSATHIM

OopeacraBjICHUAM O CACPXKAHHOM M HCPCBHHBOM XapaKTCPC AIOHICB. HTaK, B
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JaHHOM IIPpUMCPEC IMPOCICIKNUBACTCA CTCPCOTUII O TOM, YTO AINNOHIOBLI HC PCBHYIOT!:
[— Japanese men don 't get jealous].

Takum 00pa3om, B X0Jle¢ aHaIM3a S3bIKOBOIO MaTepuaja ObUIM BbISBICHbI
CTCPCOTUIILI O TOPAOCTU AINMOHCKHUX MYKUYMH W HUX OCO60M OTHOIICHHUHN K YCCTH,
KOTOpPBIE CIIOXKWIUCHh TMOJ BIMSHUEM HUCTOpuid o0 camypasx. C JgaHHBIMU
MNpCACTABIICHUAMMA CBA3aHbl M CTCPCOTUIIBI O CTPOroCTM W MPU3CMIICHHOCTH
AMOHCKUX OM3HecMeHOB. Takxke B nuTepaType ObUIM OOHAPYKEHBI CTEPEOTHUIIBI O
CHOKOﬁHOM, HCPCBHHUBOM XapaKTepe AIIOHIICB u CKIIOHHOCTH MoJIy4aThb
yJIOBOJIbCTBUE OT COOCTBEHHBIX CTPAJIaHUM.

Cpem/l SA3BIKOBBIX CpPCACTB BBCIACHHUA CTCPCOTUIIOB 6BIJII/I BBISIBJICHBI
PEUMYIIIECTBEHHO JICKCHUECKHE CpeACTBa: JIEKceMbl Japanese, un-Japanese,

stereotype u cioBocouyeTanue the Japanese race.

2.1.2. CrepeoTunbl 0 My:kunHax BesukoOputannu

B manHoM pasnene Hamiero uccieA0BaHMs Mbl pACCMOTPUM BCTPEUAOIUECS
B aHTJIOS3BIYHON XYJOXKECTBEHHOW JIUTEpAaType CTEPEOTUNBI O MYXKYHMHAX
Benukobpuranumu.

B xome anamm3a Xyn0’KECTBEHHBIX IPOW3BENCHUH MBI OTMETHIIH, YTO
aMEpPUKAHCKHE TTUCATEeILHUIBI YaCTO HAJCIIAIOT IEPCOHAKEH -OPUTAHIIEB THUTYIIOM,
UIITYT 00 WX 6JIarOpOJICTBE M BEKITUBOCTH.

Tak, HanpuMmep, B TaHHOW CUTYyallMM OOBSICHSAETCS, TTOUYEMY POJCTBEHHHUIIA

TJIaBHOW TEPOMHU TIepee3KaeT 3 AMepuku B BennkoObpuTanuio:

38. “Early on, she had been impressed with his dignified airs, his title, his acute

politeness with her, and his stories about the “civilized life” they all led in England.”
(D.S.2)

Ha amepukanky mOpou3BOAAT BIeUaTICHUE OJIAropoJiCTBO, BEXKIUBOCTH
OpuTaHIla, 1 KOHEYHO €T0 TUTYJ, a TAaK)Ke PACCKa3bl O KU3HMU B AHTIIMU. 3a CUET

HCITIOJIb30BaHUsI MecToMMeHus they B couetanuu ¢ sneMeHToM BceoOmHoctu all B
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JTAHHOM CITy4ae BBOJUTCS CTEPEOTHUIl O TOM, YTO B AHIJIUU KU3Hb OTIMYACTCS OT
KU3HU B AMEpPUKH, BCE JIIOJIU BEYT TaM 0oJiee «IIMBUIN30BaHHBIIN» 00pa3 *KU3HHU,
Y MO/ LIMBHJIM30BAaHHOCTBIO aBTOP, CKOPEE BCEro, MOAPa3yMEBAET HACBHILIEHHOCTD
CBETCKUMHU U KYJIBTYPHBIMU MEPOIIPUATUSIMHU.

B crnenyromem npumepe Mbl HAaOIIOJaeM 3a 3HAKOMCTBOM aMEPUKAHOK C
OpuTaHIEM:

39. “Give him a chance,” Kat said. “He’s cute. He 100ks like royalty. Maybe he’s a lord
or something.” (T. D. 90)

3/1eCh MbI BHJIUM, YTO MIE€PBasi MBICJIb, KOTOPAst MPUXOIUT K TEPOUHSIM, KOTaa
OHM Y3HAIOT, YTO MY)KYMHA MPHOBLT U3 BeaukoOpUTaHHWH, 3TO TO, YTO OH MOXKET
OBITh YJICHOM KOPOJICBCKOH CEMBH, JOPAOM HIM HMETh KaKOW-HHUOYIb APYroi
TUTYJ1. Pedyb TepOMHM COCTOMT M3 MPOCTHIX HEPACHPOCTPAHECHHBIX MPEII0KECHUH,
YTO CBHJETCIBCTBYET 00 OMOLMOHAIBHOCTH BBICKA3bIBAHUS — TEPOMHS
B3BOJTHOBaHAa, OYEBHIHO, YTO, Kak M B mpumepe (38), TUTYJ MPOU3BOIUT HA HEe
BIICUATIICHHE.

HHTepecHo, 4TO AaKe B aHAJTU3UPYEMOH HaMU CEpUU JETEKTHBOB DJin3adeT
JI>KOpK TIaBHBIA Tepodl — WHCIEKTOop JIMHIM — UMeeT TUTYJI BOochMoOro rpada
Ameprona. Takum 00pa3oM, Mbl BHAUM, YTO BO3MOYKHOCTh BBIMTH 3aMyX 3a
TUTYJIOBAaHHYIO 0COOY BOJHYET aMEpPHUKAHOK, MMOITOMY B POMaHaX IMEPCOHAXH-
OpUTaHIBI YacTO HAACSIIOTCS THUTYJIaMH, a TaKkKe Takas YaCTOTHOCTh
CBUJICTCIILCTBYET O CYIIECTBOBAHWUHU B JIMHIBOKYJIBTYpE CTEPEOTHIIA O TOM, YTO
OOJIBIIMHCTBO OpPUTAHIICB MMEET OJaropogHoe mpoucxoxjacHue: [— British men
are of gentle birth].

C maHHBIM CTEPEOTHUIIOM TECHO CBSI3aHO TPEJCTABICHUE O JDKCHTIBMCHAX.
Panee mkeHTIIBMEHaMH Ha3bIBAJIM MYXXYHH OJaropogaHOTO MPOUCXOXICHHS, CO
BPEMEHEM € JIAaHHOE CJIOBO HECKOJBKO M3MEHWJIO CBOC 3HAUCHUE — B HACTOSIICE
BpeMsl JDKEHTJIBMCHAMU CYHMTAIOTCS OOpa30BaHHBIC, OO0JIAAIONINE MPUITHYHBIMH
MaHEepaMH U OOIICCTBEHHBIM ITOJIOKCHHEM MY KUHHBI.
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40. “Edwards wore the guise of patient attention, but his eyes flicked over the chief
superintendent and lingered longest on the fleshy neck that hung over his collar and
on the thick hair that Hillier liked to have called leonine. Edwards shrugged at

Webberly in mutual understanding. "Quite the gent, he is," he commented before

leaving the room.” (E.G. 7, a)

31ech Mbl BUIMM OTIMCAaHUE BHEUIHETo BUja crapuiero nHcrekropa (“fleshy
neck that hung over his collar”, “the thick hair”), koropslii o npeacTaBiIeHNIO
MEPCOHAXKAa HE COOTBETCTBYET TOMY, KaK JTOJDKEH BBITJIAICTH JUKCHTIBMEH. Takum
0o0pa3oM, BO-NIEPBBIX, B JAHHOW CHUTyallMd MPOUCXOJUT PACIIUPECHUEC MOHSATHUS
«DKEHTJIbMEH» 3a CUeT BKIIOYCHHS B HEro TPeOOBaHMN K BHEIIHEMY BHIY
MY’>KYHMHBI; & BO-BTOPbIX, B HPOHUYHOM KOMMEHTapuu-ocyxaeHun "Quite the gent,
he is" orpakaeTcs cTepeoTHIl O TOM, YTO BCE OpHTAHIBI — JPKCHTIbMEHBI, a
MOCKOJIbKY JPKEHTJIBMEHBI JIOJDKHBI BBITJISAACTH OMPSTHO W DJIETAHTHO, TO M BCE
MY)KYMHBI B BeTUKOOPUTAHUHU BBITJISIAT DJIETAaHTHO. TO €CTh B JJAHHOM IPHUMEpPE
HAXOJAT OTpakeHue JBa ctepeoTuna: [— British men are to be gentlemen] u [—

British men are to be neatly dressed].
41. “As Weaver himself chose one of the two leather chairs and his wife took the other,
Lynley observed the man who had lost his daughter that day and saw in him the

subtleties that illustrate the manner in which men are permitted to face before

strangers the worst of their grief. Behind his thick wire-rimmed spectacles, his brown

eyes were blood-shot, with crescents of red lining their lower lids. His hands-rather
small for a man of his height-trembled when he gestured, and his lips, which were
partially obscured by a dark, clipped moustache, quivered as he waited for Lynley to
speak. ” (E.G. 32, ¢)

B npumepe (41) omnwuceiBaeTcsi BCTpeda AETEKTHBA C OTLOM MOTUOIIEH
NeByIIKH. MBbl BUIUM €1Ba 3aMETHbIE NPU3HAKK TOTO, HACKOJBKO TSXKEIO
MY)KUWHA TIEPSKHBAET yTpaTy: TOKpPAcCHEBIIWE TJaza, JApoXkKaiue TyoOsl,
Tpsacymuecs pyku. O4eBHIHO, UTO MEPCOHAXK MBITAETCS CIIEPKATh CBOM SMOLIUH, U
aBTOp MOAYEPKUBAET, YTO, JIa’)K€ CTOJKHYBIIUCh C TAKUM TOpEM, MY>KUMHAM HE

IIOJIOKCHO JaBaTb BOJIIO YYBCTBAM IIPHU IMOCTOPOHHHX. 3a cyeT HCIO0JIL30BaHUS B
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JAaHHOM OTPBIBKE JICKCEMBbI MEeN B 3HAUYCHUU MHOXCCTBCHHOCTH BBOJUTCA
CTCPCOTHUIT O TOM, YTO B HO,Z[O6HOI>1 CUTyalluu BCC MYKUYMWHBI JOJIKHBI CACPKHUBATDH
CBOM YyBCTBA. JI0JHKCHCTBOBAHHUE MTOYCPKUBACTCS U HATMYMEM JIGKCEMBI Permit B
MMPCAUKATUBEC pPaCCMATPUBACMOI0 IPCIIOKCHHA. HTaK, B JOaHHOM IIpHUMCPCE
HaXOJUT OTPaXCHHUC CTCPCOTHUII O TOM, UTO MYXKXYHHBI JOJDKHBI CACPKUBATHL CBOU
SMOIIMHM, W TOCKOJBKY JEHCTBHE MPOUCXOAUT B BenukoOputanuu, a Bce
MMEPCOHAXKU ABIIAKOTCA 6pI/ITaHHaMI/I, TO B JAHHOM ciaydac CTCPCOTHUIL
pacrnpocTpaHsIeTcs TOJIbKO Ha My)XKuuH BenukoOpuranuu: [— British men are to
control their emotions].

B 10 ke BpCMs B XyI[O)KeCTBeHHOﬁ JINTCPATYPC BCTPCHAKOTCA CTCPCOTHUIIBI O

TOM, KaK MYKYUHBI BCAYT ce0s1 ¢ He3HAKOMBIMU JJFOAbMH B O6HICCTBCHHBIX MECTax:

42. “Give two or more men in a pub the names of any two places in Britain and they can

happily fill hours. Wherever it is you want to go, the consensus is generally that it's
just about possible as long as you scrupulously avoid Okehampton, the Hanger Lane
gyratory system, central Oxford and the Severn Bridge westbound between the hours
of 3 p.m. on Fridays and 10 a.m. on Mondays, except bank holidays when you
shouldn't go anywhere at all.” (B. B. 47)

Tak, Hanpumep, ecnu B Oape 0OpaTUTbCS K HECKOJBKUM OpuTaHIAM C
BOTIPOCOM O JIF0OOM HACEJICHHOM MyHKTe BennkoOpuTaHuu, OHM CMOTYT 4acamu ¢
yIIOBOJILCTBUEM OOCYKJaTh 3Ty TEMY. 3a CUET HMCIOJB30BAHMS CIOBOCOYECTAHMS
two or more men B CyXI€HHE BBOAUTCS CTEPEOTHI O TOM, YTO BCE MY>KUMHBI B
bputanun Tak oOmUTENBHBL. ABTOp HAMEPEHHO VYCIOXHSET CTPYKTYpYy
IPEAJIOKEHNS TIPU MMOMOIIH NPUIATOYHBIX MPEIOKEHUN U OJHOPOAHBIX YIEHOB,
9TOOBI TIEpENaTh IMTEIBHOCTh MOJOOHBIX Oecel M TeM CaMbIM TOTYEPKHYThH
pPa3rOBOPYMBOCTh MYXKYMH. TakuMm 00pa3oM, B JaHHOM BBICKa3bIBAaHUU
IPOCJICKMBACTCS CTEPCOTUIT 00 OOIMMTEILHOCTH MYKuuH: [—  British men are
communicative].

B Beicka3piBanum (43) HAXOAUT OTPAKEHUE MPECTABICHUE 00 OTHOIICHHUH

)utener BennkoOpuTaHuu K COOCTBEHHOMY BPEMEHH:
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43. “Men, for all their many shortcomings, like washing large pieces of oily machinery in
the kitchen sink or forgetting that a painted door stays wet for more than thirty
seconds, are generally pretty good when it comes to paying. They spend their time in
line doing a wallet inventory and sorting through their coins. When the till person
announces the bill, they immediately hand over an approximately correct amount of
money, keep their hand extended for the change however long it takes or foolish they
may begin to look if there is, say, a problem with the till roll, and then mark this
pocket their change as they walk away instead of deciding that now is the time to
search for the car keys and reorganize six months' worth of receipts.” (B. B. 47)

3/1ech ONMUCHIBACTCS TOBEACHUE MY)KUMH B OYEPEIM W CPABHUBACTCS C
MIOBE/ICHUEM JKCHIIIMH, KOTOpOe OBLJIO OMMCAHO HaMU paHee B mpumepe (27). ABTop
TOBOPHUT O TOM, YTO, HECMOTPS Ha HEKOTOPYIO PaCCESTHHOCTh MYXYHUH B OBITOBBIX
BOMpocax (MOIOT 3alyacTd B KYXOHHOE PaKOBHHE WM 3a0BIBAIOT O TOM, YTO
MOKpAIlICHHAsT JIBEph JOJDKHA COXHYTh OOJbBINE TPUALATH CEKYHJZ), B TOM, YTO
KacaeTcs JICHET W TIOKYNOK, OHHU JIOCTaTOYHO YyBepeHHbl. OHH TOTOBAT
HEOOXOJAMMYIO IJISl OIUIAThl CYMMY 3apaHee, MOKa CTOSAT B OYepenH, a MOMONAS K
Kaccupy, cpasy ke MPOTATHBAIOT ICHbI'H. TO €CTh MbI BUJIUM, YTO MYKYUHBI TAKHM
00pa3oM PKOHOMST CBOE BpPEMsl, K TOMY K€ OHHU IICHST BpeMsl IPYTHX JIIOJeH — He
XOTAT 3aJCPXKUBATh OUYEpeIb W 3aCTaBISITh KacCHUpa XJaTh. B maHHOM ciydae
CTEPEOTHUITU3AINN CITIOCOOCTBYET YIOTPEOIICHNE JIEKCEMBI MEN BO MHOKECTBCHHOM
gUCJIe — TOJPa3yMEBAETCs, YTO BCE MYXXUYUHBI BeIyT ce0s MOJO0OHBIM 00pa3oMm.
Wtak, B 1aHHOM TIpUMEpe HAXOIUT OTPAKECHHE CTEPEOTHUI O TOM, YTO OpPUTAHIIBI
IICHT CBOE M Uykoe BpeMsi: [— British men value the time].

Taxxe BBI3BIBAET MHTEPEC MPENICTABICHUE O CAMOCTOATEILHOCTH MOJIOABIX

mrozeit B BenukoOopuranuu:

44. “But Kaveh had been a modern young man with the ideas of a modern British young
man, and British young men did not bring wives home to live with their parents. ” (F.
G.250, b)
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[Tepconax yBepeH, 4To, OyAy4d MOJIOIBIM OpHTaHIIEM, OH JOJDKEH BECTH
cebs Kak BCEe MOJOIBIC JIOAM B BenmukoOpHUTaHWH, a HMMEHHO: MPHOOPECTH
COOCTBEHHOE KHJIbE, MPEKIAE YEM KCHHUTHCSA, a HE IMPUBOIUTH JKEHY B JOM CBOUX
poauTenei. 3a cuer ynotpeOieHus ciaoBocoderanus British young men B 3nauenun
MHO>KECTBEHHOCTH B JaHHOE BBICKA3bIBAHHE BBOJMTCS CTEPCOTHII O TOM, YTO BCE
MOJIOJIbIC OpHTAHI[BI HE 3aBUCAT OT poauTenei: [—  British young men don’t
depend on their parents].

Takum 006pa3oM, B XOJ€ HMCCIIEJOBAHUS HAMH OBLIO BBISBIEHO, YTO CPEIH
CTEPEOTHIIOB O JKUTEIAX BemukoOpuTaHuH Hanbojee pacnpoCTpaHCHHBIMH
SBISIOTCS  MPEACTABIECHHS O TOM, 4YTO OOJBIIMHCTBO OpHTAHIEB HMEET
0J1aropoHOe IPOMCXOXKIEHHE, BCE OHHU BEAyT CeOs KakK [KEHTIBMEHBl |
DIIETaHTHO OJEBAIOTCA. B TO ke Bpemst oOpalaercss BHUMaHUE Ha CHAEPIKAHHOCTb,
BEKJIMBOCTh M OOIIMTEIBHOCTh MYXKYHH, a TaK)Ke Ha TO, YTO OHHM BBICOKO IIEHAT
CBOE M Ty’KO€ BPEMSI, a B MOJIOJIOCTH CTPEMSITCS K HE3aBUCHMOCTH OT POJAMTEIIEH.

B xome paboThl HaMu OBLJIO YCTAHOBIIEHO, YTO S3BIKOBBIMH CpPEIACTBAMH
BBCJICHHUS  CTEPEOTHUIIOB O  MYXKYHMHAX  BeIMKOOPHUTaHUHM  SIBIISIOTCS
MPEUMYIIECTBEHHO JIEKCHYECKHE CpeACTBA. MecromMenue they B coueranum ¢
anemenToM BceoOmuocTH all, camoBocoueranus two or more men u British young

men, JJekcema MeNn BO MHOKECTBEHHOM YHCJIC.

IIpoMesKyTOUHBIE BHIBOABI

B xome aHanm3a A3BIKOBOTO MaTepualia HaMH OBUIO BBISBICHO, YTO
CTEpEOTUNHI 0 MykunHax SAnmoHnu u BenukoOpuTaHUU TECHO CBSI3aHBI C UCTOPHEH
U KyJIbTYPOU JAHHBIX CTPaH, YeM OOBSCHICTCS MX Pa3IHUIUe.

Tak, cTepeoTHUIibl 0 TOPJOCTH AMOHCKUX MYKYHH U UX 0COOOM OTHOIIEHUU K
YECTU CJOXWIWCH TMOJ] BIUAHUEM HUCTOpud o0 camypasix. C JaHHBIMU
MPEJICTABICHUSIMA CBSI3aHbl W CTEPEOTUINBI O CTPOTOCTH M IMPU3EMIICHHOCTHU

SAMOHCKUX Ou3zHecMeHOB. CpelM CTEpEeOTUIIOB K€ O XKuTeisix BenukoOputranuum
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Hambonee pacHpOCTpAaHEHHBIMU  SABISIOTCS  MPEACTABICHUS O TOM, 4TO
OOJBIIMHCTBO OPHUTAHILIEB MUMEET OJIArOpPOJHOE MPOUCXOKIECHHE, BCE OHHU BEAYT
ceOs Kak JDKEHTJIIBMEHbI W 3JeraHTHo ojeBatorca. CylnecTBOBaHHE TaKUX
CTEpEOTUIIOB CBA3aHO C TeM, 4YTO BenukoOpuTaHUs SBISETCS MOHApPXHEW, TJIe
JCHCTBUTEIBHO CYIIECTBYET CUCTEMA TBOPSTHCKUX THUTYJIOB.

Tem He MeHee, HAMH OBUIO OTMEYEHO, YTO B AHTJIOS3BIUHON JHUTEpaType
CYIIECTBYIOT M CXOXKHE CTEPEOTHIBI O MYX4nHax BemukoOputanuu u SAnoHnnm —
OHM  KacaloTCsl XapaKTepa MpeICTaBUTENCH IBYX KyJIbTyp, a HMEHHO: WUX
CTIOKOMCTBUS U CIEP>KaHHOCTH.

Takum o0Opa3om, MBI MOXEM CHAENaTh BBIBOJ O TOM, YTO, HECMOTps Ha
pasnuuusi KyabTyp SnoHun m BenukoOpuTaHwuH, B CTEPEOTHIIAX O YKUTEISIX ITUX

CTpaH MPOCIICKUBAKOTCA HC TOJIBKO pas3jindus, HO U O6IIII/I€ YCPTHI.
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BriBoanl o riase ||

B xo1e paboThl HaMu OBLIO BBISIBIEHO, YTO B @HTJIOSA3BIYHBIX TPOU3BEACHUSIX
B KOJMYECTBEHHOM OTHOIIEHWHM 3HAYUTEIbHO Mpeo0JafatoT ITHUYECKHE
CTEpEOTUNIBI O MYXXKUMHax M keHIMHaxX Anonuu (118 npumepoB), Hexenu
Benukobpuranuu (77 npumepoB). DTO OOBICHIETCS T€M, YTO JIJIi aMEPUKAHCKHUX
aBTOPOB KyJbTypa BenukoOpuTaHuu BUIMUTCS OJIMKE SITOHCKOW, UX OOBEIMHSET
OOIIMIA SI3BIK M CXOXKHE IIEHHOCTHU. SIMOHUS K€ BCerja MPUTITUBajia BHUMAaHHE
aMEpPUKaHCKUX W OpPUTAHCKUX aBTOPOB CBOEH 3araJloYHOCTBIO, C YEM M CBSI3aHO
OombIIee pa3HOOOpa3re ITHUYECKUX CTEPEOTUIIOB O €€ JKUTEISX.

Ha ocHoBe npoaHanu3upoOBaHHOTO MaTepualia Mbl MOYKEM CJZI€JIaTh BBIBOJ O
TOM, YTO B AaHIJIOS3BIYHOM JuTeparype O SMOHMM Cpelu BBICKa3bIBAHUM O
KEHIIMHAX TPeo0aaatoT CYXKIEHUS C MOJAJbHOCTBIO JODKCHCTBOBAHUS, a
UMEHHO pEaM3yITCsl CTEPEOTHUNBI O TOM, YTO JKCHIIMHBI JIOJDKHBI OBIThH
3aBUCUMBIMH, KEHCTBEHHBIMH, JOOPHIMH U TOKOPHBIMHU, OHU 0053aHbBI MOJHOCTHIO
MOCBSIIIATh Ce0sI CEMBbE U CIIYXKUTh MYXKY. 3aMy>KHUE KEHIIMHBI HE UMEIOT TpaBa
pabotaTth — Ha pabOTy yCTpawBaThCS MO3BOJISIIOT TOJBKO MOJIOABIM JEBYIIKAM,
MIOCKOJIbKY UMEHHO TaK OHM CMOTYT HaMTH OyIyIIero My»xka, Mociie CBaJbObl jKe
OHM JIOJIKHBI YBOJIBHSITHCSI.

Cpenu  crepeoTUNOB Ke€ O OKUTENbHUIAX  BenukoOputanuu B
XYJO’)KECTBEHHOW JIMTEpaType NpPeo0IaaloT MPEACTABICHUS O TOM, KaKUMH
KCHIIMHBI ~ SBJIAIOTCSA. AMEpUKAaHCKHE aBTOphl OOpamaloT BHHMaHUE Ha
OCOOEHHOCTH XapaKTepa AaHTIMYaHOK, OTJIMYAIONIME WX OT JKCHIIUH U3 JPYTuX
CTpaH: CJEp)KaHHbIe, CIOKOWHbIE, HEMHOr0o paccesiHHble. OHHM aKTUBHO
WUHTEPECYIOTCSI KAPbEPOU, HO B TO K€ BPEMSI, KaK M AMOHKH, CUUTAIOT 3aMY>KECTBO
OCHOBHOH T1e/bI0 CBOEH km3HU. C AMOHKAMHM WX OOBEAMHSET M JKEJTaHUE HAUTH

COCTOATCIBHOI'O MYyiKa.
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Uto KacaeTcsi CTEPEOTUIIOB O MY>KUMHAX, B AHTJIOS3BIYHOW JIUTEpaType O
SAnonun mnpeobnamaer o00pa3 TOPAOro, CTPOroro M JEJIOBUTOrO AMoHIA. B
npou3BeneHUsIX o0 BenukoOpuTaHuu mpeBamupyeT oOpa3  OJaropogHOro
AJIETAaHTHOTO JUKEHTIAbMEHAa. Ha Ham B3ruisia, momoOHas pa3HUIIA B CEMaHTHUKE
CTEPEOTUIIOB OOBSACHIETCS TEM, YTO OHU TECHO CBSI3aHBI C UCTOPUEH U KYJIbTYpOu
JAHHBIX CTPaH: CTEPEOTHIIBI O SAMOHIAX CHOPMUPOBATUCH MO/ BIUSIHUEM HUCTOPUI
0 camypasix, CTEpEOTHUIIbl 0 OpUTaHLAaX CHOPMUPOBAIUCH B CBSI3U C TeM (HAKTOM,
yto BenukoOputaHusi Bce ele SBIAETCS MOHApXUEW, TJAe JeWCTBUTEIBHO
CYILIECTBYET CUCTEMA JIBOPSHCKUX TUTYJIOB.

OTMeTuM, 4YTO B aHIJIOS3BIYHOW JIUTEpPAType CYIIECTBYIOT U CXOXKHE
CTEPEOTHITHI O XapakTepe MyK4uH BenukoOputanuu u SINOHUU — WX CIIOKOWCTBUU
U CIAEP>KaHHOCTH.

Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM CJeJNaTh BBIBOJ, O TOM, YTO, HECMOTpS Ha
paznuuus KynbTyp SlnoHuu u BenukoOpuTaHuu, B CTEpEOTHNAX O KEHIIMHAX U
MY>KUYMHAX 3TUX CTPaH MPOCIEKUBAIOTCS HE TOJIBKO Pa3INyUs, HO U OOIIUE YEPTHI.

B xome paGotbl ObUIO OTMEYEHO, YTO MOJATBHOCTH JOJHKEHCTBOBAHUS
XapakTepHa B paccMaTpPUBAE€MbIX CTEPEOTUIIHBIX BBICKA3bIBAaHUAX KaK IS
BBICKA3bIBAHUM O >KCHIIMHAX SMOHWM, TaK W JJISI BBICKAa3bIBAHUM O MYXKUYMHAX
Benmukobpuranumu.

B xome pabGoThl Takke OBLIO YCTAaHOBIIEHO, YTO SA3BIKOBBIMHU CpEICTBAMU
BBEJICHUSI CTEPEOTUIIOB SIBISIOTCSA KaK IpaMMAaTHYECKUWE, TaK U JIEKCUYECKHE
cpenctBa. K JIeKCHYECKHM CpeICcTBaM OTHOCSTCS: JIGKCEMBI Men, women, girls,
wives, Englishwomen, spinsters Bo MHOXecTBEHHOM 4HcIIe, IeKCeMbI Japanese, un-
Japanese, stereotype; nmuHoe MecTomMeHWe She B 3HaYCHHWHM KaTeropu3allvy;
JUYHOE  MECTOMMEHHE We, SBISIONIeeCs  HWHIUKATOPOM  HHIPYIIOBOTO
daBopuTH3Ma; Mapkepsl BceoOmHOCTH MOSt u all, TpeXKOMITOHEHTHBIE KIIaCTEePHhI
one of these u that British thing. Ha rpammarnueckom ypoBHE CTEpEOTHITH3AIIMS

MPOUCXOANT 3a CYET HEepeEPEHTHOrO HCIOJIB30BaHUS MMEHHBIX rpymn a/the +
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woman, a + man, CoCTOSsIIUX M3 UMEHH CYIICCTBUTEIBHOTO U aKTyalau3aTtopa —
HEOIPE/ICIICHHOT0 apTHKIIA a WIM OmpeieieHHoro aptukis the; a Tawke mpu
NOMOIIM WHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKIIUIA CO 3HAYEHHEM JIOJKCHCTBOBaHMs are/was
expected t0 u w™omampHOoro rmmaroia Will kak Mapkepa CTEpPEOTHITHOCTH,
PEryISPHOCTHU IE€NCTBUS.

B pesynbrate aHamu3a BBICKAa3bIBAHUH, COACPIKAIIUX CTEPCOTHIIBI, OBLIO
00HApYKEHO, YTO B BBHICKA3BIBAHHSX O KCHIMHAX CTEPCOTHIU3AIMS TPOUCXOTUT
3a CYET UCIMOJIB30BAHUS KaK JEKCUYECKUX, TaK U TpaMMaTHyeckux cpeacts. Cpeau
CTPEJCTB BBEICHHS CTCPCOTHIIOB B BBICKA3bIBAHHSAX O MYKYMHAX MPeo0IagaroT

JICKCHYCCKHUC CPCACTBA.
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3aKJII0UeHHe

B nanHoif paGoTe MBI paccMOTpENd OCHOBHBIE MOJXOJBI K OIpPEACICHUIO
MOHSITUSL CTEPEOTHII, U3YUUSIA OCHOBHBIE BUJIbI, (DYHKIIUY U IPUYUHBI BOSHUKHOBEHUS
CTE€pPEOTHUIIOB, BBISIBUJIM, YEM CTEPEOTHUIl OTINYAETCS OT CMEKHBIX MOHATUM, a TAKKE
YTOUHUIIN dbyHgaMeHTanbHble  JUII  JAHHOTO  HCCIEIOBaHUS  TOHSTHUS
«JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS» U «SI3bIKOBasi KAPTUHBI MUPAY.

Ha ocHoBe npoaHanu3nupoBaHHOTO MaTepralia, Mbl CJ€Jalid BBIBOJI O TOM, YTO,
HECMOTpS Ha CYIIECTBOBAHHE MHOXKECTBA Pa3HOOOpPA3HBIX TOUEK 3PEHUSI HA MPUPOIY
U CYIIHOCTh CTEPEOTHUIIOB, B COBPEMEHHBIX HCCJIEAOBAHUAX MpPeo0JialacT MHEHHE,
4TO CTEPEOTHUIIBI ABJISIFOTCSA YIOPOIIECHHBIMH, CTaHIApTU3UPOBAHHBIMU
NPEJCTABICHUAMHU YEJIOBEKa O KadyecTBaX M 4YepTax Xapakrepa IpPYyrux JIJeH,
COOBITHH, BelleH, 1100 SIBICHHUH.

Crepeotunsl (HOpMHUPYIOTCA B MPOIECCE MHKYJIBTYPAIMU M COLMAIU3AINU, B
npolecce 00IIEeHUs C JII0AbMHU, JIN0O Yepe3 OrpaHUYEHHbIE JIMYHbIE KOHTaKThl. Cpenu
OPYTUX NPUYUH TOSIBICHUS] CTEPEOTUIIOB BBIACISIOT 3THOLIEHTPU3M, CKJIOHHOCTH K
CBEJICHUIO BOEAMHO Pa3HbIX XapaKTEPUCTUK, MOTPEOHOCTh «HABEIIMBAHUS SPIIBIKOB)
Ha HOBOE M HE3HAKOMOE, a TaKe YaCTOTHOCTh BCTpedaeMocTH siBneHuil. HamGomnee
BOXHBIMH  (DYHKIMSIMU  CTEPEOTHIIOB  SABIAIOTCS  YIPOIIEHHWE  TOCTOSHHO
MOCTYIMAIOMEH W3 OKPYXKAIoIIero Mupa HOBOW HHPOpPMAIMU W IKOHOMUS
KOTHUTUBHBIX U BPEMEHHBIX PECYPCOB.

B mnpakTudeckoil Wactu HCCieNOBaHWS OBUIM BBISIBICHBI M COMOCTABICHBI
HamOoJee pacpoCTpaHEHHBIE B aHTJIOSN3BIYHON JIUTEpAType dTHUUECKUE CTEPEOTUITHI
0 MYXYMHaxX M XKeHImHHAX SnoHnun u BenukoOpuTaHuu, a TakkKe YCTAHOBICH
JAana3oH SI3bIKOBBIX CPEACTB, C MOMOIIBIO KOTOPBIX MPOUCXOIUT CTEPEOTUIINIALIMSL.

B xone pa®oTel HaMH OBLIO BBISIBICHO, YTO B AHTJIOS3BIYHBIX MMPOU3BEJICHUSIX B
KOJIMYECTBEHHOM OTHOIICHUH 3HAYUTEIHHO MPE00Iaaat0T STHUIECKUE CTEPEOTHIIBI O

MyKYMHaX U KeHIIUHaX AnoHuu, Hexxenu Benukoopuranuu.
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AHaJIN3 BBICKA3bIBaHUM, COAEPKALUIUX CTEPEOTHUIIBI, TO3BOJUI YCTAHOBUTD, YTO
B AHIVIOS3BIYHOM JIUTEpPAType O JSNOHMM Cpeau BBICKA3bIBAHUKW O JKEHIIMHAX
npeobsialaloT  Cy X JACHUS C  MOJAJIbHOCTBIO  JOJDKEHCTBOBAHHUS, a HMEHHO
peamu3yloTCsi CTEPEOTHUIIBI O TOM, YTO KAaKMMHU JKCHIIMHBI JOKHBI ObITh. Cpemu
CTEPEOTUIIOB O >KUTEIbHUIAX BenukoOpuTaHuM B XYyJI0KECTBEHHOW JHUTEpaType
npeoOaaloT MPEJCTaBICHUS O TOM, KaKMMHU SKCHIIUHBI SBISIOTCS. Takke ObuH
BBISIBIGHBI ~ CXOXKME  CTEpPEOTHNbl 00  OTHOIIEHWW KEHIUH SnoHunm
Benukobpuranuu k Opaky.

AHaJIN3 BBICKA3bIBAHUM, COAEPKAIIMX CTEPEOTHUIIBI O MYKUMHAX, TOKA3aJl, YTO
B aHTJIOSN3BIYHON JUTeparype o SnmoHuM mnpeodiagaeT obpa3 ropJoro, CTpororo u
JIEJIOBUTOTO SITIOHIIA, B TO BpeMs KakK B TMpOM3BEACHUSAX O BenukoOputanuu
npeBagupyeT o0pa3 OJaropoJHOr0 AJIETAHTHOTO JHKEHTJIbMEHA. Takke B XoJe
paboTHI OBUIO YCTAHOBJIEHO, YTO B QHTJIOS3BIYHON JTUTEPATYPE CYIIESCTBYIOT U CXOXKHE
CTEPEOTHITHI O XapakTepe MyX4uH BenukoOputanuu u SAMOHUM — UX CIIOKOWCTBUU H
CIIEP/KAaHHOCTH.

[TogBoas utor naHHOW pabOTHI, ClIeAyeT MOMYEPKHYTh, YTO B COBPEMEHHOM
oOIecTBe  HCClIeOBaHUE CTEPEOTHIOB, WX (OPMHUPOBAHUS, XpaHCHUS U
(GYHKIIMOHUPOBAHUS SBIISICTCS Ba)XKHOW MpoOJIeMOM, Tak KakK JaHHOE HaIpaBJCHUE
BJIUSICT HA MOBBIMICHUE 2P (PEKTUBHOCTH MEKKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIIUHA W TIOMOTAET
YCTPaHATh BO3MOXKHBIE TPETpajbl B MEKKYJIbTYpHOM 00meHur. OCBeTOMIEHHOCTD
00 dTHUYECKHX CTEPEOTHUIIAX, YMCHUE YUYHUTHIBATH M MPUMEHSITh 3TH OCOOCHHOCTH Ha
MPAKTUKE TIOMOTrarOT HAJNAAUTh OTHOIIECHUS MEXAY COBEPIICHHO pPa3HbIMU

KYJIbTYpaMH.
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